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La ultima ediție a Tîrgului internațional de la Pe şantierul primei centrale atomice bulgare 
Poznan a fost expus un tip de elicopter produs care se construieşte lîngă localitatea Kozlodoui 
de uzinele poloneze 


În R.P. Mongolă 
funcționează 20 de 
şcoli destinate ca- 
lificării cadrelor 
care lucrează în 
agricultură 
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DINTRE SUBIECTELE actualității internaționale prezente în acest 
număr al revistei : evoluția problemei vietnameze ; acordul progra- 
matic între comuniștii și socialiștii francezi ; călătoria lui Fidel Castro 
în Uniunea Sovietică ; rezultatele convorbirilor indo-pakistaneze 
(pag. 4—7); reuniunea miniștrilor europeni ai culturii (pag. 20) ; Con- 
gresul Internaționalei Socialiste (pag. 21). 


LA RUBRICA „SINTEZE“ publicăm prima parte a unui amplu ar- 
ticol avind ca teme : dezvoltarea fără precedent a mişcării comuniste 
și muncitorești, a altor forțe democratice şi progresiste pe arena 
mondială ; principiile relaţiilor dintre partidele marxist-leniniste ; 
poziția Partidului Comunist Român în principalele probleme actuale 
ale mișcării comuniste și muncitoreşti internaţionale (pag. 10). 


ÎN CADRUL rubricii de 
interviuri ne vorbesc : A- 
milcar Cabral despre e- 
voluţia luptei de elibera- 
re din Guineea-Bissau şi 
Insulele Capului Verde; 
Ruben Dario Souza, se- 
cretar general al Partidu- 
lui Poporului, şi Reyes 
Antonio Mark, membru al 
C.C. al partidului, despre 
caracteristicile situaţiei 
politice din Panama (pag. 
13—14). 


PROGRAMATĂ într-un mo- 
ment în care ambii parteneri 
sînt contruntaţi cu o complicată 
agendă politică internă, întîl- 
nirea dintre președintele Pompi- 
dou și cancelarul Brandt s-a 
desfăşurat totodată pe fundalul 
vechilor dispute privind conți- 
nutul și orientarea Pieței co- 
mune, dispute revitalizate de 
apropierea proiectatei confe- 
rințe vest-europene la nivel 
privitoare la lira sterlină (pag. 


LA ÎNCEPUTUL anului 1937 


Goering a făcut o călătorie secretă la Lon- 
dra. Ce obiectiv declarat și ce scop nemăr- 
turisit avea acest voiaj enigmatic, cu căre 
erau la curent doar cîteva persoane ?. Ce 
a determinat căpetenia nazistă să pără- 
sească în mod precipitat capitala brita- 


nică ? (pag. 25). 
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ROMANIA — PREZENȚE. CONTACTE. 
OPINII. 2—3 


PE FIRUL EVENIMENTELOR 


Înaintea reluării convorbirilor asu- 
pra Vietnamului. Liana Enescu. 4 

Paris. O dinamică nouă. Florica Şel- 
maru. 5 

Moscova. Vizita lui Fidel Castro. 
Ileana Nicolaescu. 6 

Acordul de la Simla. Radu Budea- 
nu.6 


DIN SURSE 8—9 


SINTEZE 
—_— a 


Partidul Comunist Român,  detașa- 
ment activ al mișcării comuniste 
şi muncitoreşti internaționale (I). 
Nicu Bujor. 10 


INTERVIURI 


Amilcar Cabral, secretar genercl al 
Partidului Atrican al Independen- 
tei din Guineea-Bissau și Insulele 
Capului Verde. 13 

Ruben Dario Souza, secretar general 
al Partidului Poporului din Pana- 
ma ; Reyes Antonio Mark, membru 
al C.C. al Partidului Poporului din 
Panama, 14 


DIN TĂRILE SOCIALISMULUI 
= dai i ii 


Cele trei dimensiuni ale  Phenianu- 
lui. Manase Radnev. 16 


ARTICOLE SI CORESPONDENTE 
pe E ii i 


Danemarca și Europa. Corneliu Vlad. 
17 

Convorbirile Brandt-Pompidou. Mai 
muit decît o întîlnire „de rutină“ 
Florica Şelmaru. 18 

Helsinki. „Eurocult”. Vasile lleasă. 20 

Congresul Internaționalei Socialiste. 
Precumpănesc realitățile. Petre 

Stăncescu. 21 

Reiîntilnire cu Algeria. Rodica Geor- 
gescu. 22 


DOCUMENTAR 


Republica Populară Bangladesh. 
Radu Budeanu. 24 
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Din istoria neoficială a secolului XX 

— Călătoria secretă a lui Goering 
la Londra. 25 

— Drama săpătorilor de tranșee. 26 
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International Herald Tribune, La 
Chine en construction, Le Monde, 
The Observer. 27—30 


PROFIL 


William Rogers, secretar de 
stat al S.U.A. 30 3 


POȘTA REDACTIEI. 31—32 


ROMÂNIA 


e prezenţe e contacte 
e opinii 
28 iunie — 4 iulie 


la tovarășul 


NICOLAE CEAUŞESCU 


e Delegaţia Partidului Poporului din Panama, formată din 
Ruben Dario Souza, secretar general al partidului, și Reyes 
Antonio Mark, membru al C.C. al partidului (28. VI) 


e Damdinnerenghiin Bataa, ambasadorul Republicii Popu- 
lare Mongole, în legătură cu plecarea sa definitivă din țara 
noastră (28. VI) 


e Eduardo Frei Montalva, liderul Partidului Democrat- 
Creștin din Chile, fost președinte al Republicii Chile (30. VI) 


Londra. Aspect de la ceremonia semnării acordului comer- 
cial pe termen lung și a acordului de cooperare dintre 
România și Marea Britanie. Din partea română acordurile 
au fost semnate de lon Pățan, vicepreședinte al Consiliu- 
lui de Miniștri, ministrul comerțului exterior (stinga), iar 
din partea engleză de John Davies, secretar de stat pen- 
tru comerț și industrie (al doilea din dreapta), şi Anthony 
Kershaw, subsecretar parlamentar la Foreign Office (in 
centru) 


Ne-au declarat: 


DIEUDONNE 
MANU MAHONGOU 


ministrul comerțului: din 
Republica Populară Congo 


— În ce cadru se înscrie vizita dv. în România ? 


— Cu ocazia vizitei oficiale întreprinse de președintele 
Nicolae Ceaușescu în R.P. Congo în cadrul discuţiilor bilate- 
rale s-a apreciat că între țările noastre există posibilități 
încă neexplorate și, ca atare, nefructificate în ceea ce pri 
vește dezvoltarea cooperării noastre și a schimburilor co- 
merciale. Vicepreședintele Consiliului de Miniștri al Româ- 
niei și ministru al comerţului exterior, Ion Pățan, mi-a adresat 
invitația de a veni în România pentru a purta convorbiri de- 
taliate cu factorii de răspundere din țara dv. și a vedea, 
împreună, ce putem face practic pentru a mări volumul 
schimburilor noastre, al legăturilor economice bilaterale. 
Jată, așadar, obiectivul principal al vizitei mele în țara dv. 


— Ce ne puteţi spune despre contactele avute cu 
cficialitățile române, despre impresiile culese în urma 
prezenței dv. în România ? 


— Am purtat convorbiri extrem de interesante cu vicepre- 
şedintele Consiliului de Miniştri şi ministrul comerțului ex- 
terior, Ion Pățan, cu ministrul comerțului interior, Nicolae 
Pozdog, cu reprezentanți ai ministerelor industriei petrochi- 
mice, forestiere etc. De asemenea, am avut ocazia să cunosc 
o serie de realizări ale industriei și agriculturii românești pe 
itinerarul foarte bogat care mi-a fost organizat, cu amabili- 
tate, de gazdele române. Am constatat marile disponibilități 
ale economiei moderne din țara dv. de a oferi o gamă largă 
de produse pentru export. Aceste disponibilități, rezultat al 
unui ritm de dezvoltare prodigios, cuplat cu dorința ambelor 
părți de a coopera cît mai activ, creează premisele necesare 
trecerii în practică a dezideratelor noastre de a adinci și 
lărgi cadrul schimburilor economice în avantajul reciproc. 
Consider această vizită în România, prin schimbul de vederi 
avut și prin reliefarea concretă a posibilităților de care dis- 
punem, drept o vizită deosebit de fructuoasă. 


Oaspeți: 


s Michael Siriwardene, mi- R.S.F Iugoslavia @ Djuro 
nistrul muncii din Republica Nincici, ambasador, consili- 
Shri Lanka e Li Cin-ciuan, €r él secretarului de stat 


vicepreşedinte al Comisiei 
pentru cultură fizică şi sport 
din R. P. Chineză, în frun- 
tea unei delegaţii e Sergije 
Makiedo, adjunctul directo- 
rului general al Programului 
Naţiunilor Unite pentru Dez- 
voltare, director al Biroului 
regional pentru ţările euro- 
pene, din Orientul Apropiat 
şi mediteraneene @ Prvoslav 
Vasilievici, conducătorul 
Comunităţii Poştelor, Tele- 
grafului și Telefoanelor din 


pentru afacerile externe al 
R.S.F. Iugoslavia Aa Dr. Wer- 
ner Rackwitz, adjunct alini- 
nistrului culturii al R.D. 
Germane a Kabiron M'Lod- 
je, membru al Secretariatu- 
lui Politic al Uniunii Pro- 
gresiste Senzgaleze, depu- 
tat, vicepreședinte al Adu- 
nării Naţionale, în fruntea 
unei delegaţii e Jean Brun, 
secretar general al Fede- 
raţiei Naţionale a sindica- 
telor din transporturi -= 
C.G.T. — din Franța. 


MICHAEL SIRIWARDENE 


ministrul muncii din Shri Lanka 


— Cu ce ocazie vizitaţi România ? 


— Am răspuns amabilei invitaţii ce mi-a fost adresată de 
Institutul român pentru relaţiile culturale cu străinătatea de 
a vizita țara dv. Trebuie să spun că aştept de mai muli 
timp această ocazie întrucît aflasem că România este o țară 
care surprinde vizitatorii prin dezvoltarea ei impetuoasă 
în cele mai variate domenii. Acum am putut lua cunoștință 
la fața locului de realitățile României contemporane și în- 
tr-adevăr, recunosc, ceea ce am văzut în decursul călătoriei 
mele în țara dv. a întrecut așteptările. Vizita pe care o 
efectuez în România este o vizită de prietenie și are drept 
scop întărirea legăturilor între țările noastre. 


— Ce ne puteți spune despre contactele avute 
cu oficialitățile române ? 


— În calitatea mea de ministru al muncii din Shri Lanka 
l-am întîlnit, desigur, pe ministrul român al muncii, Petre 
Lupu. Am avut însă ocazia să port convorbiri cu o serie de 
factori de răspundere români și din alte domenii de activi- 
tate. Astiel, m-am întîlnit cu ministrul secretar de stat la 
Comerţul Exterior, Nicolae Nicolae, cu reprezentanţi ai Mi- 
nisterului Turismului, cu conducători ai Uniunii Generale a 
Sindicatelor din România etc. În toate întrevederile pe care 
gazdele române au avut amabilitatea să mi le acorde am 
căzut de comun acord că între România și Shri Lanka 
există mari posibilități de dezvoltare a cooperării și cola- 
borării în variate sectoare. Spre exemplu, noi am propus 
părții române de a accepta un proiect de cooperare în ca- 
drul căruia constructori și arhitecți români să participe la 
proiectele noastre de dezvoltare a industriei turistice. De- 
sigur, acesta nu este singurul domeniu în care putem cola- 
bora. În curînd, alţi reprezentanți ai vieții economice ceylo- 
neze vor vizita România tocmai pentru a stabili concret în 
ce direcții urmează să ne intensificăm legăturile. 

Doresc să subliniez în încheiere că am convingerea că 
vizita mea în minunata dv. țară va contribui la stringerea 
relațiilor de prietenie între cele două țări și popoare. 


SERGIJE MAKIEDO 


adjunctul directorului general al Programului Naţiunilor 
Unite pentru Dezvoltare, director al Biroului regional pentru 
țările europene, din Orientul Apropiat și mediteraneene 


— Am dori să ne împărtășiți citeva din preocupă- 
rile cctuale ale Organizaţiei internaţionale pe care 
o reprezentaţi astăzi la București. 


— Programul Naţiunilor Unite pentru Dezvoltare a 
fost creat în 1964, prin unificarea a două organisme din 
sistemul O.N.U. care aveau drept scop acordarea de asis- 
tență tehnică țărilor în curs de dezvoltare, în diferite dome- 
nii de activitate econoniică și socială. În conformitate cu 
mandatul încredințat de către Adunarea Generală a O.N.U., 
P.N.U.D. coordonează practic întreaga asistență pe care 
comunitatea internațională o oferă țărilor în curs de dezvol- 
tare pe calea organismelor internaționale din sistemul O.N.U. 

Pentru a fi mai bine înțeles voi menţiona că P.N.U.D. 
dispune în anul în curs de fonduri estimate la circa 240 mi- 
lioane dolari care vor fi puse la dispoziția țărilor în curs de 
dezvoltare pentru realizarea de programe și proiecte de co- 
operare aprobate pentru realizare în 1972. Fondurile P.N.U.D. 
sînt create prin contribuții voluntare ale statelor membre. 
Circa 130 de țări și teritorii beneficiază în prezent de asis- 
tența P.N.U.D. 

O preocupare majoră, de actualitate, la P.N.U.D., o consti- 
tuie trecerea activității de la sistemul de evaluare și apro- 
bare a fiecărui proiect separat la sistemul de elaborare a 
unui program de cooperare între P.N.U.D. și țările interesate 
pe termen lung, de maximum 5 ani. Pînă acum Consiliul nos- 
tru de administrație a aprobat 35 asemenea programe, aș- 
teptăm ca alte programe — printre care și al României — 
să fie aprobate în cursul anului viitor. 


— Ne-aţi vorbit despre programe și proiecte de co- 
opercre. V-am ruga să ne spuneți în ce constau asiiel 
de acțiuni ? 


— Vorbind despre proiecte și programe într-o țară 
ca România, unde aceste noțiuni capătă uneori dimensiuni 


la scara unor întregi sectoare economice, ați putea crede 
că P.N.U.D. ar fi tentat să și propună obiective similare. 
Or, lucrurile sînt puţin diferite. Domeniul de competență al 
P.N.U.D.-ului este stabilit în sfera asistenței tehnice și a pro- 
iectelor de pre-investiții (elaborarea de studii, cercetări, 
formarea de cadre etc.). P.N.U.D. nu are, practic, proiecte 
proprii. El cooperează cu guvernele interesate, la cererea 
acestora, la realizarea unor proiecte guvernamentale. 
P.N.U.D.-ul nu poate oferi un sprijin financiar direct. Con- 
tribuția organizației ia realizarea proiectelor se face prin 
servicii cum ar fi: acordarea de burse de perfecționare, 
procurarea de echipamente diverse, obținerea serviciilor 
unor experți sau consultanţi internaționali, pe probleme 
specifice. 

În ce privește proiectele în curs de execuție în țara dum- 
neavoastră, sînt convins că cititorii dumneavoastră au luat 
deja cunoștință de Centrul pentru perfecționarea cadrelor de 
conducere din economie, de la Otopeni, cunoscut sub nu- 
mele de C.E.P.E.C.A. Realizare de prestigiu a guvernului ro- 
mân, acest centru s-a bucurat de cooperarea P.N.U.D.-ului, 
prin intermediul Organizaţiei Internaționale a Muncii. Servi- 
ciile consultative asigurate de un mare număr de experți 
și consultanţi internaţionali, specializarea de cadre româ- 
nești prin intermediul unor burse în străinătate, participarea 
la dotarea Centrului cu echipameni electronic de calcul și 
cu aparataj didactic, iată coordonatele principale ale coo- 
perării P.N.U.D.-ului cu autoritățile române competente în 
acest domeniu. 

Rezultaie bune au fost obținute și la derularea programu- 
lui de cooperare P.N.U.D./F.A.O. cu Institutul Central pentru 
cereale și plante tehnice de la Fundulea, ca și la executa- 
rea proiectului privind dotarea unor laboratoare ale Institu- 
tului Politehnic din București (P.N.U.D. U.N.E.S.C.0.). Am men- 
ționat aceste trei proiecte, pentru că noi, la P.N.U.D., le con- 
siderăm trei reușite, pentru că ele acoperă o gamă foarte 
largă de activități și, în acest context, pot fi considerate ca 
reprezentative pentru programele de cooperare ale P.N.U.D. 
cu țările în curs de dezvoltare. 


— Cum poate fi apreciată cooperarea P.N.U.D. cu 
România ? 


— Cooperarea noastră a început prin anii 1963—1964. Mai 
timid la început, un întreg program a căpătat contur în ul- 
iimii ani. Dimensiunile și problematica programului româ&- 
nesc ne-au făcut să deschidem aici, la București, un birou 
permanent al P.N.U.D. Noi apreciem ca bune relațiile noas- 
tre de cooperare și sperăm sincer în reușita programului 
comun de acțiune. 

Aș mai avea de adăugat ceva : precizarea că cooperarea 
P.N.U.D. cu România se desfășoară în dublu sens, ţara 
dumneavoastră beneficiind de asistența pe care o acordă 
P.N.U.D. țărilor în curs de dezvoltare și participiînd, în a- 
celași timp, după posibilităţile ei, la eforturile pe care le 
întreprinde PN.U.D. în alte țări în curs de dezvoltare. 

În încheiere aș dori să-mi exprim satisfacția pentru rezul- 
tatele vizitei pe care am întreprins-o la București, la invita- 
ţia Ministerului Afacerilor Externe. Deși scurtă, vizita a fost 
— cel puțin pentru mine — extrem de utilă. 


Peste hotare: 


e Praga: Ion Ioniță, mem- anu, preşedintele Comitetu- 
bru supleant al Comitetului lui de Stat al  Planificării, 
Executiv al CC. al P.C.R, pentru a lua parte la şedin- 
ministrul forțelor armate, ţa Comitetului C.A.E.R. 
conducătorul delegaţiei mi- pentru colaborare în dome- 
litare române e Bonn: niul planificării e Alger: 


Hristache Zambeti, vice- Paul Niculescu-Mizil, miem- 
președintele Camerei de bru al Comitetului  Execu- 
Comerţ e Moscova: Fi- tiv, al Prezidiului Perma- 
ran Florea, preşedintele nent al C.C. al P.C.R., vice- 


Comitetului de Cultu- preşedinte al Consiliului de 
ră şi Educație Socialis- Miniştri în fruntea unei de- 
tă din județul Gorj, în frun- legații de partid şi guverna- 
tea unei delegații de activişti mentale e Lusaka: Ex- 
ai Consiliului General poziţie în cadrul Tîrgului 
A.R.L.U.S.; Maxim Berghi- comercial al Zambiei. 


Rubrică realizată de 
Rodica Țepeș 
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Pe firul evenimentelor 


ÎNAINTEA 
RELUĂRII 
CONVORBIRILOR 


ASUPRA 
VIETNAMULUI 


După şapte săptămini de în- 
trerupere a Conferinţei de la 
Paris, vestea apropiatei reluări 
a convorbirilor  cvadripartite 
este salutată cu satisfacţie. 


SA cadrul unei conferinţe de presă; 
ţinută la 29 iunie, președintele Nixon 
anunța hotărîrea S.U.A. de a reveni, 

începînd cu data de 13 iulie, la masa 
convorbirilor cvadripartite de la Paris, 
întrerupte în mod unilateral de re- 
prezentanţii saigonezi și americani. Şti- 
rea a fost bine primită de opinia pu- 
blică mondială pentru care evoluția 
problemei vietnameze continuă să ră- 
mînă o permanentă preocupare. Re- 
luarea tratativelor — obiectiv asupra 
căruia guvernul R.D. Vietnam şi Gu- 
vernul Revoluționar Provizoriu al Re- 
publicii Vietnamului de Sud au insistat 
în repetate rînduri — este considerată 
drept un rezultat firesc al lipsei de 
perspectivă pe care o are azi în lume 
politica de forță, al faptului că o so- 
luţie viabilă a conflictului din Vietnam 
nu poate fi aflată decit pe calea ne- 
gocierilor, a discuţiilor purtate de păr- 
ţile interesate în mod realist şi con- 
structiv. 

Mersul evenimentelor din ultimele 
luni a exemplificat o dată în plus 
lipsa de realism a încercării de a găsi 
un răspuns problemei vietnameze. pe 
calea confruntării militare. În ciuda in- 
tensificării. acţiunilor militare america- 
ne, a bombardamentelor tot mai dese 
asupra R.D, Vietnam. a minării şi blo- 
cării porturilor acesteia ca și a dez- 
lănţuirii unor noj atacuri împotriva 
forţelor. patriotice din Vietnamul de 
Sud,. este evidentă incapacitatea de a 
fringe voința poporului vietnamez de 
a-şi rezolva singur problemele, fără 
nici un amestec din afară, de a-și a- 
păra cu orice preţ dreptul la libertate 
şi independenţă. 

Astfel, știrile de pe fronturile Viet- 
namului de Sud au demonstrat că si- 
tuaţia rămîne favorabilă forţelor pa- 
triotice. Ele au continuat să opună o 
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dirză rezistență trupelor saigoneze. o0- 
bligindu-le să sufere întringeri impor- 
tante și totodată au iniţiat ofensive 
puternice într-o serie de regiuni : Thua 
Thien, An Lcc, Quang Tri. După ce, 
în urmă cu o săptămînă. patrioţii sud- 
vietnamezi au atacat cu rachete peri- 
feriile Saigonului și o serie de poziţii 
cheie ale inamicului atenţia lor s-a 
concentrat apoi asupra fostei capitale 
imperiale Hue, supusă constant presiu- 
nilor. Duminică. a cincea zi de tenta- 
tive eșuate ale trupelor saigoneze, spri- 
jinite de aviația americană şi navele 
flotei a 7-a, de a relua controlul asupra 
provinciei Quang Tri, oraşul Hue a ìn- 
fruntat un greu bombardament de ar- 
tiierie deschis de forţele de eliberare, 
care au lansat de asemenea rachete 
asupra bazei „Camp Eagle“, reședință 
a cartierului general al primei divizii 
de infanterie saigoneză. Agenţiile de 
presă anunţă în fiecare zi atacuri sus- 
ținute întreprinse de forţele patriotice 
pe toate fronturile de luptă din Viet- 
namul de Sud. Încercînd o acţiune de 
salvare a prestigiului aliaţilor lor, co- 
mandamentul american a ordonat spo- 
rirea raidurilor aviatice asupra poziții- 
lor forţelor patriotice. 


Dar, deşi, după cum se vede. soluţia 
rezolvării problemei vietnameze pe ca- 
lea sporirii efortului militar rămîne o 
himeră, anunţind reluarea participării 
reprezentanţilor S.U.A. şi ai Saigonului 
la tratative, președintele Nixon a a- 
nunţat totodată continuarea recentelor 
măsuri de escaladare armată a conflic- 
tului. Ceea ce o determina pe doamna 
Nguyen Thi Binh, ministrul afacerilor 
externe şi şeful delegaţiei Guvernului 
Revoluționar Provizoriu al Republicii 
Vietnamului de Sud la Conferința de 
la Paris. să sublinieze că : „Nu se pune 
problema de a reveni pur şi simplu la 
Conferință, esenţial este să se adopte 
o atitudine serioasă la tratative“. La 
rindul său, purtătorul de cuvînt al de- 
legaţiei R. D. Vietnam a dat publici- 
tății o declaraţie în care se spunea: 
„Administraţia Nixon a fost obligată 
să accepte ţinerea celei de a 150-a şe- 
dinţe a Conferinţei de la Paris, la 13 
iulie, dar, pentru ca această Conferinţă 
să poată progresa, guvernul american 
trebuie să renunţe la politica sa de a- 
gresiune şi neocolonialism, să abando- 
neze poziţia sa intransigsentă şi să ne- 
gocieze cu seriozitate“. O bază realistă 
de pornire a discuţiilor ar constitui-o 


În 70 de puncte centrale ale capitalei japoneze, echipe formate din peste 2000 de 
tineri au adunat numeroase semnături de protest împotriva războiului din Vietnam 
și fonduri destinate reconstrucției regiunilor devastate 


În acelaşi timp, aviația S.U.A. a con- 
tinuat bombardarea R. D. Vietnam. 
Zone dens populate din provinciile 
Quang Ninh, Ha Bac, Hai Hung, Thai 
Binh şi altele au fost victimele sutelor 
de tone de bombe aruncate de bom- 
bardierele americane, iar o serie de lo- 
calităţi de pe coasta provinciei Quang 
Binh au fost atacate cu proiectile de 
artilerie. Pe lingă numeroasele victime 
omenești, au fost astfel distruse obi- 
ective economice, instituţii culturale, 
diguri. 

În general, situația de pe frontul vi- 
etnamez nu dă motive de linişte admi- 
nistrației americane. Așa se explică 
modificăriie efectuate la sfirşitul săp- 
tămiînii trecute în comandamentul mi- 
litar american din Vietnamul de Sud, 
ca şi deplasarea urgentă la fața locu- 
lui. „într-o misiune de informare“, a 
generalului Alexander Haig. adjunct al 
consilierului special Henry Kissinger- 


— au arătat reprezentanţii de la Paris 
ai R. D. Vietnam și ai G.R.P. — un 
răspuns pozitiv al guvernului ameri- 
can la planul de pace în şapte puncte 
al G.R.P. 

Salutind reluarea convorbirilor cva- 
dripartite de la Paris, opinia publică 
din ţara noastră, care se pronunță cu 
consecvență în favoarea aboraării unor 
căi politice de reglementare a confiic- 
tului, își exprimă solidaritatea cu lupta 
plină de dirzenie a poporului vietna- 
mez, speranţa ca, prin mijlocirea unor 
iniţiative realiste, pe calea convorbiri- 
lor, să se ajungă la o rezolvare poziti- 
vă a situaţiei din Vietnam, în confor- 
mitate cu idealurile de libertate şi in- 
dependență națională ale poporului 
vietnamez, cu interesele păcii și destin- 
derii internaționale. 


Liana Enescu 
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PARIS 


O DINAMICĂ 
NOUĂ 


Acordul partidelor comunist 
şi socialist asupra unui program 
comun de guvernămint conferă 
nu numai o nouă pondere opo- 
ziției de stinga, ci şi o nouă con- 
figuraţie peisajului politic fran- 
cez. 


P.S.F. asupra unui program co- 

mun de guvernămînt, unii dintre 
observatorii vieții politice franceze îl 
apreciază ca momentul cel mai impor- 
tant în relaţiile dintre cele două parti- 
de de la Frontul Popular din 1936 în- 
coace, alții — printre care Jacques 
Fauvet, directorul ziarului „Le Monde“ 
— se referă chiar la 1920, anul Con- 
gresului de la Tours șşi-al despărțirii. 
Fapt este că pînă la programul comun 
semnat în dimineaţa de 27 iunie s-a 
părcurs un drum lung și nu lipsit de 
asperităţi. Fără a face prea depărtate 
incursiuni în trecutul istorie, să amin- 
tim că, încă dinaintea alegerilor prezi- 
denţiale din 1965, Partidul -comunist 
sublinia însemnătatea pe care ar avea-o 
o asemenea cuprinzătoare înțelegere. 
De atunci, convorbirile s-au desfăşurat 
cu intermitențe şi, îndeobște în condi- 
ţiile consultărilor electorale, cu acor- 
duri limitate. După dispariţia F.G.D.S. 
(Federaţia stingii democratice și socia- 
liste, alcătuită din. socialiști, Convenţia 
instituţiilor republicane condusă de 
Francois Mitterrand și partidul radical), 
contactele au fost reluate între P.C.F. 
şi P.S.F., iar documentul-bilanţ pu- 
blicat în decembrie 1970 de ambele par- 
tide consemna atit convergenţele rea- 
lizate, cît şi divergențele ce urmau să 
fie rediscutate în cadrul unor reuniuni 
ulterioare. Acestea au fost însă ami- 
nate din dorinţa socialiștilor, pînă după 
congresul de la Epinay de vara trecută, 
cînd au fuzionat cu Convenţia institu- 
țiilor republicane, apoi pînă după ce 
noul partid socialist astfel constituit 
și-a definit propriile orientări progra- 
matice (definitivate de convenţia naţio- 
nală de la Suresnes, în martie 1972). 
Pe baza „Programului de guvernămint 
democratic şi de uniune populară“ a- 
doptat în octombrie 1971 de Plenara 
C.C. al P.C.F; şi a programului socia- 
list definitivat la Suresnes, negocieri- 
le au fost reluate şi purtate de delega- 
țiile împuternicite să elaboreze un pro- 
gram comun de guvernămiînt. Efortul 
constant al P.C.F. în favoarea unităţii 
explică satisfacția comuniștilor în mo- 


Ves aespre acordul P.C.F. — 


GEORGES MARCHAIS ȘI FRANCOIS 
MITTERRAND Ă 
După un drum lung... 


mentul acestui prim acord substanţial 
între principalele două formaţii ale 
stîngii : „Nimeni nu se bucură mai mult 
decît noi, comuniștii, de alianța care a 
fost încheiată, declara la conferinţa de 
presă de sîmbăta trecută secretarul ge- 
neral adjunct al P.C.F., Georges Mar- 
chais. Programul guvernamental comun 
elaborat de partidul socialist și de par- 
tidul nostru nu constituie numai . un 
pas înainte : el creează o situaţie nouă. 
El este fără precedent în istoria rela- 
ţiilor dintre cele două partide ale noas- 
tre...“ 

Textul. programului comun nu este 
alcătuit prin juxtapunerea unor elemen- 
te preluate din programele celor două 
partide, ci -apare ca rezultatul unei 
„retopiri“ de ansamblu pe baza discu- 
țiilor purtate în grupurile mixte de 
lucru (patru la număr : condiţii de via- 
tă: democratizarea economiei ; demo- 
cratizarea instituţiilor ; politică exter- 
nă). Documentul de altfel, spre deose- 
bire de programul P.C.F. şi de progra- 
mul P.S.F.. nu defineşte perspective 
pe termen lung — cei doi semnatari nu 
ascund că schimburile de păreri între 
ei continuă — ci enunţă obiective con- 
crete asupra cărora au căzut de acord 
şi care se înscriu în limitele de timp 
ale viitoarei legislaturi. Astfel, capito- 
lu! consacrat condiţiilor de viaţă pre- 
vede o politică echitabilă a salariilor 
şi prețurilor, măsuri complexe pentru 
deplina folosire a miinii de lucru, re- 
forme profunde în materie de legisla- 
ție socială. reorganizarea învățămîntu- 
lui, sprijinirea cercetării științifice, a- 
părarea mediului înconjurător. Capito- 
lul ..Democratizarea economiei“ acordă 
o atenţie specială extinderii sectorului 
public. modalităţilor de democratizare 
a vieţii în întreprindere, politicii de 
industrializare şi unei politici agricole 
conforme cu interesele celor ce mun- 
cesc, apărării monedei şi luptei împo- 
triva inflaţiei etc. Din punct de ve- 
dere al mecanismelor instituționale, 
programul preconizează introducerea 
unui nou sistem electoral bazat pe prin- 
cipiile reprezentării proporţionale, ac- 
centuarea rolului parlamentului, redu- 
cerea la 5 ani a mandatului preziden- 
tial și modificarea unor prevederi con- 
stituționale (art. 16 privitor la asuma- 
rea de către şeful statului a depline- 
lor puteri. art. 11 despre recurgerea la 
referendum), garanţii democratice în 


ceea ce privește folosirea mijloacelor 
de` informaţie. Pe planul politicii ex- 
terne, programul se pronunţă pentru 
„dezarmare generală, universală și con- 
trolată“, pentru „oprirea imediată a 
experienţelor nucleare“, pentru „dizol- 
varea simultană a (organizaţiilor) Tra- 
tatului Atlanticului de Nord și a Tra- 
tatului de la Varşovia“, sprijină con- 
ferința pentru securitate şi cooperare 
în Europa. În ceea ce priveşte poziţia 
Franţei în Piaţa comună, programul de- 
fineşte ca unul din obiectivele sale 
participarea la construcţia C.E.E. „cu 
voinţa de a o elibera de dominaţia ma- 
relui capital, de a democratiza institu- 
tiile ei“ şi de „a-și prezerva în sînul 
C.E.E. libertatea de acţiune pentru rea- 
lizarea. programului său politic. econo- 
mic şi social“. Trebuie precizat, ca un 
element caracteristic pentru spiritul în 
care a fost conceput acest program, că 
încă din preambul se subliniază inten- 
ţia celor două partide semnatare de a-l 
considera nu doar ca pe un angajament 
bilateral, ci ca pe un document inain- 
tat deopotrivă „celorlalte partide și for- 
maţii democratice“. 

Răsunetul acordului realizat în dimi- 
neaţa de 27 iunie măsoară însemnăta= 
tea lui. Jacques Fauvet, pe care l-am 
citat — care nu este nici comunist, nici 
socialist și care e privit în general ca 
un observator ponderat — serie în arti- 
colul său : „S-a creat o dinamică nouă 
care, cum experienţa a arătat deseori, 
poate avea un efect de amplificare a- 
supra electoratului și militantismului 
stîngii“. 

Florica Selmaru 
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La Palatul Națiunilor din Geneva se 
destășoară lucrările celei de-a 53-a 
sesiuni a Consiliului Economic şi So- 
cial al O.N.U. (ECOSOC). Printre teme- 
le aflate pe agenda sesiunii: protec- 
ţia mediului înconjurător, știința și teh- 
nologia, problemele țărilor în curs de 


“dezvoltare, al doilea „deceniu al dez- 


voltării“ 


E EPU ESN pp 


Pe firul evenimentelor 


MOSCOVA 


VIZITA 
LUI 
FIDEL CASTRO 


ălătoria în țările socialiste europene 
G: lui Fidel Castro Ruz, prim secre- 

tar al C.C. al P.C. din Cuba, primul 
ministru al Guvernului Revoluționar al 
Cubei, înscrie în prezent o ultimă e- 
tapă : Uniunea Sovietică. Oaspete al 
țării noastre la sfirşitul lunii mai, con- 
ducătorul cubanez a vizitat în continua- 
re Ungaria, Polonia, R. D. Germană și 
Cehoslovacia, prilej de a cunoaşte per- 
sonal munca și roadele obținute de po- 
poarele țărilor prietene în opera de con- 
strucție și dezvoltare a societății so- 
cialiste. 

Ca şi în celelalte ţări vizitate, în 
U.R.S.S. înaltul sol al Cubei revoluțio- 
nare a fost întimpinat cu sentimente 
de preţuire şi simpatie. Salutind oas- 
petele, Leonid Brejnev releva în toastul 
rostit la dineul oferit în onoarea dele- 
gaţiei cubaneze cursul ascendent al 
relaţiilor sovieto-cubaneze, relaţii ce 
devin tot mai bogate și complexe de la 
an la an, evidențiind în același timp 
dorinţa părţilor de a dezvolta şi ridi- 
ca la un nivel superior colaborarea pe 
multiple planuri. „Acordăm o mare a- 
tenţie vizitei dumneavoastră, tratative- 
lor care au început — a arătat L. Brej- 
nev. Sîntem sincer mulţumiţi că avem 
posibilitatea să facem un schimb te- 
meinic de păreri în toate problemele și 
să  schiţăm în comun căile dezvoltă- 
rii multiiaterale în continuare a rela- 
țiilor  sovieto-cubaneze. Sîntem con- 
vinși că întîlnirea noastră cu 
dumneavoastră va consolida şi mai 
strîns- partidele şi popoarele noas- 
tre în activitatea revoluționară comu- 
nă“. Referindu-se apoi la unele pro- 
bleme internaționale, secretarul gene- 
ral al C.C. al P.C.U.S. a condamnat cu 
hotărîre agresiunea americană în In- 
dochina, măsurile luate în ultimul timp 
de S.U.A. pentru blocarea porturilor 
R. D. Vietnam, intensificarea bombar- 
damentelor asupra unor obiective ale 
economiei naționale, căilor de comuni- 
cații şi localităților populate. „Poziția 
U.R.S.S. în această problemă este clară 
şi neschimbată — a afirmat vorbitorul. 
Sprijinul şi ajutorul nostru multilateral 
față de poporul vietnamez vor continua 
pînă la victoria cauzei sale juste“. Vor- 
bind despre situația primejdioasă care 
continuă să existe în regiunea Orientu- 
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Intilnire la Kremlin 


lui Apropiat, Leonid Brejnev s-a pro- 
nunţat pentru îndeplinirea rezoluţiei 
Consiliului de Securitate din 22 martie 
1967. În continuare, vorbitorul a subli- 
niat că pe continentul european se des- 
chid noi posibilități pentru întărirea 
păcii. 

La rindul său. Fidel Castro, evocînd 
relaţiile  cubanezo-sovietice, a spus: 
„Sîntem profund satisfăcuţi de evolu- 
ţia actuală a prieteniei noastre, a rela- 
ţiilor noastre frăţeşti, bazate pe respec- 
tul reciproc, pe sentimente sincere care 
trebuie să existe între partidele şi po- 
poarele revoluţionare“. Conducătorul 
cubanez a reafirmat dorinţa de a depu- 
ne eforturi şi pe viitor pentru întări- 
rea prieteniei cubanezo-sovietice. Cu a- 
celași prilej, Fidel Castro a arătat că 
în ultimii ani raportul de forțe pe a- 
rena internaţională s-a schimbat consi- 
derabil în favoarea socialismului. „Fap- 
tul că zeci de ţări care au trăit în con- 
diţiile celei mai crunte dominaţii colo- 
nialiste și imperialiste și-au cucerit in- 
dependenţa în ultimii 27 de ani demon- 
strează că nu poate fi îngrădită calea 
transformărilor a căror bază a fost pusă 
de Revoluţia din Octombrie“ — a sub- 
liniat vorbitorul. În continuare, Fidel 
Castro a evocat lupta poporului cuba- 
nez împotriva blocadei economice, ac- 
tivităţilor subversive, atacurilor merce- 
narilor şi amenințării unei agresiuni ar- 
mate, evidențiind sprijinul acordat în 
această luptă de Uniunea Sovietică și 
de celelalte ţări socialiste. Primul se- 
cretar al C.C. al P.C. din Cuba a rele- 
vat că afirmarea principiului coexisten- 
ței pașnice și succesele obţinute pe a- 
ceastă cale nu înseamnă nicidecum 
slăbirea luptei ideologice. El s-a referit 
apoi la situaţia din Indochina, a expri- 
mat îngrijorarea în legătură cu situaţia 
delicată și periculoasă din Orientul A- 
propiat, subliniind că cererea justă a 
popoarelor arabe privind retragerea 
trupelor israeliene şi restituirea teri- 
toriilor ocupate este sprijinită pe de- 
plin de Cuba. 

Convorbirile la nivel înalt prilejuite 
de vizita premierului Fidel Castro la 
Moscova au înscris examinarea pro- 
blemelor privind dezvoltarea şi adinci- 
rea în continuare a relaţiilor de priete- 
nie şi a colaborării multilaterale dintre 
P.C.US. şi P.C. din Cuba, dintre 
U.R.S.S. și Cuba, precum și utile schim- 


buri de păreri în probleme actuale ale 
situaţiei internaţionale și ale mișcării 
comuniste și muncitorești  internaţio- 
nale. 

Printr-un decret al Prezidiului Sovie- 
tului Suprem al U.R.S.S.. Fidel Castro a 
fost decorat cu Ordinul Lenin. 


Ileana Nicolaescu 


ACORDUL 
DE LA SIMLA 


Rezultatele întrevederii la ni” 
vel înalt între Indira Gandhi și 
Zulfikar Ali Bhutto constituie 
o reală premisă a normalizării 
relațiilor indo-pakistaneze. 


conjugate cu şedinţele de lucru ale 

celor două comisii de experți, primul 
ministru Indira Gandhi și preşedintele 
Zulfikar Ali Bhutto au semnat la 
Simla, duminică seară, comunicatul co- 
mun asupra întrevederii indo-pakista- 
neze. Considerată de observatori drept 
un adevărat „maraton diplomatic“ din 
care nu au lipsit momentele dificile, 
intilnirea de la Simla încheiată cu 
semnarea comunicatului comun consti- 
tuie, în esenţă, o acţiune oportună pe 
drumul normalizării legăturilor între 
cele două state și exprimă, prin preve- 
derile stipulate în documentul final, do- 
rinţa celor două părţi de a depăși, 
printr-o atitudine constructivă, starea 
de tensiune care a dominat relaţiile 
indo-pakistaneze. 

Conform comunicatului comun, India 
și Pakistanul au convenit să-și respecte 


De: cinci zile de dialoguri directe 


INDIRA GANDHI şi 
ZULFIKAR ALI 
BHUTTO 
O bază nouŭ pentru 
relațiile bilaterale 


reciproc „unitatea națională, integrita- 
tea teritorială, independența şi suvera- 
nitatea“, În vederea trecerii în prac- 
tică a acestor principii. cele două 
părţi au hotărît să dispună retragerea 
trupelor de pe pozițiile ocupate la 
17 decembrie (în perioada conflictului 
irdo-pakistanez) în interiorul graniţelor, 
într-o perioadă de 30 de zile de la 
intrarea în vigoare a acordului, adică 
după aprobarea acestuia de parlamen- 
tele celor două ţări şi schimbarea 
instrumentelor de ratificare. În pri- 
vinţa frontierei în regiunile Jammu și 
Cașmir, aceasta urmăreşte linia de în- 
cetare a focului din decembrie anul 
trecut. 

Trasind coordonatele fundamentale 
ale relaţiilor bilaterale. comunicatul co- 
mun subliniază : „în conformitate cu 
prevederile Cartei O.N.U., atît India 
cît și Pakistanul se vor abţine de la 
amenințarea sau folosirea forţei împo- 
triva integrităţii teritoriale sau a 
independenței naționale a celeilalte 
părţi“. Același document specifică, în 
legătură cu perspectivele colaborării în- 
tre cele două state, că s-a convenit 
asupra „restabilirii comunicaţiilor te- 
restre, aeriene, navale, poştale şi tele- 
grafice precum și a restabilirii — în 


FOTOCRONICA 


La 4 iulie a fost ce- 
lebrată ziua naționa- 
lă& a Statelor Unite 
ale Americii. În a- 
ceastă zi s-au împli- 
nit 196 de ani de la 
un memorabil eveni- 
ment din istoria na- 
țiunii americane : 
proclamarea inde- 
pendenței. În imagi- 
me: Capitoliul din 
Washington, sediul 
Congresului S.U.A. 


măsura posibilităţilor — a comerţului şi 
cooperării în alte domenii“. În acest 
scop reprezentanți ai celor două ţări 
urmează să fixeze o agendă de con- 
tacte pentru „a decide detaliile“. 

În vederea rezolvării tuturor proble- 
melor rămase în suspensie, printre care 
aceea a prizonierilor de război şi 
reglementării complete a contencio- 
sului Caşmirului, Indira Gandhi şi 
Zulfikar Ali Bhutto au convenit să 
procedeze la o nouă întîlnire directă, 
la o dată care se va stabili ulterior. 

Prin coordonatele sale esențiale, 
Acordul de la Simla permite observa- 
torilor constatarea că după o etapă des- 
tul de îndelungată în care confrunta- 
rea a prevalat asupra discuţiei şi 
negocierilor, cele două state prezintă 
tendința de a promova relații de bună 
vecinătate, dominate de un spirit de 
pace şi înțelegere. Desigur, la rezolva- 
rea completă a pachetului de pro- 
bleme care se află în fața celor două 
guverne mai sînt necesare o serie de 
acțiuni concrete. Se poate aprecia însă 
că relaţiile bilaterale indo-pakistaneze 
intră, prin întîlnirea de la Simla, pe 
un făgaş nou. În această crdine de idei, 
Zulfikar Ali Bhutto, comentind rezul- 
tatele întrevederilor cu Indira Gandhi 


si semnificaţia acordului încheiat, a 
apreciat că acesta „este un pas foarte 
important spre normalizare. Rămîne 
ca cele două popoare să decidă în 
practică viitorul pe care îl doresc“. La 
rîndul său, primul ministru al Indiei 
a subliniat într-o declarație făcută zia- 
riştilor că „acordul intervenit între 
India şi Pakistan va permite aborda- 
rea relațiilor bilaterale pe o bază nouă“, 

Observatorii politici aşteaptă ca, în 
concordanță cu spiritul degajat de în- 
tîlnirea de la Simla, India şi Pakistanul 
să treacă la realizarea concretă a im- 
perativelor ce formează cadrul unei 
păci durabile în regiune. 


Radu Budeanu 


Cumpărături 
în Mato Grosso 


Barra do Garças este o loca- 
litate puţin cunoscută, slab 
populată și, într-o mare mă- 
sură, neatractivă. E toropilă de 
sălbatica junglă braziliană din 
Mato Grosso unde. în ultimele 
decenii, au dispărut citeva 
prestigioase echipe de geografi, 
botaniști şi zoologi plecaţi să 
limpezească misterele unui pă- 
mint pe care civilizația contem- 
porană, neexistind, nu a dat re- 
zultate. Dar, fireşte, și în Mato 
Grosso oamenii se pot naşte, 
pot trăi şi muri conform uzan- 
telor, iar curioşi pe lumea asta 
mai există. Unul dintre ei, Os- 
valdo Oleari, de profesiune zia- 
rist, s-a îmbarcat la bordul unui 
elicopter și s-a îndreptat spre 
inima junglei ca să vadă cu 
ochii lui cum trăiesc oamenii în 
Mato Grosso. Cu ceva bani în 
buzunar şi avind aplomb, zia- 
ristului nu i-a fost deloc greu 
să facă repede cunoștință cu o- 
biceiurile pămîntului, În conse- 
cință, pentru a respecta tradiția 
și ca să nu plece cu mina goală 
din Barra do Garças, şi-a fă- 
cuţ unele cumpărături. Cea mai 


DETECTOR 


importantă achiziţie — şi care 
se vinde la fața locului fără 
ambalaj — a fost Euripides 


Carlos de Sousa. Costind peste 
150 qe cruzeiros, marfa s-a eli- 
berat numai cu chitanță. Pe chi- 
tanță se specifica: „Domnul 
Osvaldo Oleari a vărsat 153 
de cruzeiros supraveghetorului 
Brito de Moruo, drept pentru 
care numitul Euripides Carlos 
de Sousa, de 32 de ani, cade în 
proprietatea cumpărătorului 
sus-menționat“. 

Luindu-şi cumpărătura cu el, 
Oleari a descins in mijlocul ci- 
vilizaţiei urbane. Aci, după ce 
a demonstrat că pe ici pe colo, 
în zilele noastre, negustoria cu 
oameni mai există. el a trecut 
la perfectarea formelor legale 
de renunțare la bietul Euripi- 
des. Numai că sclavia fiind a- 
bolită în Brazilia de la 13 mai 
1888, numitul Osvaldo Oleari a 
fost învinuit de practici selava- 
giste. Avindu-se insă în vedere 
declararea voluntară a faptului, 
a scăpat cu o amendă 150 de 
cruzeiros. 

Unde-i lege nu-i tocmeală... 


R.B. 
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Interviu 


Telespectatorii din Ungaria La Luxemburg s-a anunțat 
prilejul să data vizitei oficiale a lui An- 
faeă “cunoștință, prin interme- drei Gromiko, ministrul sovie- 
ecran, cu Otto tic al afacerilor externe : între 


Troc 

În „Le Monde”, la rubrica sa „Au jour le jour”, Robert Es- 
carpit scrie : „Se pare că unii turiști britanici, surprinși în 
Franța de fluctuaţia lirei sterline și de închiderea birourilor 
de schimb, au fost nevoiţi să-și vindă obiectele personale 
pentru a-și procura banii necesari. Fapte similare se pro- 
duseseră și vara trecută, pe vremea fluctuației dolarului. 
Aceasta demonstrează că, pînă la urmă, obiectele sint va- 
lori mai sigure decit monedele. De ce să nu ne întoarcem 
atunci la o economie de troc ? Aceasta ar obliga la o anu- 
mită autenticitate. Pentru o bună parte a umanităţii, ar fi 
interesant de știut. de pildă, ciţi saci de orez echivalează cu 
un bombardier ,„B-52" ?” - 


Vizită 
au avut recent 


diul micului 
von Habsburg, ultimul des- 7 și 9 iulie. 
cendent al familiei, cu același 
nume care a domnit peste 


Imperiul - austro-ungar. În- Concorde 002 


tr-un interviu acordat la 


Viena (unde își are în prezent „Reușită excepţională“. Astfel 


DIN SURSE... 


reședința), reporterilor tele- 
viziunii budapestane, urma- 
şul împăraților habsburgi, le-a 
afirmat că „nu aspiră la res- 
taurarea monarhiei“.  Între- 
bat dacă este la curent cu rea- 
litățile Ungariei ` socialiste, 
Otto von Habsburg a răspuns 
că citește cu regularitate coti- 
dianul- „Nepszabadsag“ şi re- 
vista „Magyarorszag“. 


Un curios accident s-a produs 


lingă localitatea canadiană 
Saskatchewan. În timpul ma- 
nevrelor de aterizare, plano- 
rul condus de tinărul Michael! 
Gropp (18 ani) s-a agăţat de 
lirele unui stilp de telegraf, 
rămiînînd blocat în poziția sur- 
prinsă de fotoreporteri. Pilo- 
tul a scăpat nevătămat 


este calificat la Toulouse tur- 
neul prototipului britanic în 
unsprezece țări din Extremul 
Orient şi Australia. De la ple- 
carea sa (2 iunie), supersonicul 
„Concorde-002* a efectuat 31 
de zboruri, cu un total de 
73 280 km parcurşi în 61 ore şi 
15 minute, . dintre care 23 de 
ore cu viteză supersonică. 


Economii ? 


Ministrul american al apără- 
rii, Melvin Laird — transmite 
agenția „United Press“ — a 
afirmat în cadrul unei reuni- 
uni secrete a Comisiei pentru 
alocații a Senatului că econo- 
miile  Washingtonului rezul- 
tînd din acordurile  înche- 
tate: de S.U.A. şi UROS; 
privind limitarea armelor stra- 
tegice se pot ridica în urmă- 
torii cinci ani la cinci mili- 
arde dolari. Ele vor fi folosite 
„pentru alte necesități de 
apărare presante“. În ce pri- 
veşte cheltuielile pentru răz- 
boiul din Vietnam, acestea vor 
depăşi în curînd suma de 2.5 
miliarde dolari autorizate pen- 
tru anul fiscal în curs. Deci, 
economii la înarmare pentru... 
înarmări. 


Sp:e convenţia de la Miami, fiecare după posibilităţile lui... 
(Din International Herald Tribune). 


„„Outsiderii“ au pătruns înăuntru 

„Tradiţionaliștii” partidului democrat din S.U.A. se tem 
că apropiata convenție de la Miami (10 iulie) care va de- 
semna pe candidatul oficial al partidului pentru alegerile 
prezidenţiale ar putea determina totodată modificări dras- 
tice nu numai în platforma politică ci și în înseși structu- 
rile partidului. Temerile sint determinate de compoziția 
neobișnuită a delegaților la convenţie : potrivit estimărilor, 
patru din cinci delegați vor fi „oameni noi”, care participă 
pentru prima dată la o asemenea reuniune. Numărul fe- 
meilor a crescut de la 13 la sută în 1968 la 36 la sută în pre- 
zent; al reprezentanților populaţiei de culoare — de la 6 
la 14 la sută; al delegaților sub 30 de ani — de la 4 la 
21 la sută. „Protesioniștii” partidului, care orientează în 
mod tradițional politica acestuia, se vor găsi astfel în mi- 
noritate. Sint de așteptat — scrie „Newsweek” — momente 


explozive. „Outsiderii” au pătruns înăuntru. 


Datoria 


În 1797, Bonaparte, pentru a-și 
hrăni și îmbrăca soldaţii, „s-a 
folosit“ de averea unui foarte 
bogat cavaler venețian. O sută 
șaptezeci şi cinci de ani mai 
tîrziu — relatează „Paris 
Match“ — cei trei sute de 
co-moștenitori ai cavalerului, 
printr-un demers. făcut la 
Banca Franţei, cer statului 
francez să onoreze datoria sem- 
nată de cel care avea să devină 
Napoleon I. Datoria nu cade 
sub incidența prescripției. Moş- 
tenitorii reclamă 15 miliarde 
de franci. 


Hopi sau dilema grănicerilor 


Inapoindu-se de la Stockholm, unde asistaseră la lucră- 
rile Conferinţei O.N.U. asupra mediului înconjurător, zece 
indieni aparținînd tribului Hopi din Arizona au pus în mare 
încurcătură pe grănicerii de pe aeroportul Los Angeles. Ei 
au prezentat acestora nu obișnuitele documente oficiale a- 
mericane, ci pașapoarte eliberate de șeful tribului Hopi. La 
refuzul grănicerilor de a recunoaște valabilitatea respective- 
lor documente — simple foi de hirtie bătute la mașină, con- 
ținînd descrierea purtătorului și arborele său gonealogic — 
indienii au declarat că Hopi este o populaţie independentă 
de cea a Statelor Unite, care n-a purtat niciodată război cu 
guvernul S.U.A. și nici n-a semnat vreun tratat prin care 
să renunțe la independența sa. În fața acestor argumente 
— scrie „International Herald Tribune” — grănicerii s-au re- 


cunoscut învinși. 


Preţ 


Educaţia celor doi fii ai 
regelui Iordaniei, Hussein, — 
scrie „L'Express“ — îi costă pe 
contribuabilii britanici aproa- 
pe 100000 de franci pe an. 
Este remuneraţia celor doi 
agenţi ai Scotland  Yard-ului 
însărcinați să supravegheze 
permanent pe cei doi prinți, în 
vîrstă de 10 şi 8 ani, aflaţi în 
pensiune în apropiere de Lon- 
dra. 


Divorţuri 


Calmii insulari descoperă cu 
surprindere că liniștea cămine- 
lor lor este mai puțin imua- 
bilă decît o acredita tradiţia. 
Recente date statistice publi- 
cate la Londra dezvăluie că în 
ultimul deceniu numărul di- 
vorţurilor s-a dublat în Marea 
Britanie, ajungind de la 2,1 la 
4,7 la mia de căsătoriți. Peste 
85 la sută din divorțuri afec- 
tează perechile care s-au căsă- 
torit înainte de a împlini 
vîrsta de 25 de ani, în timp ce 
persoanele între 25 şi 30 de 
ani care s-au prezentat la ofi- 
țerul stării civile contribuie 
cu numai 10 la sută la acest 
procentaj: 


Nepoata cardinalului 

Nu s-a sfirșit încă disputa în jurul documentelor cardina- 
lului Eugenio Tisserant (vezi „Lumea” nr. 22/1972). După 
dezvăluirile enigmaticului  monsenior Roche despre miste- 
sioasa moarte a lui Pius XI și dezmințirile Sfintului Scaun, 
se reaprinde polemica legată de valiza de scrisori și docu- 
menie culese de Tisserant în 64 de ani de viață la Vatican, 
dintre care 36 în purpura de cardinal, iar 10 ca bibliotecar 
și arhivar. Apare acum în scenă nepoata cardinalului, Paule 
Hennequin, care, prezentind o scrisoare din 1970 a lui Tisse- 
rant („Mă bazez pe ea (pe nepoată — n.n.) pentru execu- 
tarea ultimelor mele dorinți”), apare ca executoarea testa- 
mentară a bunurilor (și documentelor) cardinalului. Vatica- 
nul se opune pretentiilor nepoatei, recunoscindu-l — scrie 
„Lb Europeo” — drept unic și adevărat executor pe prelatul 
Gerardo Maria Rogers (64 de ani), care posedă la 
rindul său o confirmare semnată de Tisserant dar datată 
1969. Vaticanul — scrie revista citată — escamotează în- 
curcătura susținina că fostul cardinal, supus legii eclezias- 
tice, nu putea ignora că activitatea sa, ca și tot ceea ce era 
legat de ea, face în mod automat parte din istoria Bisericii. 
Documentele şi scrisorile primite în casa cardinalului (și 
ailate acum în arhivele secrete ale Sfîntului Scaun) sînt 
proprietate a Vaticanului „regulamentar și cu drepturi de- 
pline“. Dar Paule Hennequin (care locuia cu unchiul — car- 
dinal la Roma și care acum s-a întors în Franța) nu pare 
dispusă să cedeze: a angajat un avocat care să deschidă 
acțiune pentru reciștigarea tuturor documentelor secrete ale 
lui Tisserant. 


M 9. |. 


Giorgio Almirante. liderul 
așa-numitei  „Mişcări sociale 
italiene“ (M.S.I.), riscă să fie 
urmărit pentru „delict de con- 
stituire a partidului fascist“ în 
urma unei cereri adresate Par- 
lamentului de Luigi Bianchi 
d'Espinosa, procuror general 
al provinciei Milano.  D'Espi- 
nosa ceruse ca Almirante să 
fie privat de imunitatea par- 
lamentară. Cererea — preci- 
zează ziarele italiene — sem- 
nată de magistrat cu puțin 
înainte de moartea sa, surve- 
nită la 25 iunie, se bazează pe 


Furt 


La New York, lui Zenon Ros- Revista „Science“ afirmă că, 
sides, reprezentantul Ciprului pentru a împiedica acțiunile 
la O.N.U., 
cînd se plimba prin Central mul de Sud, Pentagonul „a în- 
Fark, ceasul, verigheta și port- cercat să intensifice căderile 
moneul conţinind suma de 600 de ploi“. Citînd „documente 
de dolari — anunță ziarul bel- ale Pentagonului“ publicate 
gian „Le Soir“. Un amănunt: anul trecut de „New York 
Rossides este şi preşedintele Times“ şi un articol al edito- 
Comisiei însărcinate cu supra- 
vegherea securității diplomați- 
lor acreditaţi la 


„Noi spunem nu!“: o pan- 
cartă așezată pe șosele de 


O experiență în sprijinul micilor pietoni care trebuie să în- 

frunte pericolele traficului automobilistic din Tokio: căști 

galbene din material plastic, prevăzute la viri cu un bec 

roşu și cu o mică sirenă acționată de două baterii. Ei vor 

putea fi astfel nu numai văzuți mai bine ci și auziţi de 
către şoteri 


„Popeye“ 


i s-au furat, pe forțelor patriotice din Vietna- 


vialistului Jack Anderson, re- 
vista îi acuză pe militarii 
americani că „se servesc de 


zii 
Naţiunile condițiile meteorologice ca 


Unite... arme de luptă“. Ea citează 
„operaţiunea Popeye“ (propusă 
de șefii de stat major în 1967 
preşedintelui Johnson), care 
Gloanţe avea drept obiectiv „să re- 


ducă posibilitatea de circulație 


o lege din 20 iunie 1952 pre- 
văzînd o pedeapsă de 3 pînă 
la 10 ani detenție pentru cei 
care, prin acțiuni sau declara- 
ţii, ar manifesta intenția de 
reconstituire a partidului fas- 
cist. Comisia Camerei pentru 
problema ridicării  imunităţii 
parlamentare urmează să se 
pronunţe. 


se 
Redoutable“... 


«primul din cele cinci sub- 
marine moderne, dotate cu ra- 
chete de tip Polaris, cu care 
Franța intenţionează să-şi su- 
plimenteze potențialul mili- 
tar, urmează să-şi înceapă ex- 
periențele în Atlantic luna 
viitoare — scrie „Newsweek“. 
Submarinul poate transporta 
16 rachete cu o putere de 
1500 kilotone şi cu o rază de 
acțiune de aproximativ 1500 
mile. Se află în fază avansată 
de construcţie și un al doilea 
submarin, cu un nume tot atit 
de... redutabil — „Le Terrible“. 


patrioţii rhodesieni pentru a 
exprima opoziția populaţiei 
de culoare față de tentativele 
regimului rasist de la Salis- 


Noutate pentru criminalii ur- 
măriţi de poliția newyorkeză : 
gloanțe cu vîrful plat, care 
„pătrund mai puțin“. Locote- 


bury de a rezolva „problema nentul McGace, şeful Armure- 
rhodesiană“ în dauna intere- riei, declară: „Proiectilul tre- 
buie să-şi facă datoria şi apoi 
să se oprească“. Se aşteaptă 


selor majorității 


opinia primilor răniţi... 


Conferință a ţărilor riverane Mediteranei ? 

Intr-o  cuvintare rostită la Institutul pentru relaţii inter- 
naționale, ministrul de externe al Algeriei, Abdul Aziz 
Bouteflika, subliniind că Mediterana este un loc de înfrun- 
tare a forțelor militare, a dat precizări cu privire la dorința 
țării sale de a se convoca o conferință a țărilor riverane 
Mediteranei menită să întărească securitatea și pacea în 
această parte a lumii. Ţările riverane — a subliniat șeful 
diplomaţiei algeriene — trebuie să se înțeleagă asupra ur- 
mătoarelo: obiective : 1. Reaiirmarea respectului față de su- 
veranitatea națională, integritatea teritorială, egalitatea în 
drepturi a statelor, dreptul popoarelor de a dispune de ele 
însele și neamestecul în treburile interne ; 2. Degajarea a- 
cestei regiuni de conflicte de influență ; 3. Consolidarea so- 
lidarităţii țărilor mediteraneene printr-o comunitate de inte- 
rese; 4. Colaborare pentru lichidarea încordării; 5. Asi- 
gurarea retragerii trupelor străine și desființarea bazelor 
de pe teritoriile țărilor participante ; 6. Cooperarea cu țările 
vecine în domeniile dreptului maritim și poluării ; 7. Încu- 
rajarea relaţiilor de bună vecinătate. 


în Vietnam“ prin proiectarea 
de cristale de iodură de ar- 
gint în nori. 


Şanse 


Ambasadorul Israelului la 
Washington, Yitzhak Rabin, 
și-a pus în primejdie şansele 
de a primi un portofoliu în 
guvernul de la Tel Aviv — 
consideră ziarele israeliene, 
comentind faptul că acesta, în 
cadrul unui interviu radiodifu- 
zat, a făcut unele declarații in- 
terpretate ca sprijin fără echi- 
voc acordat realegerii lui Ri- 
chard Nixon. Se subliniază că 
primul ministru Golda Meir 
a fost vădit nemulțumită de 
atitudinea ambasadorului. A- 
cesta urmează să-şi încheie 
misiunea în toamnă şi cercu- 
rile politice din Tel Aviv îi 
atribuiau şanse sigure de a 
ocupa un loc în guvern. 


Rubrică realizată de 
Rodica Dumitrescu 
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PARTIDUL COMUNIST ROMÂN 
DETAȘAMENT ACTIV AL MIŞCĂRII COMUNISTE 
ȘI MUNCITOREȘTI INTERNAȚIONALE v 


Continuator al celor mai bune tradi- 
ţii ale mișcării muncitorești din ţara 
noastră, Partidul Comunist Român a 
dezvolta şi dezvoltă activ legături in- 
ternaţionaliste, de strinsă colaborare cu 
partidele frăţeşti din celelalte țări, cu 
clase muncitoare, cu forțele revoluţiona- 
re, democratice de pretutindeni. Îmbina- 
rea armonioasă a luptei revoluţionare, a 
eforturilor pentru construirea socialis- 
mului în România cu dezvoltarea solida- 
rităţii internaţionaliste a fost şi este o 
preocupare constantă, de nezăruncinat a 
partidului nostru. 

Partidul Comunist Român s-a preocu- 
pat întotdeauna, în trecut ca şi astăzi, 
de îmbinarea armonioasă a luptei revo- 
luţionare și a eforturilor pentru edifi- 
carea noii societăţi în România cu dez- 
voltarea solidarităţii internaţionale. In- 
ternaționalismul comuniştilor români 
are îndelungate tradiţii. Mișcarea mun- 
citorească și socialistă din România 
și-a manifestat de la început solidarita- 
tea şi sprijinul activ față de luptele 
proletariatului mondial. În ultima sută 
de ani, n-au fost bătălii de clasă mai 
importante în alte ţări — începînd cu 
Comuna din Paris — cu care mișcarea 
comunistă, muncitorească și democrati- 
că din România să nu-și fi exprimat, 
în fapte, solidaritatea vie, de nezdrun- 
cinat. 

Participarea la lupta cu arma în mînă 
pentru victoria şi apărarea Marii Revo- 
luţii Socialiste din Octombrie, manifes- 
tările de solidaritate cu mişcările revo- 
luţionare din diferitele țări ale lumii, 
participarea la brigăzile internaţionale 
în lupta împotriva fascismului în Spania, 
la mișcarea de partizani din Franţa şi 
din alte țări în timpul celui de al doi- 
lea război mondial, sînt tot atîtea dovezi 
vii, concrete ale internaţionalismului 
militant al comuniștilor români. În ace- 
lași timp, partidul nostru s-a bucurat de 
sprijinul și simpatia detașamentelor re- 
voluţionare din celelalte ţări, a forţelor 
democratice și progresiste. 

În zilele noastre, Partidul Comunist 
Român continuă bogatul tezaur de tra- 
diții internaţionaliste pe cele mai diver- 
se planuri. În condiţiile socialismului, 
poziţia consecvent internaţionalistă a 
partidului a devenit politică de stat, o 
coordonată fundamentală a întregii acti- 
vități externe a patriei noastre — Re- 
publica Socialistă România. 


PRINCIPALA FORŢA 
POLITICĂ A 
CONTEMPORANEITĂȚII 


Evoluţia vieţii internaţionale actuale 
demonstrează creşterea fără precedent a 
unor uriaşe forţe sociale și politice, afir- 
marea lor tot mai hotărită în lupta pen- 
tru triumful cauzei păcii, democrației şi 
progresului social. Aceste forţe — ţările 
socialiste, clasa muncitoare, în frunte cu 
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partidele comuniste şi muncitoreşti, ţă- 
rănimea, intelectualitatea, tinăra gene- 
raţie, organizaţiile de femei, noile state 
independente, mişcarea de eliberare na- 
țională, cercurile largi ale opiniei pro- 
gresiste, democratice din întreaga lume 
— determină într-o măsură tot mai 
mare cursul evenimentelor internaţio- 
nale, desfășurarea luptei împotriva po- 
liticii agresive a imperialismului, pentru 
pace şi securitate, pentru colaborare și 
înţelegere între popoare. 

Un rol de cea mai mare însemnătate 
în actualele condiţii îl are mişcarea co- 
munistă şi muncitorească internațională. 
Ea exercită o influență considerabilă, 
tot mai puternică asupra dezvoltării 
progresiste a omenirii. 

Străbătînd un drum glorios de luptă 
revoluţionară, care în anumite etape n-a 
fost lipsit de greutăţi și involuțţii, mişca- 
rea comunistă și muncitorească a cunos- 
cut de la apariţia sa și pînă în zilele 
noastre un amplu proces de creştere şi 
maturizare. Dacă în 1935 existau 61 de 
partide comuniste cu un efectiv de 
3 140 000 membri, astăzi, în lume acti- 
vează aproape 100 partide comuniste și 
muncitoreşti în rîndul cărora se numără 
zeci şi zeci de milioane de membri. Ac- 
ționînd ca o forță politică de bază a pro- 
cesului mondial revoluționar, partidele 
comuniste şi muncitoreşti militează cu 
consecvență pentru promovarea intere- 
selor fundamentale ale oamenilor mun- 
cii, pentru democraţie şi progres social, 
pentru triumful cauzei socialismului şi 
comunismului, se află în primele rînduri 
ale luptei pentru pace, împotriva impe- 
rialismului, pentru independenţă naţio- 
nală, pentru înțelegere şi colaborare în- 
tre popoare, pentru securitate interna- 
țională. „Mişcarea comunistă şi munci- 
țorească — arată tovarășul Nicolae 
Ceauşescu — se afirmă drept cea mai 
puternică forţă politică a contempora- 
ncităţii, cea mai măreaţă mișcare socială 
a timpului nostru în stare să asigure 
transformarea revoluționară a societă- 
ţii“, 

În toate cele 14 ţări socialiste, parti- 
dele comuniste și muncitorești consti- 
tuie forţa conducătoare în vasta activi- 
tate a popoarelor acestor ţări pentru e- 
dificarea noii societăţi. Popoarele ţărilor 
socialiste, în frunte cu partidele comu- 
niste şi muncitorești, au obţinut succese 
remarcabile în dezvoltarea forţelor de 
producţie, a economiei naționale, în în- 


florirea științei și culturii, a vieţii mate- 
riale și spirituale a maselor. Sistemul 
socialist mondial reprezintă principala 
forţă materială a luptei împotriva impe- 
rialismului, principalul reazim al popoa- 
relor în înfringerea tendinţelor spre do- 
minaţie ale acestuia, în apărarea păcii 
și securităţii internaţionale. 

Acţionind în spiritul marxism-leninis- 
mului, elaborîndu-și linia politică, tac- 
tica şi formele de activitate potrivit ce- 
rințelor obiective şi particularităţilor 
dezvoltării în fiecare etapă, Partidul Co- 
munist Român a condus cu succes clasa 
muncitoare, întregul popor la înfăptui- 
rea revoluţiei și construcţiei socialiste. 
În ultimul pătrar de veac, România a 
parcurs o întreagă etapă istorică : socia- 
lismul a învins pe deplin la oraşe şi sate, 
țara noastră păşind astăzi pe calea fău- 
ririi societăţii socialiste multilateral aez- 
voltate, corespunzător programului sta- 
bilit de Congresul al X-lea al Partidului 
Comunist Român. Poporul român se a- 
flă angajat cu tot potenţialul său crea- 
tor în vasta activitate de traducere în 
viață a planului  cincinal menit să 
ducă la creşterea intensivă a forţelor de 
producție, crearea unei economii moder- 
ne bazată pe tehnica avansată, asigura- 
rea unui înalt nivel de productivitate şi 
eficiență a muncii sociale, dezvoltarea 
susținută a ştiinţei, culturii şi învăţă- 
mîntului, creşterea bunăstării maselor, 
educarea oamenilor muncii în spiritul 
valorilor morale ale socialismului. În 
aceste zile, premergătoare Conferinţei 
naţionale a partidului, multe colective 
de muncă îşi iau angajamentul de a în- 
deplini planul cincinal într-un termen 
mai scurt, în patru ani şi jumătate şi 
chiar în patru ani. Construind cu suc- 
ces socialismul, poporul nostru își a- 
duce în acelaşi timp contribuţia la în- 
tărirea sistemului mondial socialist, la 
creșterea prestigiului în lume al aces- 
tuia, la sporirea forţelor care luptă 
pentru pace, independenţă naţională şi 
progres social. 

În focul unor mari bătălii de-clasă, au 
crescuţ şi s-au călit rîndurile partidelor 
comuniste şi muncitorești care activea- 
ză în ţările capitaliste. În ciuda- unor 
mari greutăţi, partidele comuniste din 
aceste ţări îşi intensifică astăzi lupta 
pentru drepturile economice şi politice 
ale clasei muncitoare, ale tuturor oame- 
nilor muncii, pentru libertate şi demo- 
crație, pentru transformări progresiste 
în societate, împotriva dominaţiei cupi- 
talului monopolist, împotriva reac- 
țiunii și imperalismului, pentru inde- 
pendenţa naţională a popoarelor, pentru 
triumful cauzei păcii și socialismului. 
„Analiza proceselor care au loc în lumea 
de azi — spunea tovarășul Nicolae 
Ceauşescu — scoate în evidență dezvol- 
tarea şi maturizarea partidelor comu- 
niste și muncitorești într-un număr tot 
mai mare de ţări capitaliste, afirmarea 
lor ca forţe politice naţionale ce se 
bucură de adeziunea şi simpatia maselor 


largi și au un cuvint greu de spus in 
viaţa statelor respective“. : 

Atit efectivul, cît şi influenţa partide- 
lor comuniste și muncitoreşti din ţările 
capitaliste au cunoscut o creştere conti- 
nuă. Astfel, dacă în 1935. în aceste ţări 
erau 730 000 comunişti, în prezent nu- 
mărul lor a ajuns la aproximativ 6 
milioane (numai în ţările din Europa oc- 
cidentală activează 2,5 milioane comu- 
niști). Un rol proeminent în desfăşura- 
rea marilor bătălii sociale și politice ale 
maselor muncitoare din Italia îl joacă 
Partidul Comunist Italian (1 500 000 
membri ; la ultimele alegeri, pentru 
P.C.I. au votat peste 9 000 000 alegători); 
Partidul Comunist Francez este princi- 
palul partid politic al clasei muncitoare 
din Franţa (efectivul — peste 450000 
membri şi un electorat de aproape 
5000 000) ; deși activează in ilegalitate, 
Partidul Comunist din Spania se mani- 
festă ca o forţă politică esenţială, bucu- 
rîndu-se de prestigiu şi influenţă tot 
mai mare în rîndurile maselor largi 
populare ; o puternică forță naţională a 
devenit Partidul Comunist din Japonia 
(300 000 membri şi un corp electoral de 
peste 5000 000 alegători). În America 
Latină acţionează 24 partide comuniste 
ale căror efective se află în continuă 
creştere. În prezent, numărul comuniş- 
tilor latino-americani depăşeşte 400 000. 
Este- cunoscută activitatea prodigioasă 
desfăşurată ae Partidul Comunist din 
Chile (200000 membri) împreună cu 
Partidul Socialist, cu alte partide și 
grupări de stînga, pentru crearea Uni- 
tății Populare care a format guvernul 
chilian sub preşedinţia dr. Salvador 
Allende. 

De asemenea, în celelalte părți ale glo- 
bului, în Asia, Australia, în țările Ori- 
entului Apropiat, în Africa, o serie de 


-partide comuniste și muncitoreşti se ma- 


nifestă ca forțe politice active. În ace- 
laşi timp, trebuie menționat că, în mul- 
te ţări, comuniștii sînt nevoiți să ducă 
o luptă dificilă în condiţiile aspre ale 
ilegalităţii, aflindu-se sub prigoana duş- 
manului de clasă, a reacţiunii interne, a 
forțelor retrograde care se opun progre- 
sului. 

În ultima perioadă, tabloul vieţii so- 
cial-politice din ţările capitaliste pre- 
zintă imaginea unor vaste mișcări popu- 
lare împotriva marelui capital monopo- 
list, pentru drepturi democratice şi pro- 
gres, pentru pace, împotriva reacţiunii şi 
imperialismului, ceea ce creează premise 
favorabile făuririi unităţii de acţiune a 
tuturor forţelor antiimperialiste. În a- 
ceste condiţii, eficacitatea luptei antiim- 
perialiste, pentru pace, democraţie şi 
progres social, depinde de unitate: 
nu numai a partidelor comuniste 


şi muncitoreşti, ci şi a celorlalte for- 


te sociale democratice şi progresiste, 
In fruntea luptei antimonopoliste 
şi antiimperialiste păşeşte clasa munci- 
toare ; de asemenea la lupta. democra- 
tică participă tot mai mult tărăni- 
mea, mase tot mai largi ale inteleetua- 
lității ; sînt cunoscute amplele mișcări 
ale tineretului din țările occidentale im- 
potriva explyatării, pentru o lume mai 
dreaptă, pentru pace şi securitate, im- 
potriva politicii agresive a imperialis- 
mului ; în cadrul mişcărilor social-poli- 
tice cu caracter general democratic pro- 
giresist din lumea capitalistă acţionează 
şi organizaţiile de femei, păturile mijlo- 
cii ale populației, personalităţi ale vieții 
cultural-științitice şi chiar unele cercuri 
burgheze realiste. 

Între aceste mişcări şi mişcarea 
muncitorească există o serie de deo- 
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sebiri, dar şi o trăsătură comună : ca- 
racterul antiimperialist., De aceea, înche- 
garea alianţei: elasei muncitoare cu toate 
forţele democratice,  antiimperialiste, 
constituie o condiţie fundamentală a 
luptei victorioase pentru pace şi demo- 
craţie, pentru independenţă naţională și 
progres social. 


DIVERSITATEA CONDIȚIILOR 
— CARACTERISTICĂ A 
LUPTEI REVOLUȚIONARE 


Una din caracteristicile luptei revolu- 
ționare este accentuarea diversității de 
condiții și împrejurări în care partidele 
comuniste şi muncitoreşti işi desfăşoară 
activitatea. Aceasta determină sarcini şi 
preocupări diferite de la partid la par- 
tid, deosebiri privind atît linia tactică şi 
strategică, obiectivele concrete ale lup- 
tei revoluţionare și ale construcţiei so- 
cialiste, modul de a acţiona într-o îm- 
prejurare sau alta, cît și elaborarea u- 
nor probleme teoretice, ideologice, pri- 
vind evoluţia societăţii contemporane. 
După cum am văzut din prezentarea 
succintă de mai sus, în lume există par- 
tide care conduc nemijlocit opera de 
construire a socialismului şi sînt partide 
care militează în condiţiile societății, 
pentru răsturnarea vechii orinduiri şi 
instaurarea celei noi, socialiste. De ase- 
menea, chiar în cadrul aceluiaşi sistem, 
există deosebiri între ţări. Este cunoscut, 
de exemplu, faptul că între nivelul dez- 
voltării țărilor capitaliste avansate şi cel 
al multor ţări din Africa şi Asia se află 
o întreagă epocă istorică. Aceasta deter- 
mină fără îndoială optici diferite, mo- 
dalităţi specifice de abordare şi rezol- 
vare a problemelor practice actuale. 

Încă acum o sută de ani, Karl Marx 
spunea : „Întrucît diferitele detașamente 
ale clasei muncitoare din diferite ţări se 
dezvoltă în condiţii extrem de diferite 
este inevitabil ca şi concepţiile lor teo- 
retice, care reflectă mișcarea reală, să se 
deosebească între ele“. De asemenea, se 
ştie că nu o dată Lenin s-a ridicat îm- 
potriva celor care voiau să copieze me- 
canic anumite forme şi metode, valabile 
pentru alte condiţii concrete, pentru alte 
împrejurări istorice, sociale. „Această 
teorie (a lui Marx — n. ns.) nu dă decit 
principii călăuzitoare generale, care în 
condiţiile concrete din Anglia se aplică 
altfel decit în cele din Franța, în Franța 
altfel decît în Germania, în Germania 
altfel decit în Rusia...“. 

Condiţiile concrete, specifice ale 
activității partidelor comuniste sînt, 
în zilele noastre, mult mai ample şi 
complexe decît cele din timpurile lui 
K. Marx şi V. I. Lenin. Această situație 
duce în mod inevitabil și la diversifica- 
rea tacticii şi strategiei revoluționare, a 
posibilităților şi opțiunilor în lupta cla- 
sei muncitoare şi a altor forțe progre- 
siste pentru cucerirea puterii politice, 
pentru inițierea şi -desfăşurarea con- 
strucției socialiste. Formeie şi metodele 
de trecere a popoarelor la socialism, de 
luptă și activitate pot fi şi sint variate — 
această teză marxist-leninistă fiind con- 
firmată pe deplin de realitatea contem- 
porană. 

Abordind în mod creator probleme- 
le revoluţiei socialiste, partidele comu- 
niste şi muncitorești pornesc de la le- 


gile generale ale acesteia — cucerirea 


puterii -de către clasa muncitoare şi a- 
liaţii ei, lichidarea proprietăţii private 


asupra mijloacelor de producţie, gene- 
ralizarea relaţiilor socialiste în intrea- 
ga economie, exercitarea de către parti- 
dul comunist a- rolului de forţă con- 
ducătoare a societăţii, dezvoltarea de- 
mocraţiei socialiste. Experienţa istorică 
arată că, în vederea unei aplicări efi- 
ciente, aceste legi generale presupun 
luarea în considerare a particularită- 
ților naționale şi a cerinţelor reale ale 
societății în etapa respectivă. „Există, 
desigur, adevăruri şi legități generale 
— sublinia tovarăşul Nicolae Ceauşescu 
— acestea se aplică în mod deosebit de 
la țară la țară. De fapt, tocmai apli- 
carea acestor legități şi adevăruri în 
condiții concrete face ca ele să capete 
cu adevărat valoare, să se materiali- 
zeze, să-şi afirme forţa de acţiune pe 
plan universal“. 

Aplicarea principiilor generale ale 
marxism-leninismului nu are nimic co- 
mun cu fixarea unor „reţete“, „mode- 
le“, „şabloane“ universal-valabile. Ab- 
solutizarea oricăror forme şi metode 
ale luptei revoluţionare, a oricăror ex- 
periențe ale construirii socialismului 
nu poate ajuta partidele comuniste să 
rezolve problemele complexe pe care le 
ridică viaţa socială, să-şi îndeplinească 
misiunea ce le revine în societate. Co- 
muniştii din ţara respectivă sint în 
măsură să cunoască cel mai bine reali- 
tatea vieţii social-politice naţionale, mo- 
dul în care trebuie să acţioneze, în spi- 
ritul marxism-leninismului, pentru so- 
luționarea problemelor cu care sînt 
confruntaţi. Desigur, cunoaşterea -re- 
ciprocă a preocupărilor partidelor, 
schimbul de experienţă dintre ele sînt 
deosebit de utile şi necesare: aceasta 
ajută la îmbogățirea tezaurului comun, 
la întărirea unităţii şi solidarităţii miş- 
cării comuniste. 


PRINCIPIILE RELAȚIILOR 
ÎNTRE PARTIDELE 
COMUNISTE ȘI 
MUNCITOREȘTI 


Epoca noastră de profunde transfor- 
mări sociale reliefează rolul şi răspun- 
derea uriaşă care revin partidelor co- 
muniste şi muncitoreşti în mersul 
înainte al omenirii, faptul că îndepli- 
nirea cu succes a misiunii lor depinde 
într-o măsură esențială de lupta lor 
unită. 

Experiența demonstrează că este pe 
deplin posibil ca între toate partidele 
comuniste să se dezvolte raporturi prie- 
teneşti, de solidaritate tovărăşească, e- 
senţial în această direcţie fiind aşe- 
zarea neabătută la baza lor a princi- 
piilor verificate ale  marxism-leninis- 
mului și internaționalismului proletar, 
ale respectării independenței, egalităţii 
în drepturi a partidelor, neamestecului 
in treburile interne, solidarității şi 
sprijinului re _iproc, dreptului inaliena- 
bil al fiecărui partid de a-şi elabora de 
sine stătător linia politică în proble- 
mele interne şi internaţionale, de a a- 
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dopta în mod autonom metodele si 
tormele de luptă corespunzător condi- 
ţiilor în care-și desfăşoară activitatea. 
Numai înfăptuind aceste principii ca un 
tot unitar indisolubil, se poate asigura 
o unitate nouă, trainică în mişcarea co- 
munistă şi muncitorească, incomparabil 
superioară celei din trecut. Respectarea 
strictă a acestor principii constituie as- 
tăzi condiţia sine qua non a refacerii 
şi întăririi unităţii mişcării comuniste. 

Realitatea contemporană confirmă 
justețea acestor principii, validează în 
întreaga amploare faptul că respectarea 
lor strictă condiționează conlucrarea şi 
unitatea partidelor frățeşti, facilitează 
depăşirea divergenţelor şi animozități- 
lor prin crearea unui climat de înțe- 
legere şi stimă reciprocă între toate de- 
taşamentele revoluționare ale clasei 
muncitoare. 

În acelaşi timp, dezvoltarea partide- 
lor comuniste independente constituie o 
premisă fundamentală şi hotăritoare a 
legăturilor lor de solidaritate frățească 
internaționalistă. Preocuparea pentru 
organizarea luptei revoluţionare în pro- 
pria ţară, iar în cazul partidelor de 
suvernămînt, asigurarea făuririi socie- 
tăţii socialiste, nu înseamnă izolare sau 
închistare naţională, nu contravine cu 
nimic intereselor internaţionale ale 
clasei muncitoare, ale dezvoltării pro- 
cesului revoluţionar în ansamblu. Miş- 
carea comunistă și muncitorească ca- 
pătă forţă şi tărie în măsura în care 
partidele marxist-leniniste îşi îndepli- 
nesc cu succes îndatoririle faţă de pro- 
pria clasă și faţă de propriul popor; 
relaţiile din sînul mişcării comuniste 
devin cu atit mai solide şi fructuoase 
cu cit fiecare partid, fără excepţie, va 
atribui propriei autonomii, ca şi auto- 
nomiei altora, semnificaţia unui prin- 
cipu de neclintit. 

Între apărarea intereselor naționale, 
deplina egalitate în drepturi a ţărilor, 
ca şi a partidelor, și manifestarea so- 
lidarităţii internaționale există o strin- 
să unitate dialectică. Nu se poate lupta 
cu succes pentru apărarea intereselor 
clasei muncitoare din propria ţară fără 
dezvoltarea colaborării strînse cu cla- 
sa muncitoare din alte ţări; de ase- 
menea, nu poţi fi internaţionalist dacă 
nu te îngrijeşti de apărarea interese- 
lor clasei muncitoare şi ale propriului 
popor. Numai o imbinare justă a in- 
tereselor naţionale cu cele ale luptei in- 
ternaţionale poate asigura adevărata 
înfăptuire a principiilor marxist-leni- 
niste, poate. duce la întărirea fiecărui 
partid comunist, la creşterea influen- 
tei şi a forţei de atracţie a mişcării co- 
muniste internaţionale. 

Stima şi respectul de care se bucură 
Partidul Comunist Român din partea 
intregului nostru popor, creşterea pres- 
tigiului său în rîndurile mişcării co- 
muniste, ale cercurilor largi ale opi- 
niei publice democratice internaţionale 
îşi au izvorul în străduinţa şi devota- 
mentul cu care partidul nostru, con- 
ducerea sa în frunte cu tovarășul 
Nicolae Ceauşescu îşi îndenlinese mi- 
siwnea istorică, în grija şi consecvenţa 
cu care îmbină sarcinile naţionale cu 
îndatoririle internaționaliste. „În în- 
treaza lor activitate, partidul și gu- 


vernul — arată secretarul general al 
P.C.R. — pornesc de la faptul că în- 
tre sarcinile naționale — Lăurirea bazei 


lehnico-materiale, dezvoltarea învăţă- 
mintului, științei, culturii și ridicarea 
bunăstării întregului popor — și sarci- 
nile internaţionale — prietenia şi co- 
laborarea cu ţările socialiste, promo- 
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varea unei politici de pace şi pricte- 
nie cu toate popoarele lumii, solidari- 


tatea cu toate forţele antiimperialiste 
— există o strinsă interdependență și 
unitate dialectică. Numai îmbinind în 
mod armonios aceste două laturi ale 
activităţii - noastre politice se poale a- 
sizura dezvoltarea cu succes a sarcini- 
lor construcţiei socialiste şi, în acelaşi 
timp, se poate contribui activ la cauza 
socialismului și păcii în lume“. 

Criteriul fundamental al erant- 
nalismului socialist constă astăzi în a- 
titudinea solidară, în- dezvoltarea şi a- 
dîncirea relațiilor între toate cele 14 
tări socialiste, între toate partidele co- 
muniste şi muncitoreşti. În centrul po- 
liticii såle externe, Republica. Socialistă 
România situează prietenia, colaborarea 
şi alianţa trainică cu toate “ţările so- 
cialiste, ceea” ce reliefează spiritul con= 
secvent internaționalist al partidului 
nostru. Țara noastră dezvoltă relaţii de 
colaborare pe toate planurile cu Uniu- 
nea Sovietică, cu celelalte ţări socia- 
liste vecine,” Bulgaria, Iugoslavia, Un- 
garia cu celelalte ţări socialiste euro- 
pene — Albania, Cehoslovacia, R. D. 
Germană, Polonia, cu Republica Popu- 
lară Chineză și celelalte ţări socialiste 
din Asia — R.P.D. Coreeană. R. P. 
Monsgolă, R. D. Vietnam, cu primul stat 
socialist de pe continentul american, 
Republica Cuba. 

Între reprezentanţii ţării noastre şi 
ai celorlalte ţări socialiste: au avut şi 
continuă să aibă loc numeroase con- 
tacte, întilniri şi vizite la diterite ni- 
vele, care duc la o mai bună cunoaș- 
tere a poziţiilor, la adincirea colaboră- 
rii şi solidarităţii reciproce. Romania a 
semnat noi tratate de prietenie şi a- 
lianţă cu Uniunea Sovietică, Republica 
Socialistă Cehoslovacă, Republica Popu- 
lară Polonă. Republica Populară Bul- 
garia, Republica Populară Ungară. De 
asemenea, a fost semnat Tratatul de 
prietenie, colaborare şi asistenţă mu- 
tuală cu Republica ` Democrată Ger- 
mană. 

O continuă extindere şi amplificare 
cunosc legăturile economice, cooperarea 
în producție, relațiile comerciale dintre 
România şi celelalte ţări socialiste, că- 
rora le revine principala pondere în 
comerţul nostru exterior. România pro- 
movează activ cooperarea economică cu 
țările participante la Consiliul de A- 
jutor Economic Reciproc, precum şi cu 
toate celelalte ţări socialiste. Un rol 
stimulator în această direcţie îl va a- 
vea înfăptuirea „Programului complex“ 
adoptat la cea de-a 25-a sesiune a 
C.A.E.R., ţinută în vara anului trecut 
la Bucureşti. 

De asemenea, ţara noastră dezvoltă 
relaţiile de colaborare pe plan mili- 
tar cu ţările care fac parte din Trata- 
tul de la Varşovia, lărgeşte colaborarea 
cu armatele tuturor ţărilor socialiste. 

Politica Partidului Comunist Român 
de dezvoltare şi întărire continuă a 
raporturilor sale cu toate partidele fră- 
teşti din. țările socialiste are o deter- 
minare obiectivă în identitatea de e- 
sență a orinduirii social-politice, în in- 
teresele fundamentale comune ale a- 
părării şi dezvoltării cuceririlor revo- 
luţionare, în comunitatea ţelurilor de 
construire a socialismului și comunis- 
mului, în ideologia comună marxist-le- 
ninistă. Baza trainică a relaţiilor din- 
tre ţările socialiste o constituie prin- 
cipiile marxism-leninismului şi ale in- 
ternaționalismului proletar, ale respec- 
tării independenţei naționale și suvera- 
nităţii de stat, egalității în drepturi, 


ncamestecului în treburile interne, res- 
pectului reciproc şi întrajutorării tovă- 
rășești. 

Marile transformări prin care trece 
omenirea îşi lasă amprenta și asupra 
mişcării revoluţionare, asupra mișcării 
comuniste şi muncitoreşti internaţiona- 
le. Ca urmare a acestui fapt, apar noi 
probleme la care trebuie dat răspuns, 
se ivesc o serie de probleme teoretice, 
ideologice, o serie de probleme privind 
relaţiile dintre ţări și partide. Este nor- 
mal ca în legătură cu aceste probleme 
să se angajeze discuţii, să apară pă- 
reri şi concepţii diferite, ceea ce poa- 
te fi apreciat ca un fenomen pozitiv. 
Mai mult decit atit, discutarea unor 
astfel de probleme este o necesitate 
imperioasă de care depinde progresul 
mișcării revoluţionare. Important este 
ca controversele, neconcordanţele de 
păreri, divergenţele să nu se transfor- 
me într-o sursă de suspiciuni, animo- 
zități sau tensiune, să nu ducă la eti- 
chetări sau condamnări, să nu afec- 
teze raporturile şi colaborarea dintre 
partidele comuniste și muncitoreşti. 

Acest lucru este şi mai important a- 
tunci cînd este vorba de raporturile 
dintre partidele de guvernămint ; ne- 
concordanţele de vederi nu trebuie să 
aibă repercusiuni asupra relaţiilor din- 
tre ţările socialiste. P.C.R. este convins 
că ceea ce uneşte partidele comuniste 
şi muncitoreşti este mult mai puternice 
decit orice divergențe, constituie ele- 
mentul esenţial în relaţiile dintre ele 
şi că acesta trebuie să precumpănească 
asupra oricăror dispute și deosebiri de 
vederi. Problemele controversate care 
au apărut sau pot să apară în mişcarea 
comunistă şi muncitorească trebuie a- 
nalizate în spirit tovărăşesc, construc- 
tiv, de respect reciproc între partidele 
frăţeşti,  manifestindu-se receptivitate 
faţă de opiniile altora, lăsindu-se ca 
problemele în suspensie să fie rezolva- 
te de viaţă. Aceasta constituie moda- 
litatea justă, principială şi eficace de 
soluţionare a deosebirilor de vederi, co- 
respunzător intereselor unităţii. 

Cerinţele majore ale unităţii şi co- 
eziunii partidelor comuniste, maturi- 
zarea lor politică evidenţiază faptul că 
nu este nevoie, în nici o parte a lumii, 
de vreun centru conducător în mişcarea 
comunistă. Se ştie că practica de a sta- 
bili dintr-un centru linii strategice şi 
tactice unice şi oblisatorii pentru parti- 
de a adus serioase prejudicii interesa- 
lor luptei revoluţionare. După părerea 
partidului nostru, încercările de a se 
reveni la unele stări de lucruri sau 
practici negative care au existat în tre- 
cut, în mişcarea comunistă și munci- 
torească internaţională, sînt, în condi- 
ţiile actuale, sortite eșecului. 

În condiţiile actuale, cînd mişcarea 
comunistă şi muncitorească joacă un 
rol tot mai însemnat în desfăşurarea 
vieții popoarelor, apare şi mai preg- 
nant faptul că unitatea, precum şi in- 
fluenţa acestei mișcări asupra dezvol- 
tării contemporane sînt condiţionate în 
mod direct de unitatea de luptă a fie- 
căruia dintre detașamentele ei. De a- 
ceea, se impune ca fiecare partid fră- 
tese să manifeste cea mai mare grijă 
pentru întărirea unităţii fiecărui deta- 
șament al mişcării comuniste, să nu 
întreprindă nimic care ar dăuna aces- 
tei unităţi. 


(Va urma) 
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secretar general al Parlidului African 
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CREEAZĂ 


O NOUĂ CONSTIINTĂ 


% De la declanșarea luptei impotriva colonialiştilor poriughezi au trecut 
aproape zece ani. Care sint liniile directoare ale luptei de un deceniu şi 
ce preocupă în prezent P.A.IL.G.C. — iată unele din temele interviului acor- 
dat revistei noastre cu amabilitate de Amilcar Cabral, secretarul general 


al P.A.IL.G.C., care 
acum cinci ani. 


— În curind se vor împlini 10 
ani de la declanşarea luptei 
anticoloniale. Din această per- 
spectivă, care ar putea fi princi- 
palele idei ale unui bilanț al 
eroicelor lupte pe care le duceți 
de aprcape un deceniu ? 


— Partidul nostru, care a luat ființă 
în 1956, a declanșat lupta armată îm- 
potriva  colonialismului portughez în 
ianuarie 1963. Avem deci experiența a 
nouă ani și jumătate de luptă armată, 
timp în care am obținut succese im- 


portante, în pofida condiţiilor dificile 


de la care am pornit. După cum se 
știe, avem o ţară săracă, subdezvolta- 
tă, în care opresiunea  coloniclă a 
lost feroce. Citeva exemple edifica- 
toare : 99 la sută din populaţie era 
analfabetă, maladii cronice ca mala- 
ria, lepra, bolile intesiinale aveau di- 
mensiuni sociale, iar asistența medi- 
cală era dintre cele mai slabe. La rîn- 
dul lor, raporturile noastre cu natura 
sînt condiţionate încă de o lipsă a- 
proape totală de mijloace de produc- 
ție. De la această situație, foarte difi- 
cilă și complexă, noi am pornit şi dez- 
voltat lupta de eliberare națională. 
Pină acum um eliberat trei sferturi din 
teritoriul nostru național, la ora actua- 
lă forțele colonialiste portugheze fiind 


a avut un prim contact cu cititorii revistei 


„Lumea“ 


concentrate mai mult în orașe. Situa- 
tia lor devine din ce în ce mai dezavan- 
tajoasă, în primul rînd pentru că pa- 
trioții atacă mereu și cu succes, apoi 
pentru că însăși populaţia li se opune, 
în ciuda politicii de așa-zise concesii 
a colonialiştilor portughezi. Conchizind 
că, pe plan militar, bilanțul ne este 
foarte favorabil, nu putem spune totuși 
că am ajuns la victoria definitivă. 
Însă poporul nostru este decis să-și 
elibereze teritoriul național, voință 
care a fost evidențiată cu pregnanță 
și în timpul vizitei cu caracter de stu- 
diu efeciuate în regiunile eliberate ale 
țării noastre de către o misiune spe- 
cială a O.N.U. 

Totuși bilanțul cel mai important 
nu-l reprezintă rezultatele luptei ar- 
mate ci tot ceea ce am făcut pentru 
crearea unei vieţi noi în regiuniie eli- 
berate, pentru dezvoltarea și conso- 
lidarea organizației noastre politice, 
peniru instalarea unei noi administra- 
ţii și organizarea unor importante ser- 
vicii — sociale, medicale, de învăță- 
mînt — pentru formarea cadrelor ne- 
cesare  școlarizării celor 15000 de 
elevi din regiunile eliberate, ceea ce 
reprezintă: o adevărată revoluție în 
țara noastră, care înainte nu avea de- 
cit școlile. aparținind unor misiuni ĉa- 
tolice:cu „2 000 de elevi, Am dezvoltat 


aceste. şezyicii„ am trimis tineri. în 
străinătate la specializare. O nouă 
conșiiință s-a format în regiunile eli- 
berate. Şi aceste lucruri, credem, re- 
prezintă cele mqi importante aspecte 
ale bilanţului luptei noastre de elibe- 
rare națională, care vizează nu numai 
izgonirea  colonialiștilor portughezi, 
ci şi cucerirea unei adevărate inde- 
pendențe și suveranități naționale. 


— În contextul general al 
continuării luptei armate, care 
sint preocupările dv. la ordinea 
zilei ? 


— În acest moment, pe plan politic 
elementul principal îl reprezintă fap- 
tul că sîntem gaia să alegem prima 
noastră Adunare Naţională Populară, 
ceea ce reprezintă un succes deosebii 
al activității noastre, deschizindu-i în 
același timp noi perspective, atit în 
interior cît și pe plan extern. Adunarea 
Naţională va lua decizii importante 
privind viața noastră poliiică și sîn- 
tem convinși că aceasta reprezintă 
un mare pas pe calea cuceririi inde- 
pendenței noastre naționale. Pe plan 
militar ne preocupăm de întărirea ac- 
tiunilor noastre militare îndreptate îm- 
potriva colonialiștilor portughezi. Am 
atacat deja capitala, Bissau, aeropor- 
tul in'ernațional afiat la 9 km de ca- 
pitală, am distrus stația de radio 
(aflată la 25 km de Bissau), dărui- 
tă autorităților coloniale din Guineea 
(Bissau) de către colonialiștii din An- 
gola. Sintem mereu pregătiți. să ne 
continuăm lupta. 


— În polida greutăților geo- 
gralice și de luptă, P.ALG.C. 
colaborează cu mișcările de eli- 
bsrare din celelalte colonii por- 
tugheze. Pe ce căi se realizează 
această colaborare ? 


— După cum se știe, în 1961, în ca- 
drul unei conferințe ținute la Casa- 
blanca, noi am creat o organizaţie 
comună a acestor mișcări de elibe- 
rare, care constituie un cadru propice 
schimbului de experiență. Desigur, a- 
cesta se desfășoară în special pe plan 
militar (încercăm să coordonăm qac- 
țiunile noastre militare), dar nu exclu- 
dem și aspecte comune ale vieţii pe 
care o construim în regiunile elibe- 
rate. Dar fiecare mișcare este preocu- 
pată în primul rind de problemele 
sale naţionale. În plus, ne separă dis- 
tanțe foarte mari: Mozambicul se află 
de cealaltă parte a Africii, Angola 
este și ea destul de departe de noi, 
ceea ce creează dificultăţi întrucît nu 
dispunem de mijloace care să permi- 
tă o coordonare imediată a acţiuni- 
lor. Sintem însă noi înșine coaștienți 
că această comunitate de acţiune re- 
flectă interesele noastre comune. La 
noi au fost deja în vizită tovarășii de 
luptă din Angola și Mozambic. În cu- 
rînd va trimite şi pariidul nostru de- 
legaţii în cele două țări. Sperăm că 
acest schimb de experiență va servi 
şi în continuare drept bază a unei 
cooperări lărgite. 


— Recent, s-a desfăşurat la 
Rabat reuniunea la nivel înalt 
a O.U.A. Ce ne puteţi spune des- 
pre spiritul în care au avut loc 
lucrările și mai ales despre ho- 
tărîrile adoptate referitor la miş- 
carea de eliberare din Africa? 


— La terminarea Conferinței de la 
Rabat, în numele mișcărilor de. elibe- 
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rare, am arătat că sintem foarte satis- 
făcuți de rezultatele conferinței, în 
special de spiritul în. care a decurs 
reuniunea, un spirit foarte. deschis, 
sincer, propice înțelegerii mutuale și 
reconcilierii, cît și de hotărirea care 
s-a luat de a sprijini accelerarea lup- 
tei de eliberare. De asemenea, şefii 
de state au admis pentru prima oară 
ca reprezentanții mișcărilor de elibe- 
rare să participe la reuniuni, mai în- 
tii cu statut de observatori, apoi și să 
intervină în dezbateri, ceea ce repre- 
zintă un mare progres pentru noi. În- 
tre altele, s-a suplimentat cu 50 la 
sută fondul destinat luptei de elibe- 
rare. Am remarcat apoi poziții foarte 
ferme din partea guvernelor și credem 
că aceasta semnifică o mare victorie 
a mișcărilor de eliberare din Africa. 
În concluzie se poate spune că reu- 
niunea de la Rabat a fost utilă. 


— Ce semnificații au relații- 
le existente intre PALGC. şi 
Pariidul Comunist Român şi, în 
acest context, ce rol  acordați 
contactelor avute în cursul vizi- 
tei dv. cu tovarășul Nicolae 
Ceaușescu ? 


— Există o alianță, putem spune is- 
torică, între mișcările de eliberare în 
genera! şi țările socialiste şi credem 
că aceas.a este un aspect fundamen- 
tal al luptei impotriva imperialismu- 
lui. În acest cadru noi am căutat să 
dezvoltăm cele mai bune raporturi cu 
țările socialiste și cu partidele comu- 
niste din aceste țări. Cu P.C.R. rapor- 
turile noastre deja tradiționale se dez- 
voltă an de an și ne bucură în gene- 
ral faptul că România acordă o aten- 
ție deosebită mișcărilor de eliberare 
și, în special, atenția acordată mișcă- 
rii de eliberare din coloniile portu 
gheze. Am fost de citeva ori în Rom&: 
nia și m-am întîlnit în cîteva rînduri 
cu secretarul general al P.C.R., tova- 
rășul Nicolae Ceaușescu. Am purtat 
discuţii cu dinsul și cu alți conducă- 
tori ai P.C.R. În timpul recentei noas- 
tre vizite, tovarășul Nicolae Ceaușescu 
a reafirmat hotărirea României de a 
întări ajutorul acordat mișcării noas- 
tre de eliberare, sprijinul său deplin. 
Aceasta ne încurajează în lupta pe 
care o purtăm și corespunde deplin 
năzuințelor noastre. Vizita efectuată a 
fost totodată un prilej de a aprecia 
succesele obținute de poporul român 
condus de P.C.R., pe drumul construc- 
ției socialismului. Considerăm ca un 
lucru extrem de semnificativ faptul că, 
angrenat in efortul de uriașe dimen- 
siuni pe care-l reclamă construirea 
noii societăți socialiste, statul român 
nu uită că el este în acelaşi timp o 
parte integrantă a lumii și aceasta se 
relevă clar în politica sa internațio- 
nală. 

Sîntem convinși că vizita pe care 
am efectuat-o în țara dv. va contribui 
la întărirea relațiilor de prietenie fră- 
țească dintre cele două partide și po- 
poare. 

În încheiere, am dori să  adresăm 
saluiări prietenești cititorilor revistei 
„Lumea”, dorindu-le noi și mari suc- 
cese în contribuția pe care fiecare 
dintre ei o aduce la construirea socia- 
lismului în România. 


Dumitru Constantin 
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OBIECTIVELE NAȚIONALE 
ȘI ANTIIMPERIALISTE 
DIN PANAMA 


RUBEN DARIO 
SOUZA 


secretar general 
al Partidului Poporului din Panama 


REYES ANTONIO 
MARK 


membru al C.C. al Partidului 
Poporului din Panama 


Întorși de pe litoral, unde, în stațiunea Neptun, au fost primiți de secre- 
tarul general al partidului nostru, tovarășul Nicolae Ceauşescu, membrii dele- 
gației Partidu'ui Poporului din Panama au avut amabilitatea să ne acorde o 
oră din scurtul timp rămas pină la plecarea din țara noastră. Ruben Dario 
Souza, secretarui general al partidului, face a doua vizită în România, Reyes 


Antonio Mark, membru al C.C, al partidului, este la primele 


această călătorie. 


impresii după 


Ruben D. Souza: Trebuie să vă spun 
că vă regăsesc. În 1970, cînd călălo- 
ream pentru prima dată în România, 
s-a. întîmplat să fiu aici în luna mai, 
cînd vă luptați cu apele. Am acum 
senzația că nici n-aţi trecut prin aşa 
ceva.  Construciia socialistă este în 
plin avînt, iar mobilizarea naţională la 
fel de impetuoasă. Faceţi totul cu dă- 
ruire. Văd angrenate în îndeplinirea 
planurilor lor toate forțele produciive 
şi politice ale ării, în cinstea Conte- 
rinței naționale a partidului. 

Reyes A. Mari: Sintem plecaţi de 
mai bine de o lună din țară. La in- 
toarcere voi avea posibilitatea să iac 
cunoscute realizările dv., pe care, din 
spuse, deja le știam. 


— Din Panama sosesc în ulti- 
mul timp știri numeroase, legate 
în special de statutul Zonei Ca- 
nalului, 


Reyes A. Mark: Dacă-mi permiteți, 
am să explic pentru cititorii care vor 
parcurge aceste rinduri în ce consiă 
politica lui Omar Torrijos referitoare la 


problema Canalului. După cum știți, 
nimic nu este izolat în politică. În 1968, 
cînd, înlăturindu-l pe Arnulfo Arias, a 
venit la putere Omar Torrijos, preşe- 
dintele Gărzii Naţionale, a început în 
țară o perioadă destul de dificilă. Îm- 
potriva comuniștilor, studenților, sindi- 
catelor au început represiuni. Pe de 
altă parte, nici dreapta nu era mulju- 
mită de noua conducere. În Panama 
nu există președinte propriu-zis, ci o 
juntă de guvernămînt alcătuită din doi 
membri, dintre care unul este președia- 
tele juntei. În 1269, cind a avut loc o 
încercare dejucată de lovitură de stat, 
Omar Torrijos a numit, în fruntea iun- 
tei, un om apropiat lui, Demetrio La- 
kas. Din acel moment, a devenit foarte 
clar că afară de oameni de încredere, 
este indispensabii un sprijin conștient 
al poporului panamez, mai ales că la 
baza frămîntărilor se descoperise a- 
mestecul C.I.A. A urmat o perioadă de 
deschidere spre mase, sindicate 
ș.a.m.d. S-a reorganizat inclusiv cabi- 
netul, din care iac parte tineri miniștri 
progresiști, prinire care cei de la mi- 
nisterele muncii și afacerilor externe. 


lată că ajungem la noua politică pri- 
vind Canalul și celelalte chestiuni a- 
diacente. Ceea ce se negociază este, 
în esență, zona înconjurătoare, asupra 
căreia noi cerem jurisdicție. deplină. 
Canalul nu-l negociem. El rămîne o în- 
treprindere ca oricare alta. Zona, însă, 
înseamnă un stat în interiorul altui stat. 
Acolo există baze militare americane, 
a căror prezență este motivată de ne- 
cesitatea apărării Canalului. Or, aceas- 
ta violează independența noastră. Ceea 
ce se negociază în prezent este elimi- 
narea acestor baze. Suveranitatea nu 
se negociază, - spune Omar Torrijos 
Important este că, pentru prima dată, 
Panama a prezentat la tratative un 
proiect propriu. Pină acum se lucra pe 
un proiect american. Înţelegeţi, deci, 
care sînt dimensiunile politice ale Ca- 
nalului. 


— Deschiderea spre mase, des- 
pre care vorbeaţi, se resimte şi 
pe alte planuri ? 


Reyes A. Mark: Mișcarea populară 
a început să se regrupeze și să spri- 
jine poziţiile progresiste ale guvernu- 
lui. La 6 august, vor avea loc alegeri 
legislative, al căror scop este să pună 
în funcțiune o Adunare populară. Va 
fi ales cîte un cieputat din toate dis- 
trictele. Cum aria rurală este conside- 
rabilă, ea va ti bine reprezentată, ceea 
ce nu place deloc oligarhiei. Sistemul 
electoral reduce posibilitățile acesteia 
de a fi majoritară. Ponderea politică « 
acestui for o puteți sesiza dacă am să 
vă spun că atribuţiile constau în: pro- 
puneri de reforme la Constituţie — da- 
tează din 1946 și nu mai corespunde 
întru totul realităților —, alegerea pre- 
ședintelui republicii și diverse sarcini 
cu caracter legislativ. Reformele la 
Constituţie sînt pregătite în prezent de 
o comisie specială, aflată sub auspi- 
ciile guvernului, alcătuită din repre- 
zentanţi ai sectoarelor profesionale, 
muncitorilor etc. Din cei 25 de membri, 
3 sînt comuniști. S-a aprobat, de ase- 
menea, un nou cod al muncii, care in- 
clude clauze de apărare a intereselor 
lucrătorilor. El stabileşte încheierea 
contractelor colective de muncă, cesa 
ce este realmente o victorie. Sindica- 
tele s-au unit recent într-o centrală in- 
dependentă. Guvernul ar fi dorit-o im- 
pusă şi controlată. Comisia națională 
a muncii (C.O.N.A.T.0.) este purtătoa- 
rea politicii muncitorilor față de gu- 
vern. Bineînțeles că Mișcarea sindicolă 
este astfel mult încurajată. Partidul 
nostru face eforturi pentru cultivarea 
conștiinței politice şi întărirea sindi- 
catelor. 


— În ce măsură guvernul to- 
lerează această activitate ? 


Reyes A. Mark: Parţial, ea este per- 
misă. Se poate vorbi de o semilegazii- 
taie. După represiunile din 1968 au ur- 
mat discuții cu guvernul în urma cărora 
unii conducători comuniști s-au putut 
întoarce din exil. Secretarului generai 
al partidului nu i s-a permis însă a- 
cest lucru. Partidul acționează totuşi 
din plin, fiind singura forță politică or- 
ganizată în momentul de față. Toate 
celelalte partide, inclusiv cele tradițio- 
nale, ca liberalii,  democrat-creștinii 


etc, sìnt inexistente ca instituţii, fiind și 
ele supuse represiunilor și interdicţiilor 
din 1968. Pentru a ieși din această cri- 
ză politică, Garda Naţională urmărește 
să întiințeze un partid, „Noua Panama”, 
care să absoarbă aderenţi din rînduri- 
le altor grupări constituite sau nu. Par- 
tidul Poporului încurajează, tocmai de 
aceea, lupta maselor pentru integrarea 
lor într-un front care să împiedice du- 
cerea unei politici autoritare, într-o a- 
lianță în stare să determine schim- 
bări pozitive. În fond, Garda Naţională, 
care conduce de fapt, este formată din 
ofițeri aparțininăd claselor mijlocii, de 
origine populară. Omar Torrijos, cînd 
a vizitat recent o fermă unde se aplică 
lucrarea păminiului în colectiv, a con- 
siderat, de exemplu, această experien- 
tă ca reușită. Ea tinde să se lărgească, 
cu toate că directorul naţional al re- 
formei agrare este o persoană cu idei 
conservatoare. 


— Ce scop a avut vizita dv. 
în România ? 


Ruben D. Souza: Pentru noi, vizita 
în România prezintă un interes special. 
Recent s-au încheiat relații diplomati- 
ce între țările noastre. România este 
țară socialistă, iar relaţiile diplomatice 
cu ţările socialiste au pentru noi în 
primul rînd o importanță politică. Ştiţi, 
probabil, că relațiile internaționale ale 
țării noastre se află sub dominație a- 
mericană. Contactele cu țările socialiste 
rup acest cerc vicios. Diversele relații 
economice şi comerciale, mai efective, 
pot împiedica întărirea și extinderea 
monopolului economic nord-american. 
Colaborarea între partide, relațiile 
prietenești servesc acelorași scopuri. 
În lupta antiimperialistă, fapt bine cu- 
noscut, este necesară unitatea tuturor 
forțelor capabile de luptă. Contactele 
bilaterale contribuie la întărirea fron- 
tului antiimperialist și a fiecărui deta- 
șament în parte. 


— “Cum caracterizați procesul 
de afirmare latino-american ? 


Ruben D. Souza : De cîțiva ani a luat 
amploare un proces de afirmare a for- 
telor progresiste. Politica neocolonialis- 
tă a imperidlismului ca și cea a bur- 
gheziei locale au fost contestate de e- 
venimente. Forțe diverse caută noi dru- 
muri și în acest scop se unifică pentru 
o luptă comună. Cred că se deschid 
noi perspective în America Latină. La 
întîlnirea pe cae am avut-o cu tova- 
rășul Ceaușescu am - recunoscut îm- 
preună că acest proces are importan- 
tă pe plan mondial. Am căzut de acord 
asupra faptului că este necesară întă- 
rirea frontului antiimperialist şi a lup: 
tei comune. Din acest punct de vedere 
realizările din țara dv. înseamnă un 
Sprijin dat socialismuiui în oricare patr- 
te a lumii. Eforturile pentru întărirea so- 
cialismului în România au semnificații 
naționale și internaționale. Este un bun 
imbold pentru popoarele care luptă 
pentru pace și securitate internațională 
În ceea ce privește țara noastră, Pa- 
nama, faptul că în Zona Canalului se 
află baze militare străine are impor- 
tantă şi efecte nu numai naţionale. 
Lupta poporului din Panama capătă 
un caracter internaționalist. Este, de a- 
ceea, necesară, sub toate aspectele, co- 
laborarea cu mişcarea comunistă 
internaţională, cu forțele antiim- 
perialiste, pentru realizarea unită- 
ţii și a concertării eforturilor în vede- 
rea obținerii unui succes de perspecti- 
vă. Pe această linie, colaborarea inter- 
națională și dezvoltarea unității miş- 
cării comuniste — este un factor e- 
sențial al politicii Partidului  Poporu- 
lui din Panama. Din acest punct de 
vedere, el își propune în cadrul poli- 
ticii sale internaționale să obţină re- 
zultate concrete în înlăturarea obsta- 
colelor care stau în fața unității miş- 
cării muncitorești, pe linia stringerii le- 
găturilor cu toate partidele și țările 
socialiste, în spiritul înțelegerii și res- 
pectului reciproc. Așa concepem con- 
tribuția noastră de detașament al fron- 
tului antiimperialist, credincios prin- 
cipiilor de luptă ale marzism-leninis- 
mului. 


Anca Voican 


FOTOCRONICA 


Recrudescenţă a crizei în Irlanda de Nord. După numai citeva zile de la „armisti- 
tiul” anunțat de organizaţiile populației catolice, principala grupare paramilitară a 
protestanților, „Asociaţia pentru apărarea Uisterului”, a ridicat baricade în nume- 
roase localităţi, declarind cartierele protestante „zone interzisa“. între cele două 
comunități s-au produs din nou schimburi de tocuri soldate cu morţi și răniți 
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Din țările socialismului 


Fo È 
F 


CELE TREI 
DIMENSIUN! 
ALE 
PHENIANULUI 


Am descoperit Phenianul în zorii zilei, 
cînd discul soarelui apărea timid de 
după munţii care străjuiesc capitala 
nord-coreeană. 

După o lungă şi obositoare călătorie, 
resimţeam efectul reconfortant al pito- 
rescului peisaj al Țării Dimineţilor Li- 
niștite, în timp ce acesta îmi defila prin 
faţa ochilor în drumul de la aeroport 
spre oraş. Pînă aici, totul previzibil: o 
dimineaţă într-adevăr liniştită, luminată 
de un soare biînd autumnal, o vege- 
taţie exotică bogată, subtil aranjată de 
mina. omului. 

Șocul s-a produs la intrarea în oraş. 
Nimic din ceea ce presupuneam a tiv 
„aşezare asiatică” : străduţe înguste 
case scunde de lemn, pagode, acoperi- 
şuri curbate. Arhitectura  Phenianului 
este, dimpotrivă, ca a oricărui oraş sau 
cartier nou din Europa : blocuri de 7— 
14 etaje, croite după ultimul cuvînt al 
tehnicii. străzi drepte și spaţioase şi, în 
plus, ceea ce nu întîlnești pretutindeni 
pe continentul nostru, o curăţenie desă- 
virşită. Detașată în acel ceas matinal 
de contextul uman, arhitectura Phenia- 
nului, cu aerul ei acuzat de modernita- 
te, îmi apărea ca o insolită dezminţire 
a geografiei şi istoriei. 

După ora șase, marile artere încep să 
se anime. De la fereastra hotelului, a- 
şezat chiar în inima capitalei, îmi plă- 
cea în fiecare dimineaţă să contemplu 
spectacolul atit de specific, de data 
asta, al străzii phenianeze. Predomină 
femeile şi copiii.  Îmbrăcate în fuste 
lungi, care se urcă pînă la înălțimea 
pieptului și în bluze albe, imaculate, 
cu copii mici purtaţi în spinare, con- 
form unui vechi şi se pare foarte să- 
nătos obicei asiatic, cu serviete, femei- 
le se îndreaptă  grăbite spre lucru. 
Toate întreprinderile şi instituţiile au 
creşe şi grădiniţe. Copiii de vîrstă şco- 
lară trec de obicei în grupuri, îmbră- 
cați în uniforme  pionierești, foarte 
mindri de disciplina lor. Bărbaţii poar- 
tă deopotrivă tunici şi vestoane cu 
cravată. Impresia generală este de or- 
dine liber consimţită, adînc asimilată. 
„Privind mişcarea riguroasă a străzii 
in geometria modernă a clădirilor, a- 
veam să aflu, tot într-o dimineaţă. în 
cursul unei plimbări cu arhitectul şef al 
oraşului, epopeea contemporană a Phe- 
nianului. 

Intervenţia  imperialistă din anii 
1950—1953 a însemnat distrugerea com- 
pletă a orașului. Din cea mai veche a- 
şezare a peninsulei coreene, întemeiată 
cu un mileniu înaintea erei noastre, nu 
mai rămăsese decit un morman de rui- 
ne ; 500000 de bombe au transformat 
in scrum clădiri de locuit. şcoli: $i:ma- 
gazine, monumente arhitectonice ale 
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Dimensiunea modernă : prezentă într-o proportie covirşitoare 


uneia din cele mai strălucite civilizații 
asiatice. 

Chiar în tranșeele războiului, din ini- 
țiativa comuniştilor coreeni şi a con- 
ducătorului lor, tovarăşul Kim It Sen, 
s-au plămădit planurile reconstrucției 
oraşului. Principiul de bază a fost e- 
dificarea unui oraş modern, la nivelul 
civilizației urbane contemporane, des- 
ființarea decalajului dintre centru şi 
periferie, moştenit de la vechiul regim 
burghezo-moşieresc. 

Noul Phenian, a cărui populatie de 
800 000, reprezintă dublul celei dinainte 
de eliberarea țării, are trei dimensiuni 
fundamentale. 

Dimensiunea istorică o reprezintă 
pavilioanele în stil național de pe țăr- 
murile fluviului Tedongan. Imitînd for- 
ma pagodelor, cu colţurile acoperişuri- 
ior îndoite în sus, ele au fost construite 
în secolul XVII şi restauratecu multă 
grijă după război. Acoperite de ramu- 
rile subţiri şi mlădioase ale sălciilor — 
semnul vegetal distinctiv al orașului — 
oferind în afară panorama superbă a 
fluviului și înăuntru caligrafia delicată 
a picturii pe lemn. pavilicanele consti- 
tuie un punct de atracţie al orașului şi, 
totodată, unicele vestigii ale unui tre- 
cut glorios. e Ea 

Aşezat într-o depresiune mărginită 
de munţi, oraşul are la rîndul lui nu- 
meroase coline care fac concurență 
înălțimilor înconjurătoare. Pe aceste 
coline s-a clădit dimensiunea monumen- 
tală a capitalei nord-coreene. Monu- 
mentul eliberării, monumentul Solda- 
tului Armatei Populare, Universitatea 
Kim Ir Sen, cu cele 23 etaje, Palatul 
Pionierilor, cea mai mare construcţie 
a oraşului, Muzeul Revoluţiei — sînt 
stindardele înalte ale Phenianului. 

Şi, în sfîrșit, cea de a treia dimensiu- 
ne, prezentă în proporţie covirșitoare, 
este dimensiunea modernă. Ea cuprin- 
de deopotrivă blocurile şi cartierele noi 
şi o seamă de masive construcţii social- 
culturale, ridicate în anii din urmă, a 
căror fizionomie respectă trăsăturile 
vechii arhitecturi coreene. In această 
categorie, care conferă Phenianului o 
pecete stilistică aparte, intră Teatrul 
Mare, Gara principală etc. 

Cel mai frumos cartier este Cenlima. 
Construite pe locul unde odinioară se 
afla cel mai sărac cartier, cu străzi 
mlăștinoase” şi ease sordide, noile verti- 
cale, înveșmintate. în ceramică, își dau 
întîlnire- deasupra oraşului cu statuia 
care le-a inspirat numele, Este vorba de 


> 


calul înaripăt, legendar, Cenlima, care 
străbate rapid mari distanţe, învingînd 
orice cbstacol. Silueta avîntată a aces- 
tui cal, purtind un muncitor şi o tinără 
țărancă, poate fi văzută de la ferestrele 
ncului cartier, ca şi din orice punct al 
capitalei. Semnificind voința poporu- 
lui coreean de a-şi construi în ritm äc- 
celerat o viaţă nouă, socialistă, Cenlima 
sintetizează poetic cele _trei-dimensiuni 
ale Phenianului. 

Trăsăturile arhitectonice ale capita- 
lei R.P.D. Coreene se integrează în pro- 
funda metamorfoză social-economică pe 
care a trăit-o oraşul în anii socialistu a- 
lui. Inexistentă aproape înainte de eli- 
berare, industria oraşului, reunind as- 
tăzi cele mai diverse întreprinderi, de 
la fabrica de locomotive electrice la u- 
zina de mătase, asigură un sfert din 
producţia industrială a ţării. 

Phenianul este, totodată, cel mai im- 
portant centru cultural şi ştiinţific al 
Republicii Populare Democrate Co”sa- 
ne. Universitatea Kim Ir Sen, una din 
cele mai mari din Asia, Academia de 
Ştiinţe cu numeroasele ei institute de 
cercetări, Biblioteca Centrală de Stat, 
cu peste un milion şi jumătate de vo- 
lume, permit desfăşurarea unei vieţi 
spirituale demne de orașul eroic, re- 
născut ca pasărea Phoenix din cenuşă, 
asigură ` continuitatea  străvezhii civi- 
iizaţii coreene. Dar mărturia cea mai 
emoţionantă a setei de cunoaștere şi 
cultură mi s-a părut a fi imensa „uzină 
spirituală“ care se numește Palatul Pio- 
nierilor. În fiecare zi vin aici '10 000 de 
tineri care au la dispoziţie două sute de 
cercuri de ştiinţă, tehnică, artă şi edu- 
caţie politică. 

Seara oraşul este la fel de animat 
ca în primele ore ale zilei. Magazinele 
sînt deschise pînă aproape de miezul 
nopţii, iar instituțiile au program de 
lucru şi după-amiază. 

Pe băncile parcului de pe țărmul Te- 
donganului, fete şi băieţi citesc cu pri- 
viri concentrate la lumina neonului. A- 
ceastă imagine gravă, atit de puţin o- 
bisnuită în alte grădini ale lumii, mi 
s-a părut efigia caracteristică a Phe- 
nianului nocturn. 

Între arhitectura modernă a acestui 
vechi pămînt asiatic şi tinerii culun- 
dati noaptea în lectură este o legătură 
directă cure măsoară imensul şi drama- 
ticul efort al poporului coreean de a-şi 
croi o nouă existenţă. Un efort care în- 
seamnă dirzenie, pasiune, eroism. 

Manase Radnev 
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DANEMARCA - 
ȘI 
EUROPA 


Corneliu Vlad 
ne scrie din 
Copenhaga 


COPENHAGA 
Sediul Parlamentului 


Două eminente personalităţi politice daneze ne expun opiniile 
lor despre premisele securității și cooperării europene, atitudinea 


“lor faţă de implicatiile intrării în Piaţa comună, faţă de N.A.T.0. 


şi blocuri militare, apreciază realismul politicii externe românești. 


openhaga se bucură din plin de vară 

— cel mai frumos anotimp al său. 

Este vremea vacanţelor, a ritmului 
de viaţă tihnit în care se instalează, de 
regulă, toate orașele scandinave în a- 
cest moment al anului, cînd un dolce 
far niente — să spunem — specific sep- 
tentrional, o exuberanţă — să spunem 
— bine temperată, se revarsă asupra 
lor. Regulă de care însă, în acest an, 
atmosfera politică daneză se dezice. E 
de ajuns să zăboveşti, fie şi numai pen- 
tru scurt timp, în clădirea maiestuoasă 
și venerabilă a Parlamentului pentru a 
sesiza pulsul alert al activităţilor de 
partid, parlamentare sau preelectorale 
ale momentului. Toate acestea, genera- 
te în principal de două preocupări de 
primă actualitate în planul politicii eu- 
ropene a țării: cererea Danemarcei de 
a fi.admisă în Piața comună și pregă- 
tirea conferinţei general-europene pri- 
vind problemele securității și coope- 
rării pe continent. Acestor două subiec- 
te, cu o pondere specifică în actualul 
context politic al ţării, le-am consacrat 
prima parte a unei zile petrecute în in- 
cinta Folketing-ului, în discuţiile avute 
succesiv cu două personalităţi marcante 
ale vieţii politice daneze — preşedin- 
tele Partidului Socialist Popular, SI- 
GURD OMANN, şi preşedintele Comi- 
siei de politică externă a Parlamentu- 
lui, JENS PETER HENSEN, deputat 
social-democrat. 

Aplecîndu-se asupra problemelor se- 
curităţii europene, dl Hensen relevă 
importanţa lor specifică penţru Dane- 
marca. „Poziţia noastră geografică (ne 
aflăm între Atlantic și Baltica), ca și 
experiența istoriei ne-au învăţat că 
principala cale de a ne asigura propria 
securitate trece prin soluţionarea în 
ansamblu a problemelor create în Eu- 
ropa — spune domnia-sa. Exemplifi- 
cînd, liderul social-democrat observă 


că, între ţările din vestul Europei, Da- 
nemarca este cea mai apropiată de cele 
două state germane. „De aceea — conti- 
nuă domnia-sa — sîntem interesaţi în 
reglementarea acestei probleme, în ca- 
drul conferinţei  general-europene sau 
în oricare alt cadru, după cum sîntem 
interesaţi în reglementarea tuturor ce- 
lorlalte probleme existente pe conti- 
nent“. În acest sens, dl Hensen amin- 
tește, în calitatea sa de fruntaş al par- 
tidului de guvernămint, activitatea vie 
desfăşurată în ulţima vreme de cabine- 
tul de la Copenhaga pentru pregătirea 
conferinței. „Sprijinim de mult timp i- 
deea realizării securităţii europene şi 
am avut, în legătură cu aceasta, nume- 
roase convorbiri, numeroase dialoguri 
cu ţările socialiste, cu ţările vest-euro- 
pene sau în cadrul N.A.T.O.“ 

În legătură cu N.A.T.0..  interlocu- 
torul nostru face apoi următoarea pre- 
cizare : „Credem, insă, în partidul nos- 
tru, că drumul cel mai bun spre confe- 
rintă nu poate trece printr-o arenă de 
confruntare între blocuri”. Iar în legă- 
tură cu politica de bloc adaugă: „As- 
tăzi, politica noastră de securitate este 
concepută în cadrul N.A.T.O. Dar pac- 
tele militare nu trebuie privite ca sco- 
puri în ele însele. Acum, cînd privim 
înainte, spre o conferință sau spre o 
seric de conferințe  paneuropene, tre- 
buie să vedem lucrurile altfel“. 

DI Hensen subliniază apoi ideea că 
toate țăriie trebuie să aibă posibilita- 
tea de ă discuta despre problemele eu- 
ropene, pentru că „orice încercare de 
soluționare a acestora doar între anu- 
mite capitale nu ar putea fi satisfăcă- 
toare“. De aici, rolul ce revine ţărilor 
mici şi mijlocii : „Găsesc că în lumea 
de azi aceste ţări au şanse crezcinde de 
a discuta problemele de interes comun 
cu ţările mari şi, dacă mă gindesc, lu- 
crul este cu deosebire valabil pentru 
Europa și problemele ei. Privind situa- 


ţia în mod realist, cred că există șanse 
bune pentru ca, în cadrul proiectatei 
conferinţe, aceste ţări să prezinte pro- 
bleme și soluţii menite să întrunească 
un consens general“. 

Interlocutorul nostru expune apoi 
citeva considerații asupra modalităţilor 
concrete de pregătire a conferinței. 
„Ordinea de zi, consacrată în principal 
problematicii securității europene, tre- 
buie să îmbrace deopotrivă aspectele 
politice, economice şi culturale ale co- 
cperării pe continent. Punctul nostru de 
vedere — spune dl Hensen — este de 
a discuta, printre problemele principa- 
le, și reducerea multilaterală echili- 
brată a forțelor militare, discuție care 
ar putea avea loc fie în cadrul confe- 
vinţei, fie în paralel cu lucrările sale, 
eventual într-o altă capitală“. 

Subliniind virtuțile cooperării între 
națiuni, dl Hensen apreciază caracte- 
rul imperativ al acesteia în lumea de 
azi. „Considerăm că destinderea tre- 
buie să se bazeze pe dialog între 


stat!. În Europa — şi dacă privim 
pe harta giobului constatăm acelaşi 
lucru — diversele state au niveluri şi 


ritmuri diferite de dezvoltare econo- 
mică. Şi, totuşi, avem cu toţii datoria 
de a trăi împreună. Relațiile dintre ță- 
rile lumii au marcat un pas înainte 
prin politica de coexistență, dar astăzi 
nu mai putem trăi doar coexistind. Am 
ajuns la un punct de cotitură, cînd este 
necesar să colaborăm şi să cooperăm — 
toate ţările Europei, respectînd existen- 
ţa și voința fiecărui stat şi a fiecărui 
guvern. Ca urmare, ceea ce se impune 
este formularea unui limbaj pe care 
toate ţările să-l poată înţelege“. 

Jens Peter Hensen ne mărturiseşte 
interesul generat în Danemarca de -po- 
litica României faţă de problemele eu- 
rcpene. politică -- pe care o apreciază 
pentru realismul său. „Urmărim cu 
foarte mare atenţie paşii întreprinși de 
dv. în abordarea situaţiei din Europa, 
spune domnia-sa. În tot ceea ce între- 
prindeţi în acest domeniu se simte pre- 
ocuparea României, a conducătorilor 
dv. de a acţiona în chip realist. Este o 
realitate că, în lume, nu mulţi sînt în 
măsură să creeze baza pentru a aduce 
viitorul mai aproape; între aceşti oa- 
meni, foarte puţini, se află și presedin- 
tele Nicolae Ceauşescu. Lor, naţiunile 
lumii, trebuie să le acorde tot spriji- 
nul în ceea ce ei întreprind”. 
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Preşedintele Partidului Socialist 
Popular, Sigurd Omann, care a vizitat 
la începutul acestui an ţara noastră şi 
a fost primit de tovarăşul Nicolae 
Ceauşescu. se referă de asemenea la 
politica europeană: a României socia- 
liste, atunci cînd ne vorbeşte despre 
principalele preocupări ale partidului 
său în domeniul relaţiilor  internațio- 
nale. „Milităm pentru o conferinţă asu- 
pra securității europene — spune Si- 
gurd Omann — şi, în această privinţă, 
partidul nostru împărtăşeşte în cea 
mai mare parte poziția P.C.R. Acor- 
dăm, ca și dv., atenția cuvenită nor- 
malizării situaţiei din centrul Euro- 
pei, proces în cadrul căruia recunoaște- 
rea R.D. Germane se învederează ca o 
problemă principală“. 

Preşedintele P.S.P. apreciază că, în 
planul politicii internaționale a Dane- 
marcei, cea mai stringentă chestiune o 
constituie în momentul de faţă relaţiile 
țării cu Piaţa comună. 

Anul 1972 marchează cîteva date im- 
portante în istoria acestor relaţii. După 
ce, la 22 ianuarie, premierul Jens Otto 
Krag a semnat Tratatul de la Roma, 
se așteaptă decizia în această proble- 
mă a parlamentului, în cursul lunii 
septembrie şi, mai ales, hotărîrea defi- 
nitivă ce va fi luată de poporul danez, 
care se va exprima printr-un reteren- 
dum la 2 octombrie. „De cea mai mare 
importanță este împiedicarea integrării 
pur şi simplu a Danemarcei în Piaţa 
comună, spune interlocutorul nostru. Şi 
aceasta avînd în vedere că aderarea la 
C.E.E. nu presupune numai un aranja- 
ment economic ci și unul politic, iar 
în ultimă instanţă şi o cooperare mili- 
tară, care, evident, nu ar putea condu- 
ce la micșorarea tensiunii în Europa“. 

Sigurd Omann subliniază servituţile 
integrării militare şi politice pentru o 
ţară ca Danemarca. ,„,Milităm de mul- 
tă vreme pentru părăsirea N.A.T.O. — 
spune aomnia-sa — și aceasta fiindcă 
sîntem pentru o politică daneză de ne- 
utralitate. Considerăm pactul nord-a- 
tlantic drept o organizație care se ero- 
dează tot mai mult în timp, aşa cum 
privim, de fapt, toate blocurile ca or- 
ganisme invechite, anacronice. Dar în 
lumea occidentală se încearcă să se pu- 
nă în locul blocurilor altceva — și a- 
cest altceva este integrarea militară în 
Piaţa comună. Or, integrarea militară 
ar greva serios asupra independenţei 
naţionale a Danemarcei”. Este aceasta 
o preocupare manifestată de cercuri 
largi ale opiniei publice daneze şi în- 
suşi premierul Krag aprecia că nu tre- 
buie să se faciliteze procesul de trans- 
formare a C.E.E. într-un „înlocuitor al 
N.A.T.0.“, după cum nu este indicat ca 
Piaţa comună să se transforme într-o 
grupare politică. 

„Evident, afirmă președintele P.S.P., 
Piaţa comună este o realitate şi trebuie 
să ţinem seama de existenţa sa. Ca a- 
tare, sîntem pentru relaţii cu Piaţa co- 
mună, dar trebuie stabilit ce forme con- 
crete urmează să îmbrace aceste rela- 
ţii. În acelaşi timp, însă, — conchide 
domnia-sa — Danemarca are nevoie de 
o cooperare foarte  strinsă cu țările 
nordice și cu toate celelalte ţări ale lu- 


s 


mii“. 
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CONVORBIRILE BRANDT — POMPIDOU 


MAI MULT DECÎT 
O ÎNTÎLNIRE „DE RUTINĂ“ 


Plecînd la 23 iunie spre Bonn pen- 
tru a pregăti împreună cu colegul său 
vest-german Walter Scheel întrevederi- 
le Pompidou-Brandt de săptămina a- 
ceasta, ministrul de externe al Franţei, 
Maurice Schumann, evoca poate cu oa- 
recare nostalgie întilnirea similară de 
anul trecut. E adevărat. vizita preşe- 
dintelui republicii avusese atunci loc 
puţin după izbucnirea furtunii mone- 
tare în care cele două ţări adoptaseră 
poziţii diametral opuse, dar o fericită 
coincidenţă calendaristică făcuse ca a- 
niversarea oaspetelui francez — 60 de 
ani — să-l găsească pe teritoriul Repu- 
blicii federale. Ceea ce îngăduise ca 
neconcordanţele de politică monetară 
să-şi găsească, dacă nu o compensa- 
ţie, măcar un cadru suportabil în at- 
mosfera sărbătoririi cordiale organizate 
de gazde pe vaporașul „Loreley“ la bor- 
dul căruia s-au desfășurat convorbiri- 
le. Dar cine întîimpină cu festivități o 
a șaizeci şi una aniversare ? De altfel, 
anul acesta nici coincidenţa calenda- 
ristică nu s-a mai produs. Iar volumul 
deosebirilor de păreri s-a dezvoltat sim- 
țitor, ca urmare între altele a succe- 
sivelor episoade din serialul furtunilor 
monetare. 


ALEGERI ANTICIPATE, 
CU ȘI FĂRĂ 
SEMNE DE ÎNTREBARE 


Gazda, cancelarul Brandt, a anunţat 
oficial la 24 iunie hotărirea guvernului 
de coaliţie de a provoca alegeri antici- 
pate, pentru a obţine un parlament cu 
„O majoritate stabilă datorită căreia să 
se poată ieși din actuala situaţie blo- 
cată“. Şi dacă se poate calcula de pe 
acum că alegerile vor avea loc către 
sfîrşitul lunii noiembrie, nu se cu- 
noaște încă tema asupra căreia cance- 
larul va pune chestiunea ae încredere. 
Poate, se spune, bugetul pe 1973. Dar 
un vot de neîncredere în acest dome- 
niu  — oricum controversat, actual- 
menite şi mai vulnerabil datorită si- 
tuației monetare internaţionale — nu 
este de dorit în bagajul electoral al 
partidelor guvernamentale. Despre ipo- 
teza unor alegeri anticipat+ s-a vorbit 
mult şi în Franța de-a lungul ultime- 
lor luni. Şi, recent, agenţia „France 
Presse“ scria: „După mai muite săp- 
tămîni de gîndire asupra indispoziţiei 
care caracterizează relaţiile dintre gu- 
vern şi majoritatea sa — indispoziţie 
care şi-a avut originea în semi-eşecul 
referendumului din 23 aprilie — se 
pare că președintele Republicii ar fi 
hotărît acum cîteva zile să intervină 
personal şi că ar fi luat în considera- 
ție trei soluţii : fie o schimbare de gu- 
vern care să-i îngăduie să înfrunte cu 
o echipă împrospătată pregătirea cam- 
paniei electorale ; fie o remaniere mi- 
nisterială relativ profundă în jurul 
actualului prim-ministru, pentru a în- 
tineri formaţia guvernamentală și a o 
reechilibra din punct de vedere politic 


în conformitate cu obiectivele electo- 
rale; fie reafirmarea încrederii în 
echipa actuală, dacă o asemenea rea- 
firmare ar fi considerată ca suficientă 
pentru a reda vigoare şi autoritate gu- 
vernului care funcționează de trei 
ani. Se pare totuşi, după opinia majo- 
rității observatorilor, că preferințele 
ar putea merge spre formula «medie» 
a remanierii guvernamentale“. După 
cum se vede, toate trei soluțiile men- 
ționate în textul agenției aveau. la 
temelie preocupări electorale: nu se 
putea trage însă de aici nici o conclu- 
zie cu privire la data alegerilor, deoa- 
rece — fie că acestea ar avea loc lá 
toamnă fie primăvara viitoare — 
Franța se află oricum în perioadă pre- 
electorală. Or, relatarea de mai sus era 
transmisă în după-amiaza ae 26 iunie. 
In aceeaşi seară delegaţiile partidelor 
comunist şi socialist însărcinate cu e- 
laborarea programului guvernamental 
comun se întilneau pentru ultima oară, 
iar în dimineața următoare semnau a- 
cordul realizat (vezi pag. 18). Toţi ob- 
servatorii notau, sublinia aceeaşi agen- 
ție, că „vechilor diviziuni li se substi- 
tuie la stinga un bloc de opoziţie care 
proclamă o orientare socialistă“ modi- 
ficind „eșichierul politic, la cîteva luni 
de alegerile legislative“. 


CONFERINȚA 
LA NIVEL ÎNALT 
A „CELOR ZECE“ : 
VA FI? NU VA FI? 


Atit pentru preşedintele francez cit 
şi pentru cancelarul vest-german, a- 
ceste preocupări de ordin intern spo- 
resc interesul fiecăruia pentru un suc- 
ces pe plan internaţional. Proiectata 
conferinţă la nivel înalt a „celor zece“ j 
— cei șase membri fondatori ai C.EE. 
şi cei patru noi aderenţi — care ar 
urma să se ţină în octombrie la Paris 
sub președinția șefului  statului-gazdă 
ar putea constitui prilejul unui aseme- 
nea succes. Dar termenii succesului 
sint alţii pentru fiecare dintre cei doi 
interlocutori. Încă din ajunul convor- 
birilor — care se înscriu în ritmul bi- 
anualelor contacte la nivel înalt insti- 
tuite prin tratatul de prietenie franco— 
vest-german — era limpede că întil- 
nirea va fi altceva decit una „de ru- 
tină“, era limpede că dialogul Pom- 
pidou-Brandt va gravita în jurul pro- 
blemei conferinţei şi a întrebării: va 
fi ? nu va fi ? Or, sub această întreba- 
re se înfruntă concepţii contradictorii 
in ceea ce privește conţinutul și norme- 
le de funcţionare ale Pieței comune, 
căile de dezvoltare ale comunităţii eco- 
nomice vest-europene, obiectivele şi fi- 
zionomia către care tinde. Dispute vechi 
de altminteri, tratate de-a lungul anilor 
cu paleativele aminărilor,  rezolvărilor 
parțiale și temporare, împachetărtii în 
declaraţii de principii astfel redactate 


(Din Süddeutsche 
Zeitung) 


încît să se realizeze un consens dar că- 
rora fiecare le conferă altă semnifica- 
ție. Apropierea conferinţei la nivel 
înalt le-a revitalizat, iar brusca ho- 
tărire unilatt-rală a nou-venitei Mari 
Britanii de a lăsa lira sterlină la un 
curs „flotant“, în ciuda angajamente- 
lor comunitare (cele dintre membrii 
C.E.E. şi cele încheiate de aceştia în 
decembrie 1971 la Washington cu Sta- 
tele Unite), le-a conferit un plus de 
dramatism. 

„Scandalul“ a izbucnit la 2 iunie 
cînd, cu prilejul vizitei în Franţa a 
premierului belgian Gaston Eyskens și 
a ministrului de externe Pierre Harmel, 
preşedintele Pompidou le-a făcut cunos- 
cuta sa declaraţie că nu şi-ar „lua răs- 
punderea de a invita nouă șefi de gu- 
verne“ la o întilnire care n-ar putea 
duce decit la „vagi declaraţii de inten- 
ţii, acorduri asupra unor puncte minore 
sau, și mai rău, dezacorduri abia camu- 
flate“. Arătam atunci (vezi „Lumea“ nr. 
25/1972) că, chiar dacă nu greşesc cu 
totul cei care pun intransigenţa șefului 
statului francez pe seama preocupării 
lui de a compensa rezultatele referen- 
dumului printr-o promovare energică a 
poziţiilor Franţei în.sinul C.E.E., există 
cu privire la sarcinile comunității vest- 
europene concepții diferite. În aceea a 
Franţei — căreia furtuna monetară de 
anul trecut, măsurile unilaterale luate 
de Washington și reacţiile necoordonate 
ale membrilor C.E.E. i-au furnizat con- 
crete argumente suplimentare — prio- 
ritară este realizarea unei uniuni eco- 
nomice şi monetare apte să se mani- 
feste şi să acționeze distinct de Statele 
Unite. De dezvoltarea instituţiilor co- 
munitare nu va fi nevoie decit a- 
tunci cînd şi în măsura în care o vor 
cere progresele acestei uniuni: func- 
ţia creează organul, nu invers. 
Şi, oricum, mecanismele CEE. nu 
au a impieta asupra prerogativelor de- 
curgînd din suveranitatea naţională a 
statelor. La antipozi se situează cei 
care pledează pentru extinderea rapidă 
a activității organismelor de la Bru- 
xelles ale Pieței comune, pentru insta- 
larea tot la Bruxelles a secretariatului 
politic propus de preşedintele Pompi- 
dou (care îl vede însă interguvernamen- 
tal şi nu comunitar, cu sediul la Paris 
pentru „distanțare“ față de aparatul 
C.E.E. etc.) : printre aceştia, în primele 
rînduri, Belgia şi mai cu seamă Olanda. 
Poate de aceea, şeful statului francez 
a folosit prilejul recentei vizite a reginei 
Iuliana a Olandei, așa cum folosise la 
începutul lunii vizita premierului bel- 
gian, pentru reafirmarea poziţiei sale. 
În general, vizitele regale au caracter 
protocolar și nu politic: călătoria su- 
veranei britanice, care a precedat-o cu 
puţin pe a celei olandeze, s-a menținut 
în limitele genului. Regina Iuliana însă 


a venit pregătită pentru orice eventua- 
litate. Astfel încit, sub  împodobiteie 
formule omagiale ale cuvintărilor de 
bun-venit şi bun-găsit, s-a desfășurat o 
polemică în lege, președintele făcind 
elogiul independenţei și respingînd în- 
tr-o terminologie de tip gaullian ideea 
unui „conglomerat fără suflet și fără 
personalitate“, regina preconizind nu 
numai „întărirea instituţională“ a C.E.E. 
dar și o strînsă cooperare cu „partene- 
rii de dincolo de Atlantic“. 

Între aceste extreme, se înscriu în 
peisajul comunitar pozițiile celorlalți 
membri. Şi nu numai ale celorlalţi: 
chiar Franţa şi Olanda de pildă, ale că- 
ror teze sînt ireconciliabile în mai toate 
problemele, se întîlnesc atunci cînd e 
vorba despre reglementările agricole. 
Marea Britanie, în schimb, legată de 
Olanda printr-o prietenie tradiţională, 
prin stilul de viaţă, prin interese co- 
merciale, este o adversară categorică a 
tendințelor de a orienta Piaţa comună 
către o formulă federalistă. Unul din 
motivele care au contribuit la hotărîrea 
președintelui Pompidou de a iniţia în 
1969 conferința de la Haga şi de a ri- 
dica bariera franceză din calea adeziu- 
nii britanice a fost probabil  repulsia 
Marii Britanii faţă de orice ştirbiri de 
suveranitate. Şi anul trecut, în timpul 
crizei monetare, Parisul a constatat cu 
satisfacție că Londra s-a situat pe o 
poziție asemănătoare cu a sa, de men- 
ţinere a controlului schimburilor. Anul 
acesta însă, după hotărîrea britanică 
din 23 iunie cu privire la cursul „flo- 
tant“ al lirei sterline, felicitările adre- 
sate Londrei au venit din partea profe- 
sorului Karl Schiller, ministrul vest- 
german al economiei și finanţelor, 
părintele în 1971 al „mărcii flotante“ 
-— în timp ce în cercurile oficiale fran- 
ceze se protesta împotriva acestei „în- 
călcări a disciplinei comunitare“, iar 
„Le Monde“ publica un editorial intitu- 
lat „Un eșec politic“. Fapt este că, după 
cinci zile de consfătuiri şi consultări, 
„cei șase” (membrii fondatori ai C.E.E.) 
au căzut de acord să-şi respecte anga- 
jamentul încheiat la Washington de a 
sprijini dolarul în caz de nevoie, să res- 
pecte de asemenea acordul dintre ei 
pentru restringerea marjelor de fluc- 
tuaţie a monedelor. Cu anumite facili- 
tăţi acordate Italiei. Şi cu tolerarea „în- 
călcării disciplinei comunitare“ de că- 
tre doi dintre roii aderenţți: Marea 
Britanie, care nu aşteptase consimţă- 
miîntul partenerilor pentru a o comite, 
şi, în mai mică măsură, Danemarca. 
Tot atitea argumente, fireşte, puse la 
dispoziţia Parisului pentru a-şi motiva 
scepticismul faţă de seriozitatea anga- 
jamentelor ce s-ar putea lua în cadrul 
eventualei conferințe la nivel înalt. 

Cu toate acestea, o parte dintre ţările 
membre ar dori ca reuniunea să aibă 


loc. Nu cele din Benelux care, abdi- 
cărilor de la tezele federaliste, par să 
le prefere o amiînare — fie şi sine die. 
Dar Londra aspiră, după expresia unui 
comentator, la o „consacrare solemnă a 
intrării sale în C.E.E., atit de greu də- 
bîndită“. (Deși ministrul de finanţe 
Anthony Barber declară că nu-și poate 
lua angajamentul ca lira să revină la 
paritatea fixă a schimburilor pînă la 
1 ianuarie 1973, data intrării în vigoare 
a tratatului de adeziune). Bonnul con- 
sideră, cum arătam, că, ţinută în oc- 
tombrie, conferința ar putea constitui 
la alegerile din noiembrie un eventual 
atu electoral pentru coaliția guverna- 
mentală. Parisul de asemenea vede în 
reuniunea la nivel înalt pe care a pro- 
pus-o — cu condiţia ca tezele franceze 
să marcheze puncte — o cale de afir- 
mare în competițiile pe care le are de 
susținut atît pe scena internă, cît și pe 
cea internaţională. 

Ceea ce ar fi putut, la prima vedere, 
în cadrul convorbirilor lor de la începu- 
tul acestei săptămîni, înlesni definirea 
unor  convergenţe între șeful statului 
francez şi cancelarul vest-german. Cu 
condiţia să se realizeze nu numai © 
identitate de vocabular voit imprecis, 
ci acel „accord entre les arriere-pen- 
sées“ (acord intre gîndurile  neroctite, 
între intenţiile ascunse) pe care preşe- 
dintele Pompidou îl consideră indispen- 
sabil pentru întrunirea de la Paris, la 
data prevăzută, a conferinţei celor ze- 
ce, S-ar părea că anumite apropieri s-au 
produs în zona problemelor monetare 
care, ca şi acum un an, ocupă un lo: de 
prim plan în preocupările celor doi in- 
terlocutori. După şedinţa de luni după 
amiază, la care au participat cei doi mi- 
niştri de finanţe, Valéry Giscard 
d'Estaing declara : „Am verificat astăzi, 
ca şi în reuniunea de la Luxemburg, 
că sîntem mai aproape unii de ceilalţi 
decît în 1971“. Deplasare uşurată de 
faptul, notează unele condeie mai mali- 
ţioase, că de data aceasta lira sterlină și 
nu marca vest-germană păcătuieşte prin 
„curs flotant“. În general însă, observa- 
torii francezi consideră că, după peste 
un an de traumatisme repetate pe piaţa 
financiară, vest-germanii par să împăr- 
tășească întrucitva concepţia franceză 
potrivit căreia C.E.E. nu poate progresa 
fără o însănătoșire a situaţiei monetare, 
iar  însănătoșirea situației monetare 
implică respectarea strictă a acordurilor 
asupra parităților de schimb şi marjelor 
de fluctuaţie, implică deci un anumit 
„dirijism“. 

Se va ţine sau nu conferința ce la 
Paris a celor zece ? În privinţa afirmă- 
rii „identităţii europene“ a Pieței co- 
mune faţă de Statele Unite, asupra că- 
reia preşedintele Pompidou insistă în 
mod deosebit, nimic nu e mai puțin 
verosimil ca un acord. Asupra secreta- 
riatului politic pe care Parisul doreşte 
să-l găzduiască, pe care alţi membri ai 
C.E.E. îl doresc la Bruxelles (iar Bonnul 
înclină şi el in acest sens), în privinţa 
evoluţiei instituţiilor comunitare, am- 
biguitatea pare să stăruie. E adevărat, 
nici în 1963, cind de Gaulle și Adenauer 
semnau tratatul de prietenie în virtutea 
căruia a avut loc şi întîlnirea Pompidou- 
Brandt de la începutul acestei săptă- 
mini, obiectivele nu erau identice. Erau 
însă complementare : de Gaulle se visa 
constructor al unui edificiu vest-euro- 
pean care impunea lichidarea vechii ani- 
mozităţi dintre cei doi riverani ai Rinu- 
lui; Adenauer vroia girul moral al 
celei mai greu încercate de război dintre 
țările vestului european. Anii însă au 
trecut, realităţile s-au schimbat. 


Florica Șelmaru 
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Scrisoare din Helsinki Ap S 


E e caile au ea o N alia a 


 „EUROCULT“ nr 


. Moderna sală a congreselor şi con- 
certelor .„Finlandia Hall“ de pe artera 
principală a orașului Helsinki, inaugu- 
rată cu numai o jumătate de an în 
urmă, a găzduit între 19 și 28 iunie 
Conferinţa . interguvernamentală pri- 
vind. politicile culturale în Europa, or- 
ganizată de U.N.E.S.C.0O., cu colabora- 
rea guvernului finlandez.  Convocată 
de directorul general al acestei orga- 
nizaţii, pe baza recomandării  Confe- 
rinţei mondiale a miniştrilor culturii 
de la Veneţia (septembrie 1970) şi a 
rezoluţiei celei de a XVI-a; sesiuni a 
Conferinţei generale a -U.N.E.S.C.O. de 
la Paris (noiembrie 1970).; Conferinţa 
miniştrilor. culturii de la Helsinki a 
întrunit 262 de delegaţi din 30 de ţări 
europene şi Canada, 17 observatori din 
țări europene şi extraeuropene, ca şi 
din partea unor organizaţii interguver- 
namentale, unor organizaţii  neguver- 
namentale și fundaţii etc. 

Urmiînd conferințelor europene ale 
miniştrilor învățămîntului (Viena, 
1967) şi miniștrilor științei (Paris, 1970) 
Conferinţa de la Helsinki a fost che- 
mată să continue, de această dată pe 
planul culturii. analiza și dezbaterea 
celor mai importante aspecte ale po- 
liticilor culturale în statele europene 
şi a posibilităţilor de dezvoltare a coo- 
perării culturale europene. Conferința 
a căutat să găsească noi modalităţi de 
cunoaştere şi apropiere între ţări şi 
popoare, să contribuie la crearea ace- 
lui climat de destindere şi pace, care 
să favorizeze efectuarea unor paşi tot 
mai marcați spre convocarea grabnică 
a Conferinței  general-europene pentru 
securitate și cooperare. 

Inaugurînd lucrările conferinţei, pre- 
şedintele Finlandei, Urho Kekkonen, 
a declarat că această manifestare „în- 
cepe într-un moment care pare mai 
favorabil decit oricind înainte dezvol- 
tării relaţiilor din Europa“. Acest lu- 
cru s-a resimţit din plin în timpul lu- 
crărilor, atît în condiţiile propice 
create de gazdele finlandeze, cît şi în 
atmosfera de comprehensiune şi dorin- 
ţa evidentă de colaborare, manifes- 
tată de toate delegațţiile, .chiar dacă 
uneori a fost nevoie de discuţii ample 
pentru a se ajunge la consensuri una- 
nime. Conferinţa, supranumită „Euro- 
cult:, de la Helsinki — prima dintr-o 
serie de întruniri culturale regionale, 
inițiate da U.N.E.S.C.O., a fost astfel 
de bun augur, precedind cu rezultate 
incurajatoare viitoarele conferinţe ale 
miniștrilor culturii din Asia (1973), 
Africa (1975) și emisfera vestică (1977). 

În cuvîntul său de deschidere, direc- 
torul general al  U.N.E.S.C.O., René 
Maheu a spus că „Eurocult“ este o 
inițiativă fără precedent şi aceasta 
„Se poate crede că  prevesteşte şi 
pregătește importante evoluţii, atît în 
domeniul cooperării europene, în ge- 
neral, cit şi, în special, în acela al po- 
liticilor culturale naţionale“. 

După epuizarea punctelor procedu- 
rale în timpul cărora preşedinte al 
conferinţei a fost ales ministrul fin- 
landez al culturii, vicepreşedinţi — re- 
prezenanţii Angliei, Bulgariei, Italiei, 
Olandei şi Uniunii Sovietice, iar ra- 
portor general reprezentantul Româ- 
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niei, conferința a dezbătut, pe par- 
cursul a 11 zile, în şedinţe plenare şi 
în întruniri ale organelor subsidiare 
(două comisii şi un grup de lucru), ast- 
fel de probleme importante ale cultu- 
rii ca: starea şi tendinţele politicilor 
culturale ale statelor europene ; lărgi- 
rea accesului și-participării la cultură; 
îmbinarea formelor tradiționale cu 
mijloacele moderne de comunicare în 
masă ; rolul și locul artistului în so- 
Cietatea europeană contemporană ; 
cercetarea științifică a culturii şi in- 
strumentele de analiză a dezvoltării 
culturale ; bazele și perspectivele co- 
laborării culturale. 

„ Participanţii la conferință au recu- 
noscut și declarat că politica culturală 
a statelor trebuie să constituie o parte 
integrantă a dezvoltării  social-econo- 
mice a fiecărei naţiuni şi că orice în- 
cercare de a o separa de această dez- 
voltare este artificială, lipsită de te- 
mei, izvorită din dorinţe subiective şi 
nu din analiza lucidă a dezvoltării so- 
cietăţii. contemporane, în componen- 
tele ei esenţiale. 

Indiferent de structurile politice şi 
social-economice ale ţărilor, cultura, 
luată în accepţia sa cea mai largă, a 
devenit o condiţie inseparabilă a vie- 
ţii omului, o necesitate a existenței 
sale moderne, civilizate. Tocmai de 
aceea discuțiile s-au desfăşurat, în 
mare măsură, asupra problemei calită- 
ţii creaţiilor culturale, a valorii actului 
de cultură, a utilității sau gratuităţii 
schimburilor culturale şi artistice. În 
acest context s-a constatat că au că- 
pătat dimensiuni necunoscute anterior 
raporturile dintre producătorul şi con- 
sumatorul de cultură, dintre posibilită- 
țile, practic nelimitate, de a difuza şi 
recepta cultura, dar odată cu aceasta 
a fost necesară sporirea  corespunză- 
toare a răspunderii creatorilor faţă de 
operele nou create şi a puterilor pu- 
blice în materie de politică culturală. 

Lărgirea accesului la cultură a fost 
tratat, în chip nedespărţit, de toţi vor- 
bitorii, de răspunderea socială ce re- 
vine creatorilor și statelor în răspîndi- 
rea culturii prin mijloacele moderne 
de comunicare în masă. Discuţii largi, 
adeseori contradictorii, s-au purtat cu 
privire la locul şi rolul artistului în 
societatea contemporană. Cea mai 
mare parte a delegaților au subliniat 
răspunderile morale şi sociale pe care 
le are artistul în calitatea sa de artist- 
cetăţean. Toate delegaţiile, fără excep- 
ție, au respins concepţia de cultură a 
elitei, a turnului de fildeş al izolării. 
Ele au reafirmat, în unanimitate, în 
spiritul definit deja la Veneţia, con- 
ceptul unei culturi deschise şi accesi- 
bile pentru toţi. Democratizarea . cul- 
turii şi mai ales participarea activă a 
maselor la formele cele mai variate 
de cultură au făcut obiectul a nume- 
roase intervenţii. Unele delegaţii au 
deplins faptul că barierele economice 
împiedică, pe plan naţional, dazvolta- 
rea culturală, că în acesi scop se afec- 
tează mijloace financiare și materiale 
insuficiente. 

Numeroşi vorbitori au relevat pari- 
colele „poluării culțurale“, care îşi fac 
loc în unele ţări prin caracterul de 
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‘casum dl culturii, prin lipsa de se- 


leēçtție în difuzarea acesteia, prin col- 
portarea legală sau ilicită a unor sub- 


produse culturale. 


Un loc important, poate cel mai -im- 
portant, au acordat participanţii dis- 
cutării bazelor şi perspectivelor coo- 
perării culturale europene şi mondiale. 
Ei au reafirmat ideea că în lumea con- 
temporană cooperarea culturală, în 
măsura în care favorizează cunoaşte- 
rea și aprecierea reciprocă, este un 
factor esenţial de apropiere între po- 
poare, schimburile culturale fiind de 
natură să întărească înţelegerea inter- 
naţională şi, prin circulaţia valorilor 
autentice, să ridice nivelul cultural şi 
artistic al maselor de pretutindeni. 
Expunind punctul de vedere al ţării 
noastre în legătură cu acest aspect, 
delegația română prezentă la confe- 
rinţă a arătat, printre altele, că lumea 


„contemporană trebuie astfel construi- 


tă încît fiecare naţiune, pe deplin 
egală, beneficiind de dreptul sacru al 
independenţei şi suveranităţii, al dez- 
voltării de sine stătătoare,  nestinje- 
nite, fără amestec din afară, să-şi poa- 
tă pune în valoare întreaga energie şi 
întreg talentul la construirea celei 
mai bune lumi dintre lumile posibile. 
Fiecare ţară, mare sau mică, are ceva 
de dat şi ceva de primit, în domeniul 
culturii prin excelență, şi trebuie să 
participe activ, să-şi aducă o contribu- 
ție proprie, originală la schimbul “de 
valori internaţionale. Cultura auten- 
tică, prin valorile ei reprezentative, a 
fost şi este mesagera umanităţii şi Hi- 
bertăţii omului, un factor de  cunoaş- 
tere şi prietenie între popoare, de des- 
tindere şi pace, de preţuire şi respect 
reciproc, un adversar redutabil al în- 
cordării şi al surselor acesteia, al po- 
liticii de forţă şi de ameninţare cu 
forţa, al inegalităţii şi dominaţiei, al 
discriminării dintre naţiuni. 

Pe baza ideilor de mai sus, cuprinse 
în proiectul unei recomandări  româ- 
neşti, conferința a adoptat cu aclama- 
ţii recomandarea-cadru, care a deschis 
seria celor 32 de recomandări, adresate 
statelor europene şi U.N.E.S.C.0., reco- 
mandări care sintetizează, în perspec- 
tiva următorilor ani, o importantă 
parte a programului de cooperare cul- 
turală europeană şi mondială. 

Conferința a dat o înaltă apreciere 
ideii, potrivit căreia dezvoltarea coope- 
rării culturale pe continentul nostru 
şi acţiunea U.N.E.S.C.O. în această di- 
recţie pot contribui la crearea clima- 
tului necesar convocării cît mai grab- 
nice a Conferinței  general-europene 
pentru securitate şi cooperare. O re- 
comandare în acest sens, care a înche- 
iat de altfel seria celor ,32, a fost a- 
doptată prin aclamaţiile. celor prezenţi. 

Conferinţa a scos în evidenţă ideea 
că dezvoltarea cooperării . culturale 
europene este de o mare importanță 
nu numai pentru Europa, ci şi pentru 
raporturile de colaborare fructuoasă. cu 
restul lumii şi în special cu ţările în 
curs de dezvoltare. 

Cu toată diversitatea de opinii ex- 
primate, în una sau alta dintre proble- 
mele discutate, participanţii la confe- 
rinţă au dat dovadă de un optimism 
lucid care este, poate, cea mai bună 
garanţie că ideile convenite şi măsu- 
rile preconizate — în acea atmosferă 
definită de unii participanţi ca o pri- 
mă manifestare a ceea ce s-ar putea 
consolida ca „spiritul de la Helsinki“ 
— vor avea şanse să se realizeze. 


Helsinki, iunie 


Vasile Ileasă 
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CONGRESUL INTERNAȚIONALEI SOCIALISTE =- 


PRECUMPĂNESC 
REALITĂȚILE 


Petre Stăncescu 
ne scrie din 
Viena 


Două motive par să fi determinat 
alegerea Vienei ca loc de desfășurare 
a celui de-al 12-lea Congres al Interna- 
ționalei Socialiste (26—29 iunie): pri- 
mul și cel mai relevant — existenţa 
unui guvern austriac socialist, cu o 
majoritate asigurată în parlament și 
cu perspective de lungă durată; al 
doilea — privilegiul acestei metropole 
dunărene de a oferi „un colţ liniștit“ al 
lumii. 

Din cele 57 de partide care întreţin 
relații de diferite grade cu Internaţio- 
nala Socialistă (37 sint membri afi- 
liaţi, 15 au statut consultativ, iar 7 — 
statut de observatori), la Viena au fost 
reprezentate 23, în majoritate euro- 
pene. Acest fapt a imprimat evident o 
anumită turnură discuţiilor şi s-a re- 
flectat de asemenea în modul de abor- 
dare a problemelor. 

Congresul a fost marcat de prezența 
a şapte șefi de guverne (Austria — 
Bruno Kreisky, R.F.G. — Willy Brandt, 
israel — Golda Meir, Norvegia — 
Trygve Bratteli, Malta — Dom Mintoff, 
Mauritius — Ramgoolam, Suedia — 
Oioi Palme), a unui număr aproape 
triplu de miniştri, cărora li s-au adău- 
gat cunoscute personalităţi ca : Pietro 
Nenni., Harold Wilson, Francois Mit- 
terrand, lideri ai unor partide influen- 
te aflate în opoziţie. 

Dacă reuniunea de la Viena nu a 
ajuns să armonizeze diferitele puncte de 
vedere ale participanţilor, ea a reu- 
şit în orice caz să inventarieze ansam- 
biul poziţiilor controversate. Congresul 
a evidențiat totuși anumite poziţii co- 
mune în citeva probleme majore — 
menținerea păcii. conferința general- 
europeană, relaţiile est-vest, dezarma- 
rea. 

Fără a fi înscrisă pe ordinea de zi, 
agresiunea armată a S.U.A. împotriva 
poporului vietnamez a generat pasio- 
nate și angajante intervenții- Social-de- 
mocraţii, mai ales din ţările nordice, 
au argumentat că nu este suficient să 
te pronunţi pentru încetarea ostilităţi- 
ìor şi reluarea negocierilor, ci o obli- 
gaţie morală a oricărei conştiinţe cin- 
stite cere solidarizarea cu eroicul po- 
por vietnamez. 

Premierul suedez Olof Palme, con- 
secvent atitudinii sale, nu a ezitat să 
răspundă unui distins  antevorbitor, 
precizind că aplicarea  epitetelor de 
„antiamericanism“ constituie o  încer- 


care simplistă de sustragere de la „res- 
ponsabilitatea faţă de marile probleme 
ale timpului nostru“. 

Deosebit de activi la Congres, ca de 
altfel și în alte probleme, delegaţii fin- 
landezi şi-au precizat cu claritate pozi- 
ţia, printr-o remarcabilă intervenţie a 
tînărului ministru al învăţămîntului, 
Ulf Suntqvist (29 ani): „Războiul din 
Indcehina durează și ar fi dezonorant 
dacă social-democraţii nu l-ar con- 
damna și nu ar evidenția adevăratele 
sale cauze. Poporul vietnamez a dove- 
dit că vrea să fie liber de orice in- 
fluenţă străină. Nu va exista pace atita 
timp cît regimul lui Thieu, depinzind 
în întregime de ajutorul străin, nu va 
fi înlocuit cu un guvern de coaliţie, iar 
trupele americane nu vor fi retrase. 
Condiţia nemijlocită este încetarea ime- 
diată a bombardamentelor. Social-de- 
mocraţii finlandezi au propus de cu- 
rînd recunoașterea Hanoiului şi doresc 
stabilirea de relaţii cu Guvernul Re- 
voluţionar Provizoriu din Vietnamul de 
Sud. Internaționala Socialistă abia a 
început să sprijine lupta anticolonialis- 
tă. Totuși, lipseşte încă sprijinul de- 
cisiv“. 

Disputa a continuat pînă în ultima 
clipă în biroul Internaționalei unde 
s-a elaborat proiectul de rezoluție 
„Războiul din Indochina“. În confrun- 
tarea cu delegații vest-germani şi 
austrieci, reprezentanții partidełor nor- 
dice au determinat modificări în textul 
rezoluţiei pentru a exprima îngrijora- 
rea profundă față de escaladarea agre- 
si anii americane şi de introducerea de 
noi tipuri de arme. 

Integrarea europeană a alimentat la 
rindul ei vii controverse. Delegații fin- 
landezi s-au arătat în general contra- 
riaţi de faptul că Internaționala So- 
cialistă nu ia în considerare punctul de 
vedere al acelor ţări care nu fac parte 
sau nu doresc să devină membre ale 
C.E.E. „Atît ca finlandezi, cît şi ca so- 
cialişti — declara Kalevi Sorsa — mi- 
nistru de externe şi secretar general al 
P.S.D. Finlandez — nu putem admite 
că Piaţa comună ca atare, sau extinde- 
rea ei, ar constitui © apariţie pozitivă. 
Mai este încă o cale lungă de la ac- 
tuala C.E-E.. dominată de capitalul in- 
ternaţional, pînă la o comunitate co- 
respunzătoare idealurilor socialiste“. 

Liderul Partidului laburist britanic, 
Harold Wilson, a făcut un aspru rechi- 


zitoriu condiţiilor acceptate de guver- 
nul conservator pentru aderarea la 
CE.E.: „Prietenii noștri din Europa 
n-au nici un drept să ne impună con- 
diții financiare ruinătoare, pe care 
ei înşişi nu le-au acceptat şi nu le-ar 
accepta“. Wilson a anunţat că, în cazul 
revenirii la putere, laburiştii vor cere 
revizuirea eventualului acord încheiat 
între Londra și „cei șase“. 

Tema raporturilor cu partidele co- 
muniste a antrenat dezbateri interesan- 
te. S-a constatat că există şi în acest 
domeniu atitudini deschise, avansate, 
receptive la dialog, deși în cadrul con- 
fruntării de argumente n-au lipsit per- 
severări pe poziţii învechite, care sus- 
țin aşa-zisa „delimitare de comuniști“. 
Anacronism infirmat, printre altele, de 
faptul că cel de-al 12-lea Congres al 
Internaționalei Socialiste avea loc la 
Viena chiar în momentul în care, la 
Paris, socialiștii şi comuniștii francezi 
semnau înţelegerea privind programul 
comun de guvernare. Urcind a doua 
zi la tribuna Congresului, François 
Mitterrand, secretar general al P.S-F., 
ales între timp vicepreşedinte al In- 
ternaţionalei Socialiste, menţiona că, 
încheind acest acord, socialiștii fran- 
cezi ţin seama de interesele şi aspira- 
tiile oamenilor muncii, care resping 
anticomunismul. 

„Ca mişcare politică influentă, so- 
cial-democraţia trebuie să angajaze dia- 
lozul cu alte forțe politice. în special 
cu cele din mişcarea muncitorească — 
consiata la rîndul său Kalevi Sorsa, 
secretar general al Partidului social-de- 
mocrat finlandez. Asemenea discuţii ar 
putea duce la acţiuni comune în inte- 
resul păcii şi progresului. Fiecare partid 
social-democrat trebuie să-şi determine 
relaţiile cu comuniştii pe baza propriei 
situaţii politice, interne şi  internaţio- 
nale“. În acest context se înscriu şi opi- 
niile exprimate la Congres de Demetrio 
Boersner, reprezentantul Partidului so- 
cialist din Venezuela „Movimiento 
Electoral del Pueblo“ (cu statut de ob- 
servator în I.S.). 

Dezbaterea asupra „situației inter- 
naționale“, cea mai extinsă în desfășu- 
rarea Congresului, a pus în evidență un 
larg consens în aprecierea elementelor 
pozitive apărute în ultima vreme pe 
arena mondială și a şanselor pe care 
acestea le oferă pentru a întreprinde 
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pași pe calea consolidării păcii. Iată, 
redate succint, doar citeva dintre opi- 
niile exprimate în acest sens : 

„Tendința principală a evoluţiei po- 
litice mondiale este trecerea de la con- 
fruntare la cooperare. Această tendin- 
ță principală poate fi observată nu nu- 
mai la noi în Europa, ea se manifestă 
şi în relaţiile dintre marile puteri... 
Asigurarea păcii în Europa cere tutu- 
ror statelor să respecte principiile re- 
nunțării la folosirea sau ameninţarea cu 
forța, neamestecului în treburile inter- 
ne“ (Willy Brandt, cancelarul R.F.G., 
preşedintele P.S.D.G.). 

„În anul care a trecut s-au înregis- 
trat evoluţii extrem de interesante care 
au condus în mod substanţial la ter- 
minarea războiului rece... Ne găsim 
în prezent într-o fază reală a des- 
tinderii“ (Bruno Kreisky, cancelarul 
Austriei, președintele P.S.A.). 

„Partidele socialiste sînt ferm con- 
vinse de necesitatea destinderii şi nor- 
malizării raporturilor Est-Vest, spre a 
se ajunge la asigurarea păcii — aspi- 
raţie a oamenilor muncii din Europa 
şi din întreaga lume. În prezent, dru- 
mul este deschis pentru convocarea ra- 
pidă a unei Conferinţe a securităţii eu- 
ropene“ (Hans Janitschek, secretar ge- 
neral al Internaționalei Socialiste). 

Rezoluţiile adoptate în finalul dez- 
baterilor salută reintegrarea Republicii 
Populare Chineze în drepturile sale le- 
gitime la O.N.U., dau o apreciere po- 
zitivă contactelor la nivel înalt sta- 
bilite de Washington cu R.P. Chineză 
şi U.R.S.S-, abordează pe larg pro- 
blematica viitoarei Conferinţe general- 
europene. Partidele socialiste constată 
cu satisfacţie consensul existent și in- 
sistă ca pregătirile multilaterale să 
înceapă, iar Conferinţa propriu-zisă să 
fie convocată cît mai rapid posibil. 
„Scopul negocierilor pe termen lung 
care se desfăşoară în Europa este de a 
crea o situație de cooperare europeană 
generală, bazată pe recunoașterea to- 
tală a egalităţii şi suveranităţii tuturor 
statelor europene“ — menţionează re- 
zoluţia intitulată „Conferința asupra 
securităţii și cooperării europene“. 

Deși era convenit să se elaboreze „o 
strategie socialistă pentru Europa“ — 
temă înscrisă pe ordinea de zi a Con- 
gresului — social-democraţii reuniți la 
Viena au preferat, cum constata „Ar- 
beiter Zeitung“, să manifeste reţinere 
şi prudenţă. Observatorii au remarcat 
de altfel că de multe ori, în timpul 
şedinţelor plenare, multe foarte multe 
locuri rămîneau neocupate, în vreme 
ce în sălile laterale, la bufet, se purtau 
discuţii confidenţiale între „vechi prie- 
teni“, fără martori incomozi. În acest 
cadru, relaţiile personale temperau şi 
aplanau disputele, spre a se evita con- 
fruntări deschise. 

Și totuși, Congresul al 12-lea al In- 
ternaţionalei Socialiste, potrivit în- 
seși aprecierilor unor participanţi pro- 
eminenţi, s-a deosebit evident de pre- 
cedentele printr-un plus de poziţii rea- 
liste, prin contribuţii mai angajante la 
efortul general de consolidare a păcii şi 
destinderii. „În comparaţie cu perioa- 
da de acum zece ani, cînd în Interna- 
ționala Socialistă erau discutate în 
principal problemele războiului rece, 
acum s-a realizat totuși un anumit 
progres — aprecia premierul suedez 
Palme, în interviul acordat ziarului 
«Arbeiter Zeitung». În prezent se dis- 
cută despre probleme ale păcii, despre 
probleme sociale ale Europei și ale lu- 
mii a treia“. 


Viena, iulie 


ZI 


REÎNTÎLNIRE 
CU 
ALGERIA 


Cu ani în urmă vizitasem adesea şi 
uneori petrecusem chiar citeva luni in 
Algeria. Nu este surprinzător deci in- 
teresul viu, amestecat cu o profundă 
emoție, cu care am descins pe acest pă- 
mâînt după o absenţă de aproape cinci 
ani. 

De curînd, în primăvara lui 1972, an 
în care se împlinesc zece ani de cind 
poporul algerian a pus stăpinire pe 
unul din cele mai de preţ drepturi ale 
sale — independența naţională — am 
regăsit o Algerie angajată ireversibil 
pe făgaşul consolidării independenței 
economice şi politice şi care se poate 
mîndri cu succese remarcabile în în- 
făptuirea acestui obiectiv. Sosirea noa- 
stră la Alger a avut loc, totodată. in- 
tr-un moment deosebit de semnificativ 
pentru relațiile de prietenie româno- 
algeriene : ajunul vizitei preşedintelui 
Consiliului de Stat Nicolae Ceauşescu. 

Algerul a rămas acelaşi oraş agitat, 
năpădit de verdeață, cu palmieri înalti, 
cu măslini și mandarini, cu clădiri ui- 
mitor de albe, scăldate în soarele stră- 
lucitor şi cu şosele ce urcă în serpen- 
tine spre înălţimi. De aici ţi se dezvă- 
luie dintr-o dată imaginea întregii aşe- 
zări, zumzăind ca un viespar între 
înălțimile  înverzite ce o aureolează și 
portul unde se scaldă în mare. Şi tot 
de aici am avut din nou revelaţia na- 
turii exotice, a intensității culorii, a 
dogorii şi transparenţei peisajului 
nord-african sub efectul unei lumini 
total diferite. Aici, în această întinsă 
aşezare omenească este concentrată o 
bună parte a istoriei Algeriei. Aici se 
întîlnesc vestigii ale trecutului luptei 
de eliberare, ca şi fapte grăitoare ale 
prezentului, încărcat de impresionante 
înfăptuiri în edificarea unei societăţi 
noi, semnele planurilor și  năzuințelor 
de viitor, spre mai bine si mai frumos 
ale poporului algerian. 


„REVOLUȚIA AGRARĂ“ 


În faţa pasajului subteran de lingă 
clădirea universităţii. ca și în faţa ho- 
telului „Aletti“, pe largi pancarte poti 
citi : „Pămiîntul să aparţină celui ce-l 
cultivă“. Aceste cuvinte reflectă preo- 
cuparea principală, la ordinea zilei din 
noiembrie trecut, cînd a fost adoptată 
„Carta reformei agrare“. Reforma re- 
prezintă înainte de toate un act politic. 
Presa, discursurile oficiale insistă de- 
altfel asupra folosirii termenului de 
„revoluție“ şi nu „reformă“, căci ac- 
ţiunea este mult mai mult decit o sim- 
plă repartitie a pămîntului, vizind aso- 
cierea mediului rural la întregul proces 


O componentă fundamentală a „reva- 
lutiei agrare”: dotarea agriculturii cu 
tehnică modernă 


revoluţionar prin care trece ţara. „Re- 
voluția agrară“ este fără îndoială heo- 
tărirea cea mai importantă după actul 
naționalizării hidrocarburilor din fe- 
bruarie 1971, scopul fiind „folosirea ve- 
niturilor din agricultură pentru ame- 
liorarea condiţiilor de viaţă ale ţărăni- 
mii, sancţionarea proastei gestiuni 2 
pămîntului, protejarea țărănimii să- 
race împotriva speculei şi crearea con- 
diţiilor pentru a-i permite să se orga- 
nizeze şi să se doteze cu tehnica mo- 
dernă“. Terenurile naționalizate vor fi 
donate „Fondului revoluției agrare“, 
care le va repartiza felahilor fără pă- 
mint sau cu pămînt puţin. În stadiul 
actual se pune problema de a evita fă- 
rîmițarea proprietăţilor recuperate şi a 
determina beneficiarii să adere la coo- 
perative de producţie care, cu ajutorul 
statului, trebuie să ducă la dezvoltarea 
producţiei, paralel cu schimbarea ra- 
porturilor sociale. 

În timpul celor aproape două săptă- 
mîni petrecute în Algeria am întilnit și 
discutat cu numeroşi responsabili care, 
fiecare în sectorul său, participă la bă- 
tălia dezvoltării ; am cunoscut la fața 
locului — în estul algerian, la Constan- 
tine, Skikda, Anaba — exemplele con- 
crete ale acestei susținute politici. 
Principalele direcții spre care se în- 
dreaptă eforturile ne-au fost definite 
în convorbirile purtate la Ministerul 
planului : „Odată cu lansarea planului 
cvadrienal (1970—1973) — prima expre- 
sie sistematică a politicii economice a 
Algeriei independente — a fost preci- 
zată schema dezvoltării în metodele şi 
conţinutul său imediat şi de perspec- 
tivă. Structura investiţiilor  reliefează 
de asemenea mijloacele capabile să asi- 
gure o dezvoltare cit mai rapidă. In- 
vestiţiile din sectoarele productive se 
situează în frunte, însumind 60 la sută 
din total. În aplicarea politicii noastre 
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economice am pornit de la consideren- 
tul că nu se poate înfăptui o emanci- 
pare reală fără a ne angaja de la înce- 
put şi într-o proporţie mare pe calea 
industrializării, care să ducă la con- 
struirea de ansambluri productive, ca- 
pabile să angajeze procesul de trans- 
formare a resurselor proprii. Aceasta 
explică importanța acordată în cadrul 
planului industriilor de bază de prelu- 
crare a metalelor sau a hidrocarburi- 
lor, ca şi sectoarelor siderurgiei, chi- 
miei şi construcţiilor mecanice. Paralel 
şi contrar opiniilor multor observatori, 
dezvoltarea agriculturii reprezintă de 
asemenea unul din principalele obiec- 
tive ale planului“. 

În discuţiile avute la Ministerul pla- 
nului, ia sediul societăţii „Sonatrach“ 
cu preşedintele director general Sid 
Ahmed Ghozali, sau cu ministrul co- 
merţului, Layachi Yaker, interlocutorii 
mei şi-au exprimat convingerea că sin- 
gura modalitate de a asigura indepen- 
denţa ţării este de a o dota cu o bază 
economică solidă. Toţi, fără excepție. 
mi-au spus: „Ca urmare a naţionaliză- 
rii petrolului dispunem de instrumen- 
tul care ne. permite să decidem liber 
asupra orientării investițiilor“ 


PRIORITATE 
INDUSTRIALIZĂRII 


S-au făcut multe comentarii în legă- 
tură cu prioritatea acordată de Alge- 
ria industrializării. De pe acum această 
opţiune își arată roadele: esenţialul 
eforturilor sint consacrate edificării in- 
dustriilor de bază, de prelucrare la fata 
locului a resurselor primare. Am avut 
ocazia să vizitez citeva dintre primele 
realizări ale planului cvadrienal, obiec- 
tive cu adevărat impresionante, Se 
scontează că, spre sfîrşitul anului în 
curs, circa 94 de importante proiecte 
industriale vor intra în funcțiune., 
Această prioritate nu are însă un ca- 
racter absolut și nu se aplică în detri- 
mentul satului. În cursul convorbirii 
cu preşedintele Houari Boumediene am 
fost impresionați de ataşamentul său 
pasionat față de masele de felahi, în 
special cei săraci, lipsiți de pămînt. 
„Țărănimea a fost aceea care a supor- 
tat greul războiului nostru de elibe- 
rare și tot ea este cea care are cel mai 
mult de suferit deocamdată. Agricul- 
tura însă nu poate finanța dezvoltarea 
industriei. Dimpotrivă. Pentru moment 
se pune problema de a transforma ma- 
teriile noastre prime, de a exporta pro- 
duse finite algeriene şi de a face astfel 
încît industrializarea să antreneze dez- 
voltarea agriculturii“. În fapt este ceea 
ce se și întîmplă. Complexele petrochi- 
mice furnizează și vor furniza tot mai 
multe îngrăşăminte agriculturii, care 
va beneficia totodată de tractoarele ce 
vor ieși pe porţile uzinelor în prezent 
în construcţie. 

Pentru a sesiza dimensiunile reale 
ale profundelor înnoiri pe care le cu- 
noaşte de cîțiva ani ţara trebuie să pă- 
răseşti Algerul. În regiunea de est, la 
Constantine, Skikda, Annaba, am fost 
martora rezultatelor cu adevărat spec- 
taculoase ale punerii în practică a op- 
țiunii spre industrializare și capacităţii 
reale a poporului algerian de a-și con- 
strui o industrie puternică. 

Metropola de pe stincă — astfel a 
fost supranumit orașul Constantine. 
Atmosfera de dramă şi pasiune pe 
care o degajă grandoarea austeră a an- 
ticei Cirta (numele dat așezării de ro- 
mani) nu se datorează doar trecutului 
ei zbuciumat, ci şi acelei prăpastii pro- 
babil de origine vulcanică, ce străpun- 
ge aproape vertical stinca uriaşă peste 


care se intinde orașul. Dacă acum un 
secol şi jumătate se limita la platforma 
de piatră ce domină prăpastia de la o 
înălțime de 200 de metri, Constantine 
s-a extins azi peste platourile încon- 
jurătoare. Cu îndrăzneală, ocupanţii ei 
succesivi au construit peste prăpastie 
poduri. Patru asemenea poduri şi pa- 
sarele, balansate de vinturi, îţi permit 
trecerea pe celălalt mal, unde au apă- 
rut cartierele Mansurah,  Sidi-mabruk 
și El-Kantara. O altă curiozitate a ora- 
şului Constantine — „care trezeşte sen- 
timentul pericolului“, spunea Albert 
Camus, al cărui sat natal Mondavi (azi 
Drean) se află situat la o depărtare de 
o sută de km — este „bulevardul abi- 
sului“ :  cornișa săpată în rocă. Inima 
orașului continuă să bată însă pe vir- 
ful stincii, pe străzile înguste ale ve- 
chiului Casbah. Dezvoltarea orașului o 
poţi însă uşor sesiza privind șantierele 
apărute în special în cartierele de la 
periferie : una din cele mai mari uzi- 
ne textile a sectorului naționalizat 
funcţionează deja, urmînd a fi lărgită, 
iar pe şoseaua ce duce la aeroportul 
Ain-el-bey, arhitectul brazilian Nieme- 
yer a proiectat o universitate ultramo- 
dernă care va putea primi 10000 stu- 
denți. 


COOPERAREA 
CU ROMÂNIA 


La cîțiva km de Constantine, în 
drum spre Batna, pe o suprafaţă de 
50 000 de metri patraţi se ridică un vast 
complex mecanic de stat care va fur- 
niza curind agriculturii tractoare alge- 
riene. Ceea ce impresionează cu prile- 
jul vizitării unei asemenea uzine este 
atenţia susţinută acordată formării de 
cadre naţionale. Este un aspect funda- 
mental al complexei probleme a dez- 
voltării. Nu numai că se depune un 
efort considerabil în domeniul învăță- 
mâîntului superior şi tehnic, dar majo- 
ritatea contractelor încheiate cu firme 
străine pentru instalarea obiectivelor 
industriale sînt însoțite de angaja- 
mente privind specializarea mîinii de 
lucru şi formarea de cadre, ingineri 
şi maiștri, la locul de muncă şi în 
străinătate. Această ţară, care nu 
număra decît 20 de ingineri în mo- 
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La Sydney (Australia) 
a avut loc o demon- 
strație de protest îm- 
potriva experienţelor 
nucleare franceze în 
zona Pacificului 


mentul cuceririi independenței, va fi 
capabilă în scurtă vreme — ne spunza 
directorul uzinei mecanice de lîngă 
Constantine, Abdelrahim  Chouiter — 
să asigure bunul mers al uzinelor sale 
cu un personal aproape exclusiv alge- 
rian. 

La Skikda, în cursul vizitării diferi- 
telor secţii ale complexului  petrochi- 
mic, ale cărui obiective sînt încă în 
plină construcţie, am fost însoţiţi și de 
un tînăr inginer algerian, Bentamar. 
Discuţiile în românește despre fluxul 
tehnologic al uzinei de lichefiere a ga- 
zului metan cu acest specialist care a 
învăţat limba română şi meseria la 
Bucureşti, ne-au furnizat date ale 
expresiei directe a cooperării româno- 
algeriene în procesul activităţii produc- 
tive. De altfel, aşa cum am putut con- 
stata și cu prilejul convorbirilor avute 
la Alger cu oficialitățile contractante, 
activitatea specialiştilor români, în 
special în domeniile petrolier şi minier, 
utilajul petrolier românesc se bucură 
de o reală apreciere. „Contind pe pro- 
priile sale forţe, poporul algerian știe 
că are mulţi prieteni în lume, printre 
care la loe de frunte se află poporul 
român“, îmi spunea președintele so- 
cietăţii „Sonatrach“. 

Din presă aveam să aflu ulterior că 
la 18 iunie șeful statului algerian a 
inaugurat intrarea în funcţiune a sec- 
ţiilor de topitorie şi forje ale uzinei de 
tractoare şi motoare Diesel de la Con- 
stantine, iar o zi după aceea, la Skikda, 
a pus prima cărămidă la temelia a 
două noi obiective industriale: o cen- 
trală termică şi o uzină petrochimică. 
Cu această ocazie preşedintele Boume- 
diene a anunţat descoperirea în masi- 
vul Hoggar din Sahara — unde, alături 
de alţi specialiști, lucrează şi o echipă 
de ingineri şi tehnicieni români -— a 
unor importante zăcăminte de uraniu. 
Acestea sînt doar cîteva exemple ale 
cooperării  româno-algeriene care, așa 
cum arată rezultatele deosebit de fruc- 
tuoase ale recentei vizite a preşedinte- 
lui Nicolae Ceauşescu în Algeria, va 
cunoaşte un progres larg, perspective 
vaste, spre folosul ambelor ţări şi po- 


poare, al cauzei păcii și colaborării in- 
ternaţionale. 


Rodica Georgescu 


KADER AHE 


Constituirea Republicii Populare Ban- 
gladesh a avut loc în contextul unor 
evenimente declanșate în complexa 
situație politică din Pakistan după a- 
legerile din decembrie 1970. 

După cum se știe, Pakistanul s-a a- 
fat în situația, am putea spune unică, 
de a fi împărţit în două provincii, Pa- 
kistanul de vest și Pakistanul de es:, 
separate de o distanță de aproxima- 
tiv 2000 de kilometri. De-a lungul tim- 
pului, între cele două provincii s-au 
manifestat, nu o dată, stări de tensiune 
ca urmare, între altele, a diferențelor 
de dezvoltare social-economică. 

In Pakistanul de est, mișcarea pro- 
motoare a  Bengalului independenti 
(„Mukti Bahini“), și-a amplificat acţiu- 
nile, cu deosebire în contextul izbuc- 
nirii războiului indo-pakistanez (7 de- 
cembrie 1971). După încheierea  răz- 
boiului între India și Pakistan, a urmat 
proclamarea oficială a Pakistanului de 
est ca stat independent sub denumi- 
rea de Republica Populară Bangla- 
desh. 

Între timp, Zulfikar Ali Bhutto, deve- 
nind președintele Pakistanului (ca ur- 
mare a demisiei lui Yahia Khan), îl e- 
liberează pe Mujibur Rahman din în- 
chisoarea unde fusese reținut în urma 
tulburărilor dintre cele două provincii. 
Liderul Ligii Awami se întoarce la 
Dacca, după vizitele scurte efectuate 
la Londra și New Delhi, și devine pri- 
mul ministru al Republicii Bangladesh. 
La 12 ianuarie, la Dacca are loc re- 
manierea ministerială a guvernului 
care ființa încă înaintea lui Mujibur 
Rahman, lista noului guvern fiind pre- 
zentai președintelui Republicii, Abu 
Saycod Choudhury. În afara calităţii 
de prim-ministru, Rahman deține por- 
tofoliile apărării, afacerilor interne, 
informațiilor și radiodifuziunii. 

Sistomul de organizare a guvernu- 
nului, atribuțiile sale precum și orga- 
nizarea Parlamentului din Dacca sînt 
asemănătoare în multe privințe cu cel 
al unor siate  aparținiînd Common- 
wealth-ului. Noul proiect de Constitu- 
ție prevede ca Adunarea Constituantă 
a Republicii să fie alcătuită din de- 
putați aleși la alegerile din 1970 și 1971 
în Adunarea Naţională Pakistaneză și 
pentru Adunarea provincială din Pa- 
kistanul de est. Aceasta inseamnă că 
în Adunare sînt reprezentați, cu puține 
excepţii, numai membri ai Ligii Avrami. 

Prioritățile guvernului de la Dacca, 
ele au fost subliniate do Mujibur 
Rahman în cadrul primei sale con- 
ferințe de presă după instalarea 
în funcția de..prim-ministru. Cu a- 
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ceastă ocazie Rahman a apreciat: 
„Tinînd seama de nivelul distrugerii 
din Bangladesh şi de amploarea să- 
răciei celor 75 milioane de locuitori 
ai țării, nu va fi posibil să se reali- 
zeze aspirațiile poporului decît prin 
instituirea unei economii socialiste. În 
acest scop un personal compus din 
profesioniștii cei mai competenți și-au 
asumat sarcina de a pregăti un plan 
cuprinzător în vederea unei economii 
noi. Un asemenea plan va implica 
schimbări instituționale în domeniul 
agriculturii, industriei și finanţelor. A- 
cesie instituții noi vor căuta să mobi- 
lizeze pe deplin resurselo noastre ma- 
teriale și umane”. 

La imperativele privind asigurarea 
de produse agro-alimontare și condi- 
ţii de adăpost pentru populaţia greu 
încercată de războiul din decembrie 
1971 s-au adăugat cele legate de pri- 
mirea și cazarea refugiaților de pe te- 
ritoriul indian. Printre măsurile cele 
mai importante adoptate în domeniul 
economic de guvernul de la Dacca 
s-au înscris naționalizarea marilor în- 
treprinderi industriale, a băncilor, 
companiilor de asigurări și a celor de 
transport fluvial. De asemenea, oficia- 
litățile din Bangladesh au anunțat ini- 
țierea unui program de dezvoltare 
planificată a economiei în vederea di- 


rijării centralizate a producției agricole 
și industriale. 

În domeniul relațiilor externe guver- 
nul Rahman a întreprins o serie de ac- 
țiuni vizind stabilirea de legături po- 
litice și economice cu alte state. Prin- 
tre acestea se înscriu în primul rînd 
încheierea Tratatului de prietenie și 
colaborare între Republica Bangladesh 
și India (semna! cu ocazia vizitei In- 
direi Gandhi la Dacca — 17—19 mar- 
tie), adoptarea Declaratiei comune în- 
tre Bangladesh și U.R.S.S. şi încheie- 
rea unui acord comercial (în urma vi- 
zitei, în martie, a lui Mujibur Rahman 
la Moscova), intrarea, la 18 aprilie, a 
Republicii Bangladesh în Common- 
wealth etc. 

Referindu-se la modul cum concepe 
guvornul său relațiile externe, Rahman 
a subliniat că „Bangladesh dorește să 
ducă o politică de nealiniere, coexis- 
tență pașnică, prietenie față de toţi și 
fără dușmănie față de nimeni”. El a 
invitat în acest sens guvernul pakis- 
anez să recunoască Bangladesh ca 
„Stat liber, suveran și independent”. 

Observatorii politici au remarcat în 
ultima perioadă că în relaţiile între 
Bangladesh şi Pakistan se profilează 
o anume îmbunătăţire. În legătură cu 
aceasta, în ajunul  întilnirii la nivel 
înalt între India şi Pakistan, preșe- 
dintele Bhutto a apreciat că este gata 
să ia contact oricind cu Mujibur Rah- 
man, fio la Dacca, fie în alt loc ce ar 
urma să fie stabilit de comun acord. 
Faptul că Bhutto a opinat că o întil- 
nire cu Rahman s-ar putea realiza 
chiar în a dova jumătate a lunii iulie 
marchează în mod pozitiv calendarul 
relațiilor dintre cele două ţări. 

În privința poziției internaționale 
a Republicii Bangladesh de la 
înființare și pînă astăzi. numărul sta- 
telor caro o rccunosc oficial și între- 
tin relații diplomatice cu ea. înregis- 
trează o curbă marcat ascendentă. 

Recent, tara noastră a hotărit să 
recuncască Republica Bangladesi 
şi să stabilească relații diplo- 
matice la rang de ambasadă cu 
acest stat. Mesajul de prietenie adre- 
sat cu această ocazie de preşedintele 
Nicolac Ceauşescu primului-ministru 
Mujibur Rahman şi poporului din 
Bangladesh exprimă dorința României, 
a poporului român, de a promova le- 
gături de colaborare, în spiritul înțe- 
legerii și respectului reciproc, în inte- 
resul ambelor popoare, precum și al 
păcii și cooperării internaţionale. 


Radu Budeanu 


Din istoria neoficială 


a secolului XX 


CĂLĂTORIA SECRETĂ 
A LUI GOERING 
LA LONDRA 


La începutul anului 1937, cînd la cancelaria lui Hitler s-a 
pus problema reprezentării Germaniei la încoronarea rege- 
lui George al VI-lea al Angliei, Hermann Goering a cerut să 
fie numit șeful delegației. Ideea părea bună. El era mai 
apropiat de Hitler decit orice alt conducător nazist și, în 
același timp, era șeful economiei germane. 

Se considera că, dacă Goering va reuși să se facă sim- 
patic englezilor, era posibil ca opoziția manifestată față de 
politica lui Hitler în Europa centrală să se reducă. Gu- 
vernul britanic și palatul Buckingham au fost deci înștiin- 
tate că Hermann + Goering îl va reprezenta pe Hitler la 
ceremoniile încoronării. 

Ştirea a produs însă o violentă reacție în Marea Britanie. 
Deputata laburistă Ellen Wilkinson a ridicat problema în 
parlament. „Putem avea oare o garanție că această, țară nu 
va fi insultată prin prezența lui Goering?” a întrebat ea. 

Presa britanică s-a făcut ecoul sentimentelor ei, așa în- 
cît Ministerul propagandei de la Berlin s-a grăbit să anunțe 
că „declarația potrivit căreia generalul Goering urmează 
să-l reprezinte pe dl. Hitler la încoronare este prematură“. 

Deși Goering l-a implorat pe Hitler să nu permită ca 
„presa comunistă din Anglia“ să-i dicteze, acesta, așa cum 
proceda de multe ori, a adoptat o poziție ambiguă. L-a nu- 
mit ca trimis special al său pe ministrul de război Blomberg, 
dar nu a făcut nimic pentru a-l descuraja pe Goering (așa 
cum, cu ani mai tirziu, în cursul războiului, nu l-a împiedicat 
pe Rudolf Hess să fugă cu avionul în Marea Britanie). 

Potrivit generalului Bodenschatz, aghiotantul și confideniul 
său, Goering a hotărit să facă oricum călătoria și să-și în- 
cerce norocul. La ll mai, în ajunul încoronării, a ordonat ca 
un avion „Junkers 52” să-l transporte la Londra, Singurul în- 
soțitor era valetul său, Robert Kropp. Amîndoi au aterizat pe 
aeroportul Croydon fără să fi fost invitaţi, dar fără să ma- 
nifeste nici o urmă de jenă. 

Lui Goering nu i s-a făcut o primire oficială. Numai ochii 
atenţi ai Serviciului secret britanic erau ațintiți asupra ne- 
poittitului vizitator. Von Ribbentrop, pe atunci ambasadorul 
Germaniei la Londra, care aflase de sosirea lui Goering 
exact la timp pentru a veni să-l întimpine, l-a condus pe ve- 
chiul său prieten într-un automobil la sediul ambasadei ger- 
mane, unde se afla Blomberg, care sosise înainte. 

Timp de peste o oră, Ribbentrop și Blomberg au discutat 
cu Goering. l-au spus că dacă se va arăta în public, so vor 
produce manifestații ostile. I-au arătat un maldăr de mani- 
feste în care se cerea tuturor democraților englezi să iasă 
în stradă pentru a protesta împotriva „gestapovistului Goe- 
ring”. Dacă se încăpăținează, i-au spus ei, va aduce daune 
ireparabile cauzei hitleriste. 

Înștiințat de Ribbentrop, Ministerul de externe britanic a 
adăugat avertismentul său. Un membru al Camerei Lorzilor 


In cadrul noului nostru serial (vezi „Lumea” nr. 27) pu- 
blicăm alte pagini de „istorie neoficială”, reproduse după 
publicatia „The Sunday Times Magazine”. Primul episod ră- 
măsese multă vreme închis în arhivele diplomatice se- 
crete ale cancelariilor occidentale din preajma celui de-al 
doilea război mondial. Capitolul următor evocă un tragic 
episod inedit din anii primului război mondial, 


Un musafir nepoitii care a trebuit să se întoarcă acasă după 
numai 12 ore 


a telefonat ambasadei germane pentru a o pune în gardă 
împotriva oricărei acțiuni pripite. După o noapte nedormită, 
petrecută la sediul ambasadei, Goering a acceptat să re- 
nunțe la intenția sa și să se înapoieze în țară. Pe traseul 
cortegiului de încoronare se și adunau mulțimile cînd el s-a 
îndreptat cu automobilul spre aeroport, dezumilat și descu- 
rajat, pentru a se înapoia în Germania. 

Prima și ultima sa vizită la Londra durase exact 12 ore și 
rămăsese strict secretă. Cind, după 12 ani, Bodenschatz și 
Kropp mi-au menționat acest episod nu-mi venea să-mi cred 
urechilor. De aceea m-am informat la Scotland Yard. Am 
primit următorul răspuns: „Se știe că Hermann Goering a 
vizitat Marea Britanie în 1937, cu prilejul încoronării”. 

În anturajul lui Hitler, ghinionul lui Goering a provocat o 
mare ilaritate. El se prefăcea că primește glumele cu voie 
bună, dar generalul Bodenschatz și-a dat seama că era pro- 
fund cătrănit. Goering a rămas convins că, dacă i s-ar fi 
dat prilejul, ar fi putut să-i convingă pe englezi să accepte 
planurile germane de modificare a hărții Europei centrale și 
ar fi pus astfel bazele unei tainice înțelegeri anglo-germane. 
Era atit de obtuz, încît și-a închipuit pină la capăt că vizită 
sa la Londra ar fi putut să schimbe cursul istoriei. 


Willi Frischauer 
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DRAMA SĂPĂTORILOR 
DE TRANȘEE 


Din 1917 pînă în 1918, guvernul britanic a trimis în Fran- 
ţa 100 000 de tărani chinezi pentru a săpa tranșee și pen- 
tru a presta alte munci manuale care să elibereze mai 
mulți oameni pentru front. 

La sfîrşitul anului 1916, cînd s-a înființat așa-numitul 
„Corp de muncă chinez“, China era considerată drept o 
sursă nesecată de brațe de muncă ieftine pentru sprijini- 
rea trupelor. Pentru atragerea de țărani chinezi în Europa, 
autoritățile britanice încheiau pe-atunci contracte pe trei 
ani. De tapt, englezii puteau să le rezilieze oricind, cu con- 
diția unui preaviz de șase luni. Era deci un acord destul 
de unilateral. De asemenea o clauză a acordului stipula 
că muncitorul chinez nu va fi folosit niciodată la o dis- 
tanță mai mică de 10 mile de linia de foc. 

A rămas o relatare despre tabăra din Tsingtao, unde erau 
adunați muncitorii chinezi. Unul dintre ofițerii britanici care 
avea această sarzină, Daryl Klein, ținea un jurnal publicat 
mai tirziu sub titlul „Cu chinezii”, în care arată pe un ton 
amuzat cum au fost recrutaţi lucrătorii. El recomanda ca ei 
să fie trecuți prin „mașina de cirnați” — un „proces“ care, 
potrivit lui Klein, era menit să transforme „un «culi» sărac 
într-o ființă bine îmbrăcată și activă”. În cadrul acestui „pro- 
ces” lucrătorul primea haine; deși mai bune poate decii 
cele cu care venise, ele nu ofereau protecția necesară în 
timpul iernii. Chinezii făceau instrucție militară. Klein notea- 
ză : „Există o rivalitate printre ofițeri în ce privește numărul 
de bastoane rupte pe spinările, picioarele și chiar capetele 
lucrătorilor“. Se considera că chinezul nu înțelege decit de 
pedeapsă. Așa era el învăţat să mărșăluiască... 

Printre lucrătorii din tabără se aflau tineri de 14 ani şi 
bătrîni de 60 de ani. Erau chiar și licențiați universitari și 
cîțiva profesori de școală. Călătoria în Franța cu vaporul a 
durat patru luni, inclusiv o oprire în Canada. Chinezii au so- 
sit subnutriți, bolnavi de dorul de țară, dezorientaţi și de- 
primati, fără să cunoască vreo altă limbă decit a lor. Dar 
nu erau singurii în această situaţie. În Franța fuseseră „im- 
portați” pentru același scop multe mii de basuto, zuluși, 
egipteni, indieni, fijieni și alte „rase muncitoare”. 

În primăvara anului 1918, aproape 100 000 de chinezi mun- 
ceau pentru sprijinirea forțelor britanice. Francezii importa- 
seră un număr similar. Alţi 5000 de lucrători străini mun- 
ceau pentru americani. Dar în timp ce francezii erau mai 
iamiliarizați cu cultura chineză și tratau pe muncitorii stră- 
ini pe picior de egalitate cu ai lor, nimic nu arată că en- 
glezii au făcut vreun efort pentru a avea măcar destui inter- 
preți. Ajunși în mijlocul unui război străin, chinezii au suferit 
un șoc puternic. Mulţi dormeau în corturi ridicate în noroi 
sau în cazărmi supraaglomerate. Mincarea și îmbrăcămin- 
tea erau deseori necorespunzătoare. În iarna anului 1918 


Într-una din puţinele clipe de răgaz, 
după o muncă istovitoare și plină de 
primejdii 
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muncitorii chinezi ai regimentului 4 din Calais au lucrat des- 
culti și fără paltoane timp de trei luni. 

Pînă în august 1917, clauza referitoare la cele 10 mile q 
ost respectată, dar în cursul toamnei unele companii de 
muncitori au fost transportate la numai o milă de frontul de 
luptă. 

„Corpul de muncă chinez” nu era format din muncitori 
„liberi“: fără să știe, chinezii se angajaseră pentru trei ani 
de disciplină militară. Erau pedepsiți prin reducerea sala- 
riului sau prin încarcerare timp de 3—14 zile. Pentru o serie 
de „abateri“ se prevedeau și pedepse corporale. Dar pe 
muncitori îi revolta în special modul în care trebuiau să dea 
socoteală de utilizarea salariilor. Plata se făcea doar o dată 
pe lună ; se înființase o bancă la care puteau depune sala- 
riile pentru a dispune de ele după război. De fapt nici nu 
aveau dreptul să retragă vreun ban de la bancă înainte de 
a se fi întors în China. Dacă un „culi” era internat în spital 
nu i se mai plătea salariu. Datorită unor asemenea măsuri 
și a lipsei de interpreți care să facă oficiul de mediatori, 
relaţiile dintre ofițeri şi muncitori erau extrem de ane- 
voioase. De aceea chinezii au inceput să se organizeze. So- 
cietățile lor secrete, denumite „Tong“, erau foarte active; 
după cîtva timp fiecare chinez care cobora de pe vas 
era întimpinat de membri ai „Tong“. Spre stirșitul războiului, 
grevele muncitorilor chinezi au devenit mai frecvente și mai 
bine organizate. 

La încheierea războiului lucrătorii nu au putut fi trimişi 
imediat înapoi în China deoarece navele erau folosite pen- 
tru repatrierea trupelor coloniale. „Corpul de muncă chinez” 
a fost pus să curețe cîmpurile de luptă și, deoarece această 
muncă includea și descoperirea minelor neexpiodate, chi- 
nezii au suferit pierderi omenești încă mult timp după ter- 
minarea războiului. În martie 1919 toți chinezii aflați în spi- 
tale sau în curs de refacere au fost repatriați. Starea lor fi- 
zică și psihică era atit de proastă încit 25 au murit în cursul 
acestei călătorii cu vaporul, iar alţi doi s-au sinucis sărind 
peste bord. Printre cei repatriați se aflau mulți bolnavi incu- 
rabili sau fără vreo speranță de a-și mai cîştiga vreodată 
existența. Într-un raport al vremii întocmit de autorităţile 
franceze se spune : „După cite știm noi, nu s-au acordat des- 
păgubiri serioase, pensii sau indemnizaţii”. În octombrie 
1919, în Franța se mai aflau 65 000 chinezi recrutaţi de bri- 
tanici, iar după un an Pekinul a informat ambasada sa la 
Londra că, dintre cei 100 000 chinezi trimiși în Europa, 27 090 
nu s-au mai înapoiat. 

În ianuarie 1921 guvernul britanic a răspuns prin prezen- 
tarea propriilor sale statistici. 91 452 muncitori fuseseră tri- 
miși înapoi în China; 1949 muriseră în Europa iar 73 în 
cursul călătoriei de înapoiere. Aceasta însuma 93 474 de oa- 
meni care, afirma guvernul britanic, era totalul exact al chi- 
nezilor recrutați. Autorităţile britanice nu incluseseră însă în 
statistică lucrătorii care fugiseră și se împrăștiaseră în Eu- 
ropa din cauza tratamentului inuman sau pe cei căzuți vic- 
timă în Canada, unde o serie de lucrători trecuseră în tran- 
zit, atunci cînd s-a sugerat că cel mai bun mod de a dez- 
volta Columbia Britanică ar fi de a-i pune pe chinezi să 
presteze muncă forțată. Printre ei s-a produs o răscoală. 
Probabil că statistica exactă a victimelor nu va fi cunos- 
cută niciodată. 


James Hamilton-Paterson 
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BOMBARDAREA 
DIGURILOR 


VALEA TONKINULUI din Vietnamul 
de. nord este mărginită la nord şi la 
vest de munţi, la sud-est de mare. 
Vara, în anotimpul ploios, mari can- 
tităţi de apă din munţi se revarsă în 
riurile care străbat valea. Riul prin- 
cipal a dat numele întregii regiuni : 
Delta Fluviului Roșu. În decursul a mii 
de ani, ţăranii au făcut delta locuibilă 
prin construirea şi întreţinerea unui 
uriaş sistem de diguri. În vale digusrile 
se: întind pe aproape 2 000 de mile, iar 
de-a lungul mării pe o distanţă și mai 
mare. Fără diguri. delta ar fi o simplă 
mlaștină. 

De la inceputul intervenţiei ameri- 
cane în războiul din Vietnam, unii 
strategi au propus bombardarea digu- 
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rilor. Preşedinţii Siatelor Unite au res- 
pins succesiv fiecare din aceste pro- 
puneri, arătind că ar fi un act de te- 
roare nedemn de Statele Unite. Acest 
lucru a fost adevărat cel puţin pină 
în prezent. 

În cursul lunii trecute, oficialități 
şi diplomaţi nord-vietnamezi au de- 
clarat în repetate rinduri că avioane 
americane bombardează digurile. A- 
cuzaţiile lor au fost extrem de spe- 
cifice şi amănunțite. La 26 mai, de 
pildă, ministrul conservării apelor al 
R.D. Vietnam a citat într-o declaraţie 
42 raiduri asupra digurilor din regiu- 
nea Hanoi și din alte şapte provincii, 
arătîind datele şi locurile. La 22 iunie, 
la Paris, un diplomat nora-vietnamez 
a dat noi amănunte despre bombarda- 
rea digurilor și despre mutralierea lor 
cu obuze de către nave americane, fă- 
cînd apel la opinia publică mondială 
să ceară încetarea acestor acţiuni. 

Dacă, în ciuda tuturor acestor amă- 
nunte, cineva ar fi putut crede că de- 
claraţiile nord-vietnameze sint simplă 
propagandă, in ultimele zile au surve- 
nit două elemente datorită cărora este 
mai greu să se respingă acuzaţiile că 
digurile sint atacate în mod deliberat. 
Unul dintre ele este o relatare a co- 
respondentului la Hanoi al agenţiei 
„France Presse“, Jean Thoraval. La 
24 iunie, împreună cu alţi cîțiva re- 
porteri străini, el a vizitat orașul Nam 
Dinh, la 60 mile sud de Hanoi. Acolo 
a constatat că fabricile textile şi cen- 
trul ccmercial al orașului erau în ruine 
în urma bombardamentelor. Apoi a 
vizitat cîteva din digurile care apără 
Nam Dinh, situate la aproximativ 14 
mile de oraș. E] a relatat: „Unul din 
diguri era complet distrus. Altele erau 
deteriorate, prezentind găuri provocate 
în mod evident de bombe. Pretutin- 
deni în jur se vedeau fisuri adinci. 


R. D. VIETNAM 
Se transportă carcasa unui avion american doborit deasupra unui cîmp de orez 


Peisajul era asemănător cu ceea ce 
te-ai aştepta să găseşti pe Lună”. 

A doua dovadă este relatarea unei 
surse diplomatice necomuniste, cit se 
poate de demne de incredere, care fur- 
nizează informaţii cu privire la Viet- 
namul de nord. Această sursă a ajuns 
la concluzia că „fără îndoială, în mo- 
mentul de faţă digurile sint bombarda- 
te în mod sistematic“. 

În Vietnamul de nord anotimpul 
ploios este acum în toi; de obicei, 
apele riurilor cresc ajungind spre vir- 
ful digurilor între iulie şi septembrie. 
Nimeni nu trebuie să se indoiască ce 
ar putea să însemne distrugerea sis- 
tematică a digurilor în momentul de 
faţă. Ea ar justifica de data aceasta 
mult folositul cuvint genocid. 

În Valea Tonkinului, una din re- 
giunile cele mai populate ale globului, 
trăiesc 15 milioane de oameni. in ca- 
zul în care digurile s-ar prâbuși, unii 
ar fi luaţi de ape şi mulţi alţii ar fi 
amenințați să moară de toame după 
inundarea cimpurilor cultivate cu orez. 

La 30 aprilie, după un dineu la terma 
lui John Connally din Floresville 
(Texas), președintele Nixon a răspuns 
la întrebări puse de alți oaspeţi. Unul 
dintre ei l-a întrebat despre propune- 
rea de a bombarda „barajele“ din 
Vietnamul de nord. Potrivit transcrierii 
oficiale a discuţiei, președintele a re- 
formulat întii întrebarea pentru a se 
referi la „baraje“ și „diguri“. Apoi a 
răspuns : „Problema ridicată în legă- 
tură cu barajele sau digurile este că, 
deși ele constituie un obiectiv stra- 
tegic şi în mod indirect un obiectiv 
militar, bombardarea lor ar avea ca 
rezultat un număr uriaş de victime 
civile. Acesta este un lucru pe care 
vrem să-l evităm. De asemenea, sîntem 
de părere că această măsură nu este 
necesară“. 

Pe atunci s-a considerat că acest răs- 
puns a fost calculat cu grijă pentru 
a-i alarma pe nord-vietnamezi, pentru 
a intensifica presiunile asupra lor cu 
scopul de a-i face să negocieze in con- 
diţiile puse de americani. Deși a arătat 
că dorește să evite orice măsură care 
ar ucide atit de mulți civili, Nixon a 
citat digurile ca fiind „indirect un o- 
biectiv militar“. Şi afirmînd că bom- 
bardamentele „nu sînt necesare“ a- 
tunci, el a lăsat în mod logic o por- 
tiță deschisă în cazul în care ele ar fi 
vreodată „necesare“. 

În momentul de faţă, Statele Unite 
bombardează oare sistematic digurile 
din Vietnamul de nord? Americanii 
știu din experienţă că asemenea lucruri 
se pot întîmpla fără ca un preșea:nte 
să informeze opinia publică sau chiar 
fără ştirea președintelui. Acele oficiali- 
tăți americane, sau membri ai Congre- 
sului, care sînt preocupate de posibili- 
tatea provocării unui mare număr de 
morți în Vietaamul de nord, doresc 
poate să pună întrebarea. 


Anthony Lewis 


La Chine en construction 


MIŞCAREA 
REVOLUȚIONARĂ 
DE ELABORARE 


A PROIECTELOR 


ÎN CHINA a fost declanșată o largă 
mișcare revoluționară avind drept scop 
reducerea investiţiilor şi asigurarea unui 
ritm accelerat și a unei calităţi sporite a 
construcţiilor capitale. 

Sub conducerea organizaţiilor de par- 
tid la diferite niveluri, muncitorii, per- 
sonalul tehnic și cadrele conducătoare 
şi-au conjugat eforturile în această nouă 
etapă de analiză și cercetare. Împreună, 
au examinat proiectele în curs de rea- 
lizare, aducînd modificări părților care 
conțineau elemente iraționale. O atenţie 
deosebită a fost acordată adoptării unei 
tehnologii şi unei tehnici avansate. Ast- 
fel, potrivit statisticilor întocmite de sec- 
toarele metalurgiei, construcțiilor meca- 
nice, industriei miniere, industriei pe- 
troliere, producției energetice, industri- 
ei uşoare și industriei textile, proiectele 
mai multor mii de întreprinderi mari şi 
mijlocii, elaborate sau revizuite după 
1971 în spiritul mișcării revoluționare, 
au permis, în general, o economisire de 
10 la sută a fondurilor, o sporire a ni- 
velului -tehnic în diverse proporții şi o 
construcție mai rapidă. Unele din aces- 
te proiecte au atins un înalt nivel mon- 
dial. 

Iată citeva exemple.  Asimilînd în 
mare măsură tehnicile noi, create de 
muncitorii din industria petrolului din 
țara noastră, rafinăriile de petrol pro- 
iectate în ultima vreme şi-au redus e- 
chipamentele cu o treime, iar procen- 
tul de recuperare a petrolului a sporit 
cu 10 la sută. O nouă tehnologie pentru 
concasarea şi trierea uscată a minereu- 
rilor de fier a fost pusă la punct la Pe- 
kin de către cei care erau însărcinaţi 
cu proiectarea unei uzine de triere a 
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Constătuire într-o u- 
zină de motoare. Te- 
ma: perfecționarea 
pieselor destinate 
vehiculelor pentru 
transportul în comun 


acestor minereuri. Echipamentul nou 
are o greutate totală cu 37 la sută mai 
mică decit cel utilizat în mod obişnuit 
pînă acum. Noua tehnologie permite, 
de asemenea, reducerea cu 95 la sută a 
consumului de apă şi cu 30 la sută a 
prețului de cost. Pe aceleași baze a fost 
proiectată o uzină de fibre sintetice ca- 
re întruneşte calităţile întreprinderilor 
similare din restul ţării. O dată cu sim- 
plificarea echipamentului şi a proce- 
sului de producţie, folosind un fond de 
investiţii sensibil redus, proiectarea a- 
cestei uzine inaugurează o cale nouă 
în dezvoltarea industriei chineze de 
fibre sintetice potrivit principiilor can- 
tităţii, - rapidităţii, calității şi econo- 
miei (...). 

China socialistă este încă relativ îna- 
poiată pe plan economic şi tehnic. Pen- 
tru a se realiza cu rapiditate industria- 
lizarea socialistă a ţării şi transforma- 
rea  neîntîrziată a domeniului ei eco- 
nomic se impune, printre altele, dez- 
voltarea concomitentă a întreprinderi- 
Jor mari, mijlocii şi mici, folosirea atît 
a metodelor moderne, cît și a metode- 
lor tradiţionale şi locale și punerea ac- 
centului pe întreprinderile mici şi mij- 
locii fără a le neglija însă pe cele mari. 
Aplicarea acestei linii implică, de ase- 
menea, eforturi pentru punerea în va- 
loare a activităţii și iniţiativei maselor 
populare largi, în care trebuie să avem 
încredere şi pe care trebuie să ne spri- 
jinim în construirea socialismului (...). 

Pe cine trebuie să ne bazăm în ela- 
borarea proiectelor ? Numai pe un mic 
număr de proiectanți specializaţi, sau 
să atragem şi marea masă a muncito- 
rilor ? Aceasta este o întrebare care, de 
mult timp, a dat naștere unor discuţii 
şi a cărei soluţionare constituie o con- 
diţie prealabilă pentru revoluţionarea 
muncii de concepţie... 

Situaţia s-a schimbat o dată cu in- 
troducerea unei forme de organizare 
noi în munca de proiectare : „tripla u- 
niune“, alcătuită din muncitori, cadre 
de conducere și proiectanți specializaţi. 
Aceştia din urmă, deşi posedă cunoş- 
tinţe tehnice relativ bogate şi consti- 
tuie, în consecinţă, o forţă importantă 
în munca de cercetare, nu au experienţă 
practică, indispensabilă îndeplinirii u- 
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nei munci de cercetare. Această lacună 
poaţe fi înlăturată prin colaborarea cu 
muncitorii care posedă bogate experi- 
enţe practice în producţie, cunosc con- 
diţiile reale, iar pe plan ideologic înţe- 
leg mai bine linia revoluţionară a pre- 
şedintelui Mao. Un mare număr de fap- 
te a dovedit că „tripla uniune“ a dat 
cele mai bune rezultate. Proiectarea u- 
nui chei special pentru încărcarea căr- 
bunelui în portul Cingtao este un e- 
xemplu convingător în acest sens. La 
început, unii sceptici nu erau întruto- 
tul de acord, argumentînd că: „Mun- 
citorii şi chiar tehnicienii noștri nu sînt 
specializaţi în munca de concepţie şi 
ca atare este necesar să aducem ex- 
perţi în materie“. Muncitorii au obiec- 
tat imediat subliniind că ei „cunosc 
cheiurile mai bine decît oricine, pen- 
tru că muncesc pe ele toată ziua”. A 
fost creat un grup de „triplă uniune“, 
alcătuit din 12 muncitori experimen- 
taţi, 12 tehnicieni şi 2 cadre conducă- 
toare. Grupul a început prin a vizita 
cheiurile unde a avut consultări largi 
cu muncitorii... Astfel, nu i-au trebuit 
decît două luni pentru a întocmi planul 
unui chei special pentru încărcarea 
mecanizată a cărbunelui, cu o tehnolo- 
gie nouă, adaptată la un echipament 
nou. Acest echipament este dotat cu 
cinci macarale care, funcţionînd simul- 
tan, nu cer decît două ore pentru în- 
cărcarea unei nave de 10000 tone. In 
loc de 10 milioane de yuani, cît cerea o 
lucrare similară în trecut, noul proiect, 
adaptat condiţiilor reale şi cu maşini de 
construcţie locală, nu prevede decit o 
investiţie de 3,03 milioane de yuani 
pentru ansamblul lucrărilor... 
Ramură relativ nouă în ţara noastră, 
industria de fibre sintetice este încă in- 
capabilă să satisfacă nevoile poporului. 
Grupul de „triplă uniune“, însărcinat 
cu elaborarea proiectului pentru un 
nou echipament, a constatat că anumite 
tehnici străine își pierduseră valoarea 
o dată cu progresul științei şi tehnicii. 
iar altele, relativ avansate și realmente 
utile, au fost puse la punct plecind de 
la condiţiile concrete ale unei ţări și 
unei epoci date. ` Aşadar, ele nu tre- 
buie să fie admise în bloc şi fără spi- 
rit critic, ci trebuie asimilat numai ce- 
ea ce este cu adevărat util și ceea ce, 


ae d- 
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după transformare, poate fi adaptat 


condiţiilor ţării  ncastre. 

Membrii grupului de-:cercetare, în- 
crezători în succesul muncii lor, au 
luat hotărîrea de a pune la punct un 
echipament propriu, potrivit condi- 
țiilor ţării ncastre,  transformînd şi 
dezvoltînd tehnologia 'străină. Au fost 
organizate și trimise, pe rînd, cîteva 
detașamente în peste 200 de uzine chi- 
mice. La început, multe din aceste 
uzine aveau un echipament şi un per- 
sona] tehnic insuficient. Dar, departe 
de a se lăsa intimidaţi de dificultăţi, 
muncitorii au realizat numeroase ino- 
vaţii tehnice și au ajuns să creeze ín- 
stalaţii importante cu investiții de mai 
mică amploare. Însușindu-şi acest spirit 
revoluţionar al muncitorilor, grupul de 
cercetare a realizat reforme importante. 
Să . cităm, . de exemplu, înlocuirea 
oțelului inoxidabil cu materiile neme- 
talice. Întrucit în cursu] producerii fi- 


PUNCTE DE VEDERE 


brelor sintetice se formează materii co- 
rosive şi toxice, proiectele străine pre- 
supun folosirea masivă a oțelului ino- 
xidabil în construcţia echipamentelor. 
Pentru a economisi oţelul inoxidabil, 
care, de altfel, costă foarte mult, 
grupul de cercetare a făcut bilanțul 
experiențelor practice ale muncitorilor 
din diferite uzine și a procedat ja un 
mare număr de experienţe științifice, 
pentru a ajunge în final, la un rezultat 
important : folosirea materialelor ne- 
metalice în locul oţelului inoxidabil. 
Comparată cu proiectele străine simi- 
lare, uzina de fibre sintetice concepută 
de acest grup de „triplă uniune“ pre- 
zintă multe avantaje : procesul de pro- 
ducţie, redus la jumătate. devine şi mai 
rațional, în timp ce calitatea produse- 
Jer- sale atinge un nivel ridicat. - Pe 
lîngă aceasta, investiţiile şi materia- 
lele pe care le cere construcţia sa sînt 
respectiv cu 50 la sută mai mici. 


Kuo Ţien-wei 


Se Monde 


PARIS 


INELUCTABILA 
OPTIUNE 


DUPĂ ce a ezitat mult, şi a sperat 
că eroziunea majorității sale se va opri 
la timp, cancelarul Brandt a adoptat 
fără plácere hotărîrea ce-i era dictată 
de situația din Bundestag. Blocarea re- 
ciprocă a coaliției la putere şi a opozi- 
ţiei, dispunînd fiecare de cîte 248 vo- 
turi, nu putea continua după ce obiec- 
tivul provizoriu al lui Brandt — ratifi- 
carea tratatelor cu Răsăritul — fusese 
atins. Cea mai mică defecţiune în ca- 
drul trupelor sale, încă de: pe acum 
mult încercate, condamna pe şeful gu- 
vernului la un sfîrşit fără glorie. În 
ce-l privește, conducătorul opoziţiei, 
Barzel, el eșuase în încercarea sa de a 
folosi, pentru prima oară în istoria Re- 
publicii federale, procedura „votului de 
neîncredere constructiv“ pentru a ajun- 
ge la putere. 

Dacă vrea să obţină dizolvarea Bun- 
destagului și alegeri anticipate, Brandt 
trebuie să recurgă. potrivit ziarului 
„Frankfurt:r Allgemeine“, la o ,pro- 
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CANCELARUL BRANDT 
O decizie menită să înlăture zece luni 
de „coniuzie parlamentară” 


cedură parlamentară neplăcută“. În- 
tr-adevăr, el trebuie să pună problema 
încrederii şi să fie întrînt, astfel încît 
președintele republicii să poată dizolva 
Camera. Așa va proceda cancelarul la 
toamnă. După cel puţin 60 de zile de 
la hotărîrea președintelui Heinemann, 
adică, după toate probabilitățile în ul- 
timele zile ale lunii noiembrie, alegă- 
torii. vest-germani vor trebui să se 
pronunțe. Totuși, Brandt nu a ales încă 
dezbaterea în legătură cu care înțelege 
să i se refuze încrederea. Helmut 
Schmidt, ministrul apărării și vicepre- 
ședintele Partidului social-democrat nu 
este de părere, „deși acest lucru nu 
poate fi complet exclus“, cá ocazia o 
va constitui discutarea bugetului. Așa 
cum s-a constatat deseori în Franța, 


felul în care „vei cădea“ nu este lipsit 
de semnificație politică. 

Alegerile anticipate scutesc Republi- 
ca federală de zece luni de confuzie, 
dar nu sînt primite cu satisfacţie de 
nici unul din cele trei partide. Social- 
democraţii se tem de climatul de „.pa- 
nică“ pe care Brandt îl reproșa recent 
în Berlinul occidental adversarilor săi 
care l-au creat în mod artificial deşi 
„țara este una dintre cele mai sănă- 
toase din lume“. 

Liberalii se tem ca „laminarea“ mi- 
cului lor partid, constatată la consultă- 
rile precedente, să nu capete proporţia 
unui dezastru. Alegerile anticipate îi o- 
bligă să joace cartea alianţei cu socia- 
liștii şi să ducă lupta alături de ei. In 
condiţii „normale“ ei ar fi putut, așa 
cum au făcut totdeauna. sâ-și păstreze 
posibilitatea unui acord cu unul sau 
celălalt dintre marile partide în funcţie 
de rezultatele consultării. 

Creștin-demvoeraţii, ei înşişi. vor duce 
o campanie electorală delicată. Com- 
portarea lor în legătură cu tratatele cu 
Răsăritul nu a sporit prestigiul lor, şi 
ei şi-au etalat dezbinările şi nehotări- 
rea în timp ce Barzel, conducătorul lor, 
era nevoit să se declare incompetent. 
Conflictele de persoane, în care Strauss 
este puternic angajat, nu dau despre 
conducerea partidului imaginea acelei 
echipe solidare și hotărite care ar pu- 
tea să vină la cîrma ţării. 

Alegerile din noiembrie nu vor fi 
poate „cea mai importantă consultare 
începînd din 1945* așa cum afirmă unul 
dintre conducătorii opoziţiei,  Stoltem- 
berg, ministru-președinte al landului 
Schleswig-Holstein. Dar ele vor permi- 
te cel puţin să se ştie dacă experienţa 
social-democrată, moderată pe plan in- 
tern dar mai îndrăzneață în politica 
externă, găsește, aşa cum par să indice 
majoritatea sondajelor de opinie, o 
majoritate de adepţi în rîndul alegăto- 
rilor  vest-germani 


THE OBSERVER 


LONDRA 


REPUBLICA 
MINERVA 


REGELE Taufa'ahau Tupou IV, care 
domneşte în Tonga, insulă din Pacificul 
de sud a proclamat în mod oficial su- 
veranitatea Tongăi asupra Recifurilor 
Minerva de Nord și de Sud, unde un 
grup de occidentali dornici să scape de 
tensiunea vieţii moderne încearcă să 
creeze o „nouă societate”. 
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WILLIAM ROGERS 


secretar de stai ai S.U.A. 


Sub denumirea „Fundaţia de cerce- 
tare a vieţii oceanice“, cu sediul la 
Londra și la New York, acest grup a 
formulat pretenţii asupra recifurilor : 
două formaţii mari și pustii de coral, 
situate la 216 mile vest de Tonga. La 
Fiji. purtătorul de cuvint al Fundaţiei 
— un american pe nume Mark Oliver 
— mi-a declarat că oricine poate o- 
cupa un teritoriu situat deasupra lar- 
gului mării. 

În realitate,  Recifurile Minerva se 
află la suprafaţa apei numai după re- 
tragerea fluxului, dar Oliver a declarat 
că noua sa „societate“ a satisfăcut pre- 
vederile dreptului internațional con- 
struind o mică insulă vizibilă de coral 
şi nisip pe fiecare dintre recituri. 

„Fundaţia“ intenționează să facă lu- 
crări de îmbunătăţiri funciare pe o su- 
prafaţă de 400 de acri și să înființeze 
acolo o așezare pentru oamenii care 
vor să scape de impozitele împovără- 
toare, de creșterea criminalităţii și de 
excesele cele mai grave ale societăţii 
occidentale. Oliver declară că s-au chel- 
tuit pînă acum 72 000 lire sterline pen- 
tru acest proiect — în special sub formă 
de remuneraţii datorate firmelor de 
construcții — iar o firmă australiană 
specializată în iucrări de terasament a 
fost solicitată să creeze conturul noii 
„Republici Minerva“, cu stinci nu mai 
mici de zece picioare. 

Tonga a reacţionat energic. Regele, 
care a făcut o declaraţie de suverani- 
tate asupra reciturilor în discursul tro- 
nului rostit recent, cu prilejul deschi- 
derii parlamentului tongan, a plecat să 
inspecteze Recifurile Minerva. El a or- 
donat ulterior ca un grup de 90 de de- 
ţinuţi tongani să fie trimiși acolo cu un 
vas încărcat cu materiale, pentru a 
construi pe fiecare recif o insulă mai 
mare decit cele create de „Republica 
Minerva“. 

Acum drapelul tongan flutură în 
briza Pacificului deasupra fiecăreia din 
noile insule, în conflict mut cu drape- 
lul „Republicii Minerva“ (care înfăţi- 
şează o torţă galbenă a libertăţii pe o 
mare albastră), drapel înălţat acolo de 
robinsonii occidentali. Regele afirmă 
că de acum înainte tonganii vor exer- 
cita drepturi teritoriale pe o rază de 
12 000 de mile pornind din mijlocul fie- 
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Secreiarul de stat al Statelor Unite 
ale Americii, William P. Rogers, face 
o vizită în ţara noastră la invitaţia mi- 
nisirului afacerilor externe al Repu- 
blicii Socialiste România, Corneliu 
Mănescu, 

Actualul şef al diplomaţiei america- 
ne este în virstă de 59 ani. S-a născut 
la 23 iunie 1913 ia Norfolk (New York) 
și și-a făcut studiile la universitățile 
Colgate și Cornell. În anul 1937 şi-a 
luat licenţa în drept și s-a înscris în 
baroul din New York. În anul următor 
a fost numit adjunct al procurorului 
districtual, funcţie pe care a deţinul-e 
pină în 1942 cind a fost mobilizat in 
marina americană cu gradul de co- 
mandor-adjutani. A luat parte la mai 
multe acțiuni de luptă, fiind demobili- 
zat în anul 1946 cinda fost nu- 
mit consilier juridic a! Comitetului se- 


cărei insule, unde urmează să fie con- 
struite faruri. Reciful sudic a fost de- 
numit Teleki Tonga, iar reciful nordic 
— Tokelau. 

Între timp, conducătorii ..Republicii 
Minerva“ nu au stat nici ei cu braţele 
încrucișate. În scrisori energice, ei au 
cerut să fie recunoscuţi de naţiunile 
lumii. La sediul lor executiv din Orange 
(California) și-a început apariţia ziarul 
„Minerva Times“. În plus se editează 
o broșură publicitară cuprinzind Con- 
stituţia „Republicii Minerva“, o foto- 
grafie a drapelului Minervei, hărţi ale 
recifurilor și formulare pentru cei dor- 
nici să fie primiţi în „noua societate“ 
şi dispuşi să plătească abonamentul pe 
un an la „Minerva Times“, 


natorial peniru investigarea crimelor 
de război. Pînă în anul 1€50 a îndepli- 
nit funcția de şef al consilierilor juri- 
dici pe lingă mai multe comitete sena- 
toriale, iar din 1950 pînă în 1953 a fost 
ministru adjunct al jastiţiei. În 1957, 
după retragerea lui Herbert Browel!, a 
preluat funcţia de ministru al justiţiei 
pe care a deținut-o pină în anul 1961. 
În anii următori a revenit la practica 
avocaturii. Între anii 1965 şi 1967 a tăcut 
parte din Comisia prezidenţială pentru 
aplicarea legii, instituită de președin- 
tele Johnson. În 1967 a fost reprezen- 
taniui Statelor Unite la cea de-a XX-a 
sesiune a Adunării Generale a O.N.U, 
făcind parte și din Comitetul ad-hoc al 
Naţiunilor Unite pentru Africz de Sud. 

Începind din anul 1967 deţine func- 
fia de secretar de stat (ministru de ex- 
terne) al Statelor Unite. 


S.N. 


Oricit ar părea de ciudat, acţiunea 
„Fundaţiei“ este luată în serios în zona 
Pacificului de sud. Recent, naţiunile 
membre ale Asociaţiei producătorilor 
din insulele Pacificului s-au întîlnit în 
Insulele Cook pentru a-și exprima spri- 
jinul puternic faţă de declaraţia de su- 
veranitate a Tongăi asupra recifurilor. 
Premierul statului Fiji, Ratu Sir Ka- 
misese Mara, a afirmat că pretenţia 
„Fundaţiei* constituie „un precedent 
periculos, deoarece în Pacificul de sud 
există numeroase  recifuri  asemănă- 
toare cu Recifurile Minerva, unde ar 
putea fi înființate alte „noi societăţi“. 
El sprijină pretenţia Tongăi pe motive 
de drept cutumiar. 

Dacă acest conflict este adus vreodată 
în fața Curţii Internaţionale de Justi- 
ție de la Haga, Tonga ar putea prezenta 
unele dovezi interesante. De pildă, pe 
Recifurile Minerva sînt îngropaţi ton- 
gani după un dezastru care s-a produs 
în 1962, cînd un vas transportind 17 ton- 
gani spre Noua Zeelandă s-a lovit de 
corali. În 1966 a fost construit un mor- 
mînt peste corpurile celor dispăruţi și, 
în același timp, a fost înălțat drapelul 


tongan. 


Shirley Barker 


FOTOCRONICA 


Variantă britanică (deocamdată experimentală) pentru „trenul viitorului” : o gar- 
nilură de 4 vagoane care poate atinge o viteză de 155 km/oră pe căile ferate „cla- 
sice” și 200 kmoră pe şine noi sau adaptate noului tip de vehicul 


ALEGERILE 
DIN VENEZUELA 


Viorel Oprea. Bucureşti. Vă 
mulțumim pentru aprecieri. 
Articolul despre petrolul ve- 
mezuelan a apărut în nr. 19. 
În ce privește alegerile prezi- 
denţiale, la care se referă în- 
trebarea dv., ele urmează să 
se desfășoare anul viitor. Fi- 
reşte, e greu de făcut pronos- 


ticuri asupra viitorului pre- 
ședinte. Probabil că Ra- 
fael Caldera își va pu- 


ne din nou candidatura. 
Se pare că doi foşti preşedinţi 
ai Venezuelei, care au trăit 
multă vreme în străinătate, 
intenționează să ia parte la 
competiția electorală. Este 
vorba de generalul Mareos 
Perez Jimenez, preşedinte în- 
tre 1950 și 1958, şi- Romulo 
Bettancourt, președinte între 
1958 şi 1964. Perez Jimenez 
s-a făcut faimos prin instau- 
rarea unui regim polițienesc 
care tindea să elimine fizic pe 
toţi adversarii politici, printre 
care și pe liderii partidului 
Acţiunea democratică, con- 
dus de Romulo Bettancourt. 
În 1958 Perez Jimenez a fost 
răsturnat de la putere, în lo- 
cul său fiind instalat preșe- 
dintele Romulo Bettancourt. În 
ciuda declarațiilor din perioa- 
da opoziţiei, partidul Acţiunea 
democratică s-a îndepărtat 
mult de principiile democrati- 
ce preconizate, adoptind în 
unele împrejurări metode ale 


regimului anterior. În 1964 
Bettancourt a lăsat președin- 
ţia ţării în mîinile lui Raul 


Leoni, alt conducător al par- 
tidului Acţiunea democratică. 
Prin urmare, cei doi candidaţi 
de pină acum pentru alegerile 
prezidențiale din 1973 sint în 
același timp adversari decla- 
rați. 


CONDIȚIA MAORILOR 


R. Georgescu, Urzieeni. Des- 
pre maori, populația băşti- 
naşă din Noua Zeelandă, se 
ştiu puține lucruri în afara 
hotarelor statului, mai cu sea- 
mă că reprezentanții acestor 
locuitori reuşesc foarte rar să 
ajungă în fața unui organism 
internațional pentru a vorbi 
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despre situaţia lor. Discrimi- 
narea există și aci, întocmai 
ca și în alte regiuni ale glo- 
bului, unde populaţia de cu- 
loare nu are acces la puterea 
politică și la bogăţiile solului 
şi subsolului. O militantă pen- 
tru drepturile populaţiei maori 
din Noua Zeelandă, Hana Jack- 
son, descrisă de săptăminalul 
britanie „The Observer“ drept 
„Angela Davis a antipozilor“, 
a declarat recent acestei pu- 
blicaţii că în Noua Zeelandă 
există numai 47 de școli în 
care - se predă limba maori 
pentru o populație de 300 000 
de locuitori (aproximativ 10 la 
sută din locuitorii statului). 
Trei sferturi din șomerii neo- 
zeelandezi sint maori. 


E. Petruţ, Brașov. Despre 
soarta deţinuţilor din fostele 
lagăre naziste s-a scris mult. 
Un episod necunoscut pină 
acum a fost relatat recent de 
săptăminalul „The Observer“. 
Cu puțin inainte de sfirșitul 
celui de al doilea război mon- 
dial (aprilie 1945), naziștii au 
strîns în trei nave din portul 
Liibeck aproximativ nouă mii 
de deţinuţi din lagărele de 
concentrare Neuengamme și 
Stutthof. Deţinuţii urmau a fi 
duşi in alte lagăre, în zonele 
incă neeliberate de armatele 
aliaţilor. În dimineaţa zilei de 
3 mai. la ora 2 și 30 de minute 
submarinele germane care es- 
cortau cele trei nave aflate în 
marea liberă s-au retras în 
faţa unui atac aerian britanic 
Avioanele engleze au bombar- 
dat timp de 20 de minute va- 
sele. deși se putea observa că 
erau încărcate cu deținuți şi 
nu cu personal militar. Inci- 
dentul nu a fost menționat în 
nici un raport oficial. „The 
Observer“ scrie, reluînd decla- 
rațiile unuia dintre puţinii su- 
praviețuitori, că nici pînă as- 
tăzi autorităţile britanice n-au 
dat vreo explicaţie publică 
pentru acest tragic episod și 
nu au exprimat vreun regrei 
pentru ceea ce s-a petrecut în 
dimineața zilei de 3 mai 1945: 


Gheorghe Paraschiv, Plo- 
eşti. 1. Australia nu face parte 
din N.A.T.O. 2. Canada, Austra- 
lia și Republica Sud-Africană 
sînt considerate țări dezvol- 
tate din punct de vedere eco- 
nomic ; Indonezia face parie 
din rîndul ţărilor în 
de dezvoltare. 


curs 


Cornel Virciu, com. Albae. 
jud. Alba. Vă sugerăm să vă 
adresaţi revistei „Magazin is- 
toric“. Aşteptăm. alte între- 
bări. 


Vasile Gcorgeseu, București ; 
N. Sandu, Botoşani ; Cənstan- 
tin  Bădăluţă, Itcani-Suceava. 
Este vorba de o eroare de or- 
din tehnic pentru care cerem 
scuze. 


URANIUL DE LA SKIKDA 


Nicolae Stan, Bucureşti. 1. 
Zăcămintele de uraniu desco- 
perite la Skikda în masivul 
Hoggar (Algeria) sînt, potrivit 
părerii de pînă acum a exper- 
ților, printre cele mai însem- 
nate din Africa. Cifra la care 
sînt evaluate aceste zăcămin- 
te : 12 000 tone de oxid de ura- 
niu (locul al treilea în Africa, 
după Republica Sud-Africană 
cu 15000 tone și Niger cu 
20 000 tone). 2. După preluarea 
administraţiei  Ulsterului de 
către autoritățile britanice, 
una din principalele măsuri 
ale secretarului de stat pentru 
irlanda de Nord, William Whi- 
telaw, a fost eliberarea per- 
soanelor arestate pe baza de- 
cretului din august trecut pri- 
vind internarea fără judecată 
a tuturor suspecţilor. Pină în 
momentul în care şi „aripa 
provizorie“ a I.R.A. s-a decla- 
rat de acord cu încetarea ac- 
telor teroriste fuseseră elibe- 
rate 567 de persoane. 


„EUROPA II“ 


Emil  Ghiţuleseu. Brăila. 
Racheta construită de orga- 
nismul spaţial vest-european 
E.S.R.O. și denumită „Euro- 
pa H“, ale cărei încercări s-au 
soldat cu eșecuri, s-ar putea să 
încheie șirul lucrărilor în ca- 
drul E.S.R.O. Hotăriîrea se va 
lua la începutul lunii iulie. 
Între 11 şi 12 iulie va avea loc 
la Bruxelles reuniunea unor 
miniștri din ţările participan- 
te, cu acest prilej urmînd să 
se hotărască dacă se va opri 
sau se va continua lucrul la 
racheta „Europa II“, dacă se 
va adopta proiectul rachetei 
„Europa III* şi dacă organis- 
mul va răspunde favorabil sau 
nu propunerilor americane de 
colaborare în cadrul progra- 
mulai „Apollo“. În urma eşe- 
cului rachetei (noiembrie 1971) 
a fost înființată o comisie de 
anchetă care a ajuns la conclu- 
zia că insuccesul se datorează 
atit conducerii  necorespunză- 
toare a programului cît și inci- 
dentelor tehnice survenite la 
al treilea etaj al navei. 


BOICOTUL CAFELEI 


T. Alexandrescu, Sinaia. 1. 
Principalii importatori ai ca- 
felei  angoleze sint (cifre ale 
anului 1970) : Statele Unite — 
1365591 saci; Olanda — 
624116, saci; Portugalia — 
204 250 saci; Spania — 146 510 
saci ; Republica Sud-Africană 
— 108 052 saci ; Marea Brita- 
nie — 55662 saci ; Franţa — 
15 063 saci. După cum se poa- 
te vedea, Olanda importă un 
sfert din totalul cafelei ango- 
leze. Anul trecut „Comitetul 
Angola“ (înființat în 1961) a 
început o campanie de expli- 
care a situaţiei existente în 
colonia portugheză și a modu- 
lui în care sînt trataţi lucră- 
torii de culoare de pe planta- 
tiile de cafea, pregătind şi o 
acțiune de boicot. Unul dintre 
comercianții olandezi, Albert 
Heijin (14 la sută din comerț) 
s-a declarat de acord să spri- 
jine acțiunea comitetului. Boi- 
cotul cafelei angoleze a înce- 
put la 4 februarie a.c. Firma 
„Douwe Egberts“, care deţi- 


nea peste jumătate din piaţă, 
rămăsese în expectativă. Dar, 
datorită acţiunii 


celor trei 


centrale muncitorești din O- 
landa — care s-au declarat 
solidare cu acţiunea „Comite- 
tului Angola“ — şi presiunii 
opiniei publice (firma a făcut 
un sondaj printre consuma- 
torii ei), la inceputul lunii 
martie boicotul cafelei angole- 


ze în Olanda s-a gene- 
ralizat. Portugalia a fost 
astfel privată de 345 mi- 


lioane de dolari anual (sumă 
folosită în mare parte pentru 
finanţarea reprimării mişcări- 
lor de eliberare din colonii), 
iar 7 la sută din exporturile 
angoleze au fost atinse. Ulte- 
sior, Agostinho Neto, liderul 
Mişcării populare pentru eli- 
berarea Angolei, a trimis © 
scrisoare de mulțumire „Co- 
mitetului Angola“, a cărui ac- 
țiune îneununată de succes a 
însemnat o lovitură serioasă 
pentru colonialiştii portu- 
ghezi (În imagine: angolezi 
pe plantațiile de cafea, mun- 
cind sub amenințarea arme- 
lor). 2. Directorul Programu- 
lui Națiunilor Unite pentru 
Dezvoltare este Rudolph A. 
Peterson. 
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YOKOI ÎN GUAM 


Paul Pavel, Brad, jud. Hu- 
nedoara.  Folosim relatările 
presei internaţionale pentru a 
vă oferi amănuntele solicitate 
în legătură cu viaţa pe care 
a dus-o sergentul japonez 
Shoichi Yokoi în jungla din 
Guam. În anul 1943, pe cînd 
Yokoi avea 27 de ani, divizia 
a 29-a a armatei Manciuriei, 
din care făcea parte, este 
transferată în insula Guam. 
Un an mai tirziu americanii 
debarcă în această insulă. Ur- 
mează lupte grele. În 1945, 
odată cu capitularea Japoniei, 
au fost aruncate din avion 
manifeste în junglă, iar ca- 
mioane cu difuzoare o brăz- 
dau cerînd soldaţilor ascunși 
să se predea. Cei mai mulţi au 
răspuns apelului.  Sergentul 
Yokoi împreună cu alţi 8 sol- 
daţi s-au retras mai adînc în 
junglă. Pentru a se putea 
strecura neobservaţi, se hotă- 
răşte fracţionarea grupului în 
trei. Yokoi şi cu alţi doi soldaţi 
se ascund lîngă un rîu, se hră- 
nesc cu peşti, broaște, fructe 
şi legume sălbatice, ies numai 
noaptea. Anii au trecut. „Via- 
ţa în comun — a povestit 
Yokoi — devenea din ce în ce 
mai dificilă. Eram atît de iri- 
tabili încît în 1964 am hotărît 
să ne separăm. Tovarăşii mei 
au plecat să trăiască într-un 
loc pe care îl considerau mai 
bogat în peşte. Am rămas 
singur“. La sfîrşitul anului, cei 
doi îl vizitează pe Yokoi. 
După aproximativ trei săptă- 
mîni Yokoi le întoarce vizita 
dar îi găseşte morţi. Îi înmor- 
miîntează şi revine în ascunză- 
toarea sa. Fost croitor, Yokoi 
începe să-şi confecţioneze sin- 
gur din fibre de cocos un cos- 
tum şi cîteva perechi de san- 
dale. După doi ani își termină 
munca. Pentru a nu pierde 
uzul vorbirii, fredonează tot 
timpul. Pentru a-şi fierbe 
mîncarea (în vechi cutii de 
conserve) aprindea focul fre- 
cînd lemne vreme de cîteva 
ceasuri (acțiune imposibilă 
după furtună sau pe vreme 
umedă). În noaptea de 24 ia- 
nuarie 1972, doi pescari, Jesus 


săptăminal de 
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Duenas şi Manuel Garcia, în. 


timp ce puneau plase de pes- 
cuit în rîu, zăresc umbra unui 


bărbat pe care îl cred „nebu- : 


nul satului“. - Socotindu-se 
descoperit, Yokoi- se ` repede 
asupra celor doi dar e cu ușu- 
rinţă imobilizat, dus la locu- 
ința acestora şi hrănit. În zori 
Yokoi era transportat la spi- 
talul din Guam în vreme ce 
ştirea se răspindea rapid în 
întreaga lume. 


Alexandru Ivan, Arad. Des- 
pre situaţia politică din Rho- 
desia după „raportul Pearce“ 
am răspuns în cadrul acestei 
rubrici din nr. 26.-Ian Smith, 
şeful regimului de la Salis- 
bury, nu a acceptat negocieri 
cu reprezentanții populaţiei 
africane și nu sint semne că 
o va face deocamdată. Pe de 
altă parte, cu prilejul unui 
discurs rostit în Camera Lor- 
zilor, lordul Goodman — cel 
care, în timpul cîtorva călăto- 
rii la Salisbury, în anul 1970 
şi 1971, a stabilit termenii a- 
cordului semnat în noiembrie 
anul trecut — a cerut lui Ian 
Smith să treacă la întrevederi 
pe picior de egalitate cu re- 
prezentanţii populaţiei de cu- 
loare. După opinia lordului 
Goodman — împărtăşită de 
alţi politicieni și observatori 
politici — aceasta ar fi singu- 
ra soluție a problemei rhode- 
siene.  Sancţiunile britanice 
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aplicate regimului rhodesian 
nu -reuşesc să impună şi o so- 
luţie politică acceptabilă dar, 
în ciuda declaraţiilor optimis- 
te ale oficialităților de la Sa- 
lisbury, Rhodesia pierde des- 
tul de mult prin aplicarea în 
continuare a sancţiunilor. În 
cazul în care ar fi urmată 
propunerea Consiliului Naţio- 
nal African (întrevederi la 
care să participe toate fortele 
politice), s-ar putea ajunge la 
un eventual acord acceptat şi 
de populația de culoare. 


Leon  Iancovici, Bucureşti. 
Informaţiilor publicate în mai 
multe rinduri de revista noas- 
tră în legătură cu flagelul 
drogurilor le adăugăm cîteva 
despre difuzarea şi pericolul 
lor. Răspindirea toxicomaniei 
pe bază de opiu e scăzută; 
morfina şi heroina — medie ; 
haşiş — scăzută ; cocaina — 
scăzută ; anfetamine — ridica- 
tă ; barbiturice  — ridicată. 
Pericolul pentru organism al 
drogării cu opiu e ridicat; 
morfină, heroină — foarte ri- 
dicat ; haşiş — ridicat ; cocai- 


nă — foarte ridicat; anfeta- 
mine — foarte ridicat ; barbi- 
turice — foarte ridicat. Riscul 


de a deveni toxicoman în ca- 
zul consumării de opiu e me- 
diu ; morfină și heroină — 


foarte ridicat; haşiş — scă- 
zut ; cocaină — scăzut ; anfe- 
tamine, barbiturice — ridicat. 


CATASTROFA „TRIDENT“ 


P. Grigoriu, Bacău. Nici 
unul din pasagerii sau mem- 
brii echipajului avionului 
„Trident“, prăbuşit recent în 
Marea Britanie, nu a scăpat 
cu viață. Avionul decolase la 
orele 18, cu destinația Bruxel- 
les, de pe aeroportul londonez 
Heathrow, cu 112 pasageri şi 


6 membri ai echipajului. La 
cîteva minute (abia fusese re- 
tras trenul de aterizaj și apa- 
ratul se găsea la aproximativ 
şase kilometri de pistă), .„Tri- 
dent-1“ s-a prăbuşit pe cimp, 


politică externă 


Redactor-şef : Liviu Rodescu 
Telefon 17.60.10. Internaţional -18.52.63 și 


în apropiere. de „ localitatea 
Staines. Aparatul „.Trident-l * 
este construit de firma „Haw- 
ker-Siddley“, considerat drept 
foarte sigur şi aflat în serviciu 
din anul 1964. („British Euro- 
pean Airwais“ dispune de 24 
exemplare de acest tip, care 
servesc liniile europene). În 
toți acești ani nici un avion 
„Trident“ n-a suferit vreun 
accident. Singurul accident a 
avut loc în timpul încercări- 
lor prototipului. 


editat 
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Florin Banu, București. Vă 
mulțumim pentru reportajul 
trimis. Reproducem un frag- 
ment despre Silezia şi despre 
bogăţiile ei : 

„Părăsind  Wroclaw-ul ne 
indreptăm paşii spre centrul 
Sileziei Superioare — Kato- 
wice, cale de 180 km, traver- 
sind o regiune deluroasă, cu 
culturi cerealiere şi vegetaţie 
arborescentă. Străbatem vo- 
ievodatul Opole şi orașul re- 
şedinţă cu același nume, vechi 
burg ce datează din 1202, dis- 
trus în proporție de 63 la sută 
în timpul războiului, azi refă- 
cut, modern, cu monumente 
în stil gotic, oraș industrial şi 
cultural cu peste 80000 locui- 
tori. Pe măsură ce ne depla- 
săm spre est, cerul albastru 
a: Sileziei Inferioare devine 
mohorit. Polonezii spun că 
există o „Silezie neagră“ — 
cea industrială — și o „„Silezie 
verde“ — care se intinde în 
zona Munţilor Sudeți -şi -Bes- 
chizi: Farmecul „Sileziei ne- 
gre“ nu poate fi admirat decit 
noaptea, cind flăcările furna- 
leior înalte înroşesc cerul. De- 
corul - industrial este prezent 
în toate cele 13 orașe sileziene 
care formează renumitul com- 
plex industrial Katowice. 
Silezia Superioară este un dar 
al naturii; aici se află 
unul din cele mai mari 
bazine - carbonifere ale lumii, 
urmind după Ruhr, Donbas şi 
West Virginia. Aci sînt con- 
centrate 9/10 din rezervele de 
huilă ale Poloniei. 69 la sută 
se extrage din Silezra Supe- 
rioară propriu-zisă. 19 la sută 
din regiunea Dobrowa şi 1212 
sută din regiunea Krakoivia. 
Tot aici se găsește şi una din 
cele mai vechi exploatări de 
cărbune (secolul al XVI-lea). 

Pe scară industrială, exploa- 
tarea cărbunelui a început la 
sfîrșitul secolului XVIII. Re- 
zervele de huilă sînt apreciate 
la 150 miliarde tone, sufici- 
ente pentru încă un mileniu 
la nivelul actual al exploată- 
vii. Silezia mai are şi zăcă- 
minte de fier, plumb,- zinc, 
importante bogății de sol — 
păduri, păşuni, cimpii - rodi- 
toare, ape curgătoare etc. Aci 
a avut loc o valorificare tim- 
purie a bogățiilor, creîndu-se 
una din cele mai 'mportante 
şi complexe regiuni industri- 
ale din Polonia. Dezvoltarea 
industrială a luat un  avint 
deosebit după al doilea răz- 
boi mondial, în anii socialis- 
mului.“ 


D. Ignătesecu, com. Vădas- 
tra, jud. Olt. Întrebarea dv. 
nu se încadrează în profilul 
revistei noastre. Aşteptăm alte 
întrebări şi opinii în legătură 
cu articolele publicate de ni-i. 


de Uniunea Ziariştilor din Republica Socialistă România 
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livrează : 


rășini ureoformaldehi- 
dice modificate, schim- 
bători de ioni, parafor- 
maldehidă, nitrocelu- 
loză, metanol de sinte- 
ză, carbonat de amoniu 
alimentar 
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produsele 
uzinei 


BALANȚA 
SIBIU 


vă recomandăm: 


— Aparate de cintărit de toate tipurile de la sarcina 
maximă de 200 g., pină la sarcina maximă de 200 t. ; 
precizia de cintărire de 1% pînă la 1%0000. 

— Aparate pentru incercat duritatea metalelor. 

— Aparate de bord pentru camioane, tractoare și mo- 

torete. 


UZINA BALANȚA 
Sibiu, str. Guşteriţei nr. 21—23 
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EVENIMENT POLITIC MAJOR 
IN VIAŢA POPORULUI NOSTRU 
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Guverne noi 
la 
Paris, Tokio, Roma 


LUMEA 


Nr. 29 (455) 13 iulie 1912 


EVENIMENT de însemnătate majoră în viaţa partidului şi sta- 
tului nostru, întîmpinat cu cel mai profund interes de întregul po- 
por, apropiata Conferinţă Naţională a P.C.R. va face bilanțul mari- 
lor realizări obținute în ultimii ani în toate domeniile vieții sociale, 
va elabora și preciza jaloanele dezvoltării viitoare a României pe 
calea edificării societăţii socialiste multilateral dezvoltate, va ilustra 
o dată mai mult principialitatea și caracterul constructiv al politicii 
noastre externe, pusă în slujba păcii, progresului și securităţii inter- 
naționale (pag. 2) SEA vaz 


FRANȚA, ITALIA și JAPONIA au guverne noi, iar în cabine- 
tul vest-german s-a produs o importantă schimbare de titular la 
conducerea departamentelor economice. Ce împrejurări au determi- 
nat instalarea noilor formaţii ministeriale ? Care sînt programele 
lor ? (pag. 10—15) 


DUPĂ peste un sfert de veac 
de cînd Coreea a fost împărţită în 
mod arbitrar, între Nord şi Sud 
s-a încheiat un acord cuprinzător 
privind promovarea reunificării 
pașnice a ţării. Care este semnifi- 
caţia acestui acord? Ce eveni- 
mente l-au precedat și l-au pre- 
gătit ? (pag. 18) 


LA MIAMI BEACH se desfă- 
şoară lucrările convenției care îl 
va desemna pe candidatul Parti- 
dului democrat din S.U.A. în 
alegerile prezidențiale de la 7 
noiembrie. Cum s-au desfășurat 
în trecut principalele convenții ale 
partidelor americane ? Ce s-a în- 
tîmplat în 1968 la Chicago cu 
prilejul „celei mai sălbatice con- 
venții democrate“ şi ce caracte- 
ristici prezintă actuala reuniune 
din Florida ? (pag. 22 


ÎN CADRUL SERIALULUI NOSTRU publi- 
căm o nouă pagină de „istorie neoficială“ 
care evocă evenimente de culise petrecute 
în Italia în perioada ascensiunii fascismului. 
Cine au fost sprijinitorii din umbră ai lui 
Mussolini ? Ce relatează rapoartele secrete 
“ale poliției în legătură cu „ducele“ şi cu aca- 
pararea puterii de către „cămășile negre“ ? 


(pag. 24) 
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APROPIATA CONFERINŢĂ NAŢIONALĂ 


EVENIMENT POLITIC MAJOR ÎN VIAȚA 


Ne desparte mai puţin de o săptă- 
mină de Conferința Naţională a Parti- 
dului Comunist Român, eveniment de 
majoră însemnătate în viața partidului 
și statului nostru, a întregului popor 
român.  Desfășurată în cel de ai 
25-lea an de existență a Republicii, în 
condițiile maturizării continue a socie- 
tății noastre socialiste, Conferinţa Na- 
țională va face o amplă analiză a re- 
alizărilor importante obținute în ulti- 
mii ani în toate domeniile vieții noas- 
tre sociale, va realiza un cuprinzător 
bilanț și, în același timp, pe această 
bază, va elabora și preciza jaloanele 
dezvoltării noastre viitoare pe calea 
edificării societăţii socialiste multilate- 
ral dezvoltate. 

Comuniștii, toți oamenii muncii, țara 
întreagă așteaptă Conierința Naţională 
cu sentimentul pe care îl dă exclusiv 
conștiința trăirii marilor evenimente. Și 
este firesc să fie așa. Înscrisă organic 
în suita de momente politice de ex- 
cepțională însemnătate — Congresele 
IX și X, Conferința Naţională din 1967 
— apropiata Conferință Națională a 
P.C.R. va constitui o cuprinzătoare sin- 
teză, plină de semnificaţii majore, în 
care noi toţi, fiii acestei naţiuni, vom 
identifica obiectivele și sarcinile ac- 
țiunii de viitor în opera de edificare a 
socialismului pe pămîntul românesc. 


Conferințe Naționale a P.C.R. și 
ale Congresului al X-lea al 
Partidului Comunist Român, poporul 
nostru a înregistrat în ultimii ani 
succese remarcabile în toate sec- 
toarele de activitate. Sarcinile planu- 
lui cincinal 1966—1970 au fost împli- 
nite și depășite. Cu rezultate deosebite 
s-a încheiat și primul an — 1971 — al 
actualului cincinal. Realizările obținu- 
te au dovedit încă o dată realismul 
obiectivelor stabilite de partid, au ve- 
riticat, plenar și convingător, caracte- 
rul științific al metodelor și mijloace- 
lor preconizate și aplicate în vasta o- 
peră de construcție socială pe care o 
împlinim. Există, în prezent, premise 
reale pentru continuarea într-un ritm 
susținut, la parametrii superiori, a efor- 
turilor de pînă acum; s-au creat con- 
dițiile obiective pentru racordarea Ro- 
mâniei la înaltele ritmuri ale civiliza- 
ției contemporane, pentru lichidarea 
mai rapidă a consecințelor stării de 
înapoiere moștenită din trecut, pentru 
asigurarea unui impetuos progres eco- 
nomico-social și ridicarea nivelului de 
bunăstare materială și spirituală a oa- 
menilor muncii din patria noastră. 
Imperativul edificării și conducerii 
științifice a societăţii socialiste romă- 
nești, cu pregnanță reliefat de către 
Conferința Naţională din 1967 şi de că- 
tre Congresul al X-lea al Partidului Co- 
munist Român, s-a materializat în toți 
acești ani în numeroase măsuri de per- 
fecționare a structurilor politice, eco- 
nomice și sociale, implicînd toate ni- 
velele. Această acțiune de optimizare 
+- izvorită dintr-o riguroasă analiză 
științifică, marxist-leninistă, a conținu- 
tului actualei etape pe care o parcur- 
gem, a sarcinilor și măsurilor pe care 
le implică progresul nostru neîntrerupt 
— și-a verificat îndeobște convingător 
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eficiența. Aceeași perioadă la care ne 
referim, scurtă din punct de vedere 
cronologic, dar atit de bogată în isto- 
ie, stă, de asemenea, mărturie perse- 
verentei acțiuni pentru dezvoltarea şi 
adincirea democrației noastre socia- 
liste. Niciodată în anii construcției so- 
cialiste oamenii muncii din ţara noastră 
nu s-au simțit mai direct și mai res- 
ponsabil angajaţi, ca astăzi, față de 
tot ceea ce se înfăptuieşte; demiurgi 
moderni, ei trăiesc plenar sentimentul 
de stăpîni deplini ai rezultatelor mun- 
cii lor avintate. 

Socialismul a așezat pentru prima 
dată în istorie personalitatea umană în 
centrul tuturor preocupărilor sociale. 
Tot ceea ce se înfăptuieşte în țara 
noastră are drept ultim criteriu de ve- 
rificare măsura în care corespunde in- 
tereselor celor ce muncesc. Întreaga 
dezvoltare a României, neurmărită ca 
un scop în sine, are ca rațiune reală — 
în concepția Partidului Comunist Ro- 
mân — propășirea materială și spiri- 
tuală a oamenilor muncii, a întregului 
nostru popor. 

Exponent fidel al dezideratelor și as- 
pirațiilor vitale ale oamenilor muncii 
din patria noastră, Partidul Comunist 
Român și-a demonstrat și își demon- 
strează în mod strălucit înaltele sale 
capacități de conducător și organiza- 
tor, situîndu-se în mod neabătut în 
fruntea tuturor proceselor înnoitoare 
pe care societatea românească le-a 
trăit în toți acești ani. Legătura perma- 
nentă cu masele de oameni ai muncii, 
dialogul cu poporul, din rîndurile că- 
ruia s-a născut și pe care l-a slujit și 
îl slujește cu credință, cu devotament 
fără margini, au făcut să sporească 
neîncetat autoritatea și prestigiul de 
care se bucură Partidul Comunist Ro- 
mân în rîndurile întregii noastre na- 
țiuni socialiste, au condus, în mod fi- 
resc, în concordanță cu sarcinile noi 
și mereu mai complexe pe care le ri- 
dică actuala etapă, la o creștere a ro- 
lului său în ansamblul vieții economi- 
ce, sociale și politice. Revine tovară- 
șului Nicolae Ceaușescu, secretarul ge- 
neral al P.C.R., președintele Consiliu- 
lui de Stat al României, meritul de a 
fi adus o contribuție de deosebită în- 
semnătate atît în elaborarea cît și în 
transpunerea în practică a programe- 
lor de dezvoltare ale țării noastre ini- 
tiate în ultimii ani, în promovarea con- 
secventă a unui nou stil de muncă, în 
întreaga activitate de partid, de stat și 
obștească. 

Strîns uniţi în jurul partidului, a con- 
ducerii sale, în frunte cu tovarășul 
Nicolae Ceaușescu, oamenii muncii din 
țara noastră — români, maghiari, ger- 
mani, tineri și vîrstnici — își manifestă 
hotărirea neabătută de a traduce cu 
entuziasm în viață mărețul program de 
înflorire și dezvoltare continuă a pa- 
triei elaborat de Partidul Comunist 
Român. Entuziasmul acestor zile, efer- 
vescența creatoare identificabilă pe 
toate meleagurile țării, mobilizarea fără 
precedent a tuturor energiilor și capa- 
cităților — sintetizată strălucit în a- 
ceastă adevărată  deviză națională 
„Cincinalul în patru ani și jumătate“ 
— dau glas hotăririi poporului nostru, 
a întregii națiuni socialiste de a urma 


fără șovăire și de a transpune pe de- 
Plin în viață politica Partidului Comu- 
nist Român de edificare a societății 
socialiste multilateral dezvoltate. 
Socialismul și perfecționarea condu- 
cerii vieţii social-economice sînt două 


noțiuni de nedespărţit. Înțelegerea a-. 


cestui raport dialectic de către Parti- 
dul Comunist Român — rod al unei 
analize științifice a legităţilor generale 
ale socialismului, a condiţiilor și cerin- 
țelor concrete ale țării noastre — a 
determinat ca, în mod constant, ală- 
turi de probleme legate de moderni- 
zarea și creșterea bazei noastre tehni- 
co-materiale, în centrul atenției parti- 
dului să se afle problemele perfecţio- 
nării conducerii vieţii economice și so- 
ciale, ale adincirii și dezvoltării demo- 
crației socialiste, problemele așezării 
ferme a relațiilor dintre toți membrii 
societății noastre pe baza principiilor 
eticii și echităţii socialiste și comunis- 
te. Conferința Naţională este menită să 
ridice pe o treaptă superioară această 
activitate, să răspundă problemelor 
concrete și diverse pe care le pune ac- 
tualul stadiu obiectiv de dezvoltare a 
societății românești. Este ferma con- 
vingere a tuturor oamenilor muncii din 
țara noastră că înaltul forum al comu- 
niștilor va da răspunsurile cele mai 
adecvate, că va elabora un ansamblu 
de măsuri rodnice, care vor asigura 
un nou și viguros impuls dezvoltării 
noastre de viitor. 


uncind cu abnegaţie pentru dez- 

voltarea țării, pentru progresul și 

înflorirea continuă a societăţii 
noastre, poporul român aduce o însem- 
nată contribuţie la întărirea socialismu- 
lui în lume, la creșterea autorității, 
prestigiului și puterii sale de atracție, 
demonstrînd astfel în fapte  proiundul 
internationalism de care sint animate 
Partidul Comunist Român și Republica 
Socialistă România. 

Hotăririle istorice ale Conferinței Na- 
tionale din 1967 și ale Congresului al 
X-lea al Partidului Comunist Român au 
constituit o perioadă de nouă și puter- 
nică afirmare a României socialiste pe 
plan internațional, de lărgire constantă 
a relațiilor sale politico-diplomatice, de 
intensificare a participării sale la cir- 
cuitul mondial de valori materiale și 
spirituale, de sporire a rolului și par- 
ticipării sale în rezolvarea probleme- 
lor majore ale lumii contemporane. 

România întreține astăzi relații di- 
plomatice și consulare cu 106 state, iar 
relații economice cu peste 110 țări. Am- 
ploarea fără precedent a relațiilor in- 
ternaționale pe care le are în prezent 
România socialistă dovedește justețea 
și caracterul activ, deosebit de dina- 
mic, al politicii externe și activității in- 
ternaționale promovate de către par- 
tid și guvern, prestigiul de care se 
bucură țara noastră în comunitatea na- 
hunilor. 

În acești ultimi ani, relaţiile de prie- 
tenie, colaborare și alianță frățească 
cu toate țările socialiste au continuat 
să se dezvolte în mod constant — în 
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toate planurile, politic, economic, teh- 
nico-științific, cultural etc. — în con- 
formitate cu orientarea fundamentală a 
politicii externe și a activităţii interna- 
ționale a partidului și statului nostru. 
Au cunoscut un curs permanent ascen- 
dent relaţiile țării noastre cu Uniunea 
Sovietică, cu celelalte state socialiste 
vecine — Bulgaria, Iugoslavia, Unga- 
yia, cu celelalte state socialiste din 
Europa — Polonia, Cehoslovacia, R.D. 
Germană, Albania —, relațiile cu Re- 
publica Populară Chineză, cu celelalte 
țări socialiste din Asia — R. D. Vietnam, 
R.P.D. Coreeană și R. P. Mongolă —, 
cu primul stat socialist din America 
Latină — Cuba. Au fost semnate noi 
tratate de prietenie, colaborare și asis- 
tență mutuală cu Uniunea Sovietică, 
Cehoslovacia, Bulgaria, Polonia, Unga- 
mia. S-a încheiat un tratat de priete- 
nie, colaborare și asistență mutuală cu 
R. D. Germană. Vizita făcută de către 
delegația de partid și guvernamentală 
română, condusă de tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, în țările socialiste din Asia 
a constituit o contribuție de mare im- 
portanță la dezvoltarea relațiilor țării 
noastre cu partidele, guvernele și po- 
poarele țărilor respective, un aport în- 
semnat la cauza unității și coeziunii 
țărilor socialiste. 

Adoptarea, de către cea de a 25-a 
sesiune a C.A.E.R. de la București, din 
27—29 iulie 1971, a Programului com- 
plex al adincirii și perfecționării în con- 
tinuare a colaborării și dezvoltării in- 
tegrării economice a țărilor socialiste 
membre, la a cărui transpunere în 
practică România participă cu toate 
iorțele sale, deschide noi perspective 
dezvoltării raporturilor de strinsă co- 
laborare economică cu țările partici- 

înd la activitatea acestui organism. 

n același timp, cunosc o continuă a- 
diîncire relaţiile economice ale Româ- 
niei cu toate celelalte state socialiste. 

La baza relațiilor sale cu ţările so- 
cialiste, România aşează cu consec- 
vență principiile  marxism-leninismului 
şi internaționalismului socialist, ale in- 
dependenței și suveranității naționale, 
egalităţii depline în drepturi și neames- 
tecului în treburile interne și externe, 
avantajului reciproc și întrajutorării to- 
vărăşești. Partidul și statul nostru con- 
sideră că stricta respectare a acestor 
principii reprezintă o necesitate obiec- 
tivă pentru accelerarea progresului și 
întărirea fiecărei țări socialiste în par- 
te și, în același timp, pentru consolida- 
rea sistemului socialist mondial, creș- 
terea prestigiului și influenței sale în 
lume. 

Relaţiile bune, în continuă dezvolta- 
re, pe care România le are cu toate 
țările socialiste confirmă integral jus- 
tetea orientărilor de politică externă 
elaborate de Congresele IX și X ale 
P.C.R, fermitatea și  principialitatea 
marxist-leninistă, cu care ele au fost 
traduse în viață, înaltul spirit de res- 
ponsabilitate în care partidul și statul 
nostru înțeleg să militeze în întreaga 
viață internațională. 

S-au dezvoltat puternic în acești ani 
zelațiile României cu tinerele state in- 
dependente, cu țările în curs de dez- 
voltare din Asia, Africa și America La- 
tină, cu forțele antiimperialiste de pre- 
tutindeni. Vizita tovarăşului Nicolae 


Ceaușescu în opt țări ale Africii a con- 
stituit o manifestare fără precedent a 
politicii externe a României de solida- 
ritate militantă, activă cu lupta po- 
poarelor împotriva  colonialismului și 
neocolonialismului, pentru libertate na- 
țională și dreptate socială, pentru ad- 
tirmarea ființei lor naţionale, pentru 
propășirea lor materială și spirituală. 
A răsunat de asemenea cu vigoare în 
toți acești ani glasul poporului nostru 
în sprijinul acelor popoare care, cu 
drma în mînă, luptă în Angola, Mo- 
zambic, Guineea-Bissau, Namibia, ca și 
în alte teritorii dependente, pentru eli- 
berarea lor de sub jugul colonial. 
S-au extins relaţiile țării noastre cu 
state avînd un alt sistem social-poli- 
tic, pe baza principiilor coexistenţei 
pașnice. Un rol însemnat au avut în 
acest sens contactele multiple, în cele 
mai diferite domenii de activitate, avu- 
te de președintele Consiliului de Stat, 
cu conducători și reprezentanţi de frun- 
te ai altor state; ele au verificat încă 
o dată valoarea deosebită pe care o 
capătă în epoca noastră negocierile, 
tratativele și contactele la cel mai înalt 
nivel pentru direcționarea relaţiilor bi- 
laterale, pentru abordarea și rezolva- 
rea problemelor de interes comun, pen- 
tru discutarea serioasă, deschisă, a 
unor probleme internaționale actuale. 


nifestat și se manifestă constant 

în sprijinul edificării unui sistem 
de securitate trainică pe continent și, 
în acest scop, pentru organizarea unei 
conferințe  general-europene de secu- 
ritate și cooperare. După părerea țării 
noastre, expusă în numeroase rînduri, 
cu diferite ocazii, edificarea unui ase- 
menea sistem trebuie să ducă la înche- 
ierea și semnarea unor angajamente 
ferme, clare, liber consimţite, de renun- 
tare la forță și la folosirea forţei. Ana- 
lizînd datele momentului politic actual, 
care a înregistrat în ultima perioadă 
optimiste evoluţii pozitive, partidul şi 
statul nostru apreciază că sînt întruni- 
te, în prezent, toate condiţiile peniru a 
proceda la convocarea grabnică a 
conferinței pan-europene și, în acest 
sens, la inaugurarea etapei pregătiri- 
lor multilaterale. 

Atirmînd permanent că problemele 
securității europene nu pot fi despăr- 
țite de problemele securității interna- 
ționale, dat fiind faptul că în epoca 
noastră pacea și securitatea au dobiîn- 
dit un caracter indivizibil, România 
și-a manifestat în numeroase rînduri 
îngrijorarea față de existența unor fo- 
care de încordare, tensiune și conflict, 
în diferite părți ale lumii. Ea a subli- 
niat în repetate rînduri necesitatea li- 
chidării rapide a tuturor acestora, pe 
calea politică, prin negocieri duse cu 
realism și bunăvoință. Cursul eveni- 
menielor internaționale verifică că a- 
ceasta este singura cale realisiă dea 
concepe normalizarea raporturilor in- 
terstatale în epoca noastră, dovedeşte 
că numai pe această cale se pot ob- 
ține rezolvări cu caracter durabil. 

Solidară cu lupta eroică a popoa- 
relor vietnamez, laoțian și khmer, îm- 
potriva agresiunii imperialiste, tara 
noastră s-a pronunțat și se pronunță 


T= europeană, România s-a ma- 


constant pentru imediata încetare a 
actelor de război ale S.U.A. îndreptate 
împotriva acestor țări și popoare, pen- 
tru retragerea neîntirziată a trupelor 
acestora din Indochina, pentru rezolva- 
rea pe cale politică, la masa tratative- 
lor, a conflictului, pentru recunoaşterea 
şi respectarea dreptului inalienabil al 
acestor popoare de a-şi hotărî singure 
destinele, în conformitate cu propriile 
interese şi dorințe. În acelaşi timp, 
România a afirmat şi afirmă necesita- 
tea rezolvării pe cale paşnică a con- 
flictului din Orientul Apropiat în spiri- 
tul rezoluţiei Consiliului de Securitate 
din noiembrie 1967. 

Tribuna O.N.U., a diferitelor organis- 
me internaționale, a marilor reuniuni și 
conferințe a prilejuit în permanenţă 
țării noastre afirmarea poziției sale bi- 
necunoscute în problemele dezarmării. 
Subliniind prioritatea eforturilor pen- 
tru dezarmarea nucleară, ca un prim și 
cel mai important pas pe calea dezar- 
mării generale și totale, România so- 
cialistă militează pentru angajarea 
unor negocieri serioase, care să așeze 
tratativele de dezarmare pe un făgaș 
concret, practic, eficient. 

Evoluţiile politice din ultimii ani con- 
firmă pe deplin aprecierile partidului 
și statului nostru privind raportul de 
forțe pe arena mondială, noile tendințe, 
curente și procese care-și fac loc în 
viața internațională. Se afirmă cu me- 
reu mai multă forță normele și principi- 
ile de etică și legalitate internațională 
izvorite din experiența istorică și din 
necesitățile obiective ale epocii con- 
temporane; răsună cu mereu mai multă 
vitalitate glasul statelor mici și mijlo- 
cii, a crescut și crește neîncetat rolul și 
ponderea lor în rezolvarea treburilor 
internaționale ; se impune tot mai mult 
adevărul că la dezbaterea și rezolvarea 
problemelor majore internaționale tre- 
buie să participe, cu drepturi egale, 
toate popoarele și statele lumii. 

Într-o unitate dialectică perfectă cu 
politica sa internă, politica externă și 
activitatea internațională a României 
dau glas intereselor vitale ale națiunii 
noastre socialiste, dorinței ei sincere 
de a trăi în bune relaţii cu toate ce- 
lelalte popoare,  hotăririi ei de a-și 
aduce contribuția, printr-un efort con- 
stant, la rezolvarea marilor probleme 
internaționale ce frămintă omenirea 
contemporană.  Consecvenţa acțiunii, 
principialitatea ideilor, tezelor și acte- 
lor noastre de politică externă, origina- 
litatea efortului, dinamismul, inițiativa 
și realismul activităţii noastre politico- 
Giplomatice au conferit și conferă Ro- 
mâniei un prestigiu în continuă crește- 
re în rîndul comunităţii statelor. Reafir- 
mînd principalele direcții și obiective 
ale politicii interne şi externe, Confe- 
ferința Naţională a Partidului Comu- 
nist Român va exprima astfel, încă o 
dată, hotărirea poporului nostru de a 
dezvolta și în viitor, în paralel cu vas- 
ta operă de construcție socială inter- 
nă în care este angajat, o acțiune in- 
ternațională de înaltă ținută morală și 
de certă utilitate politică și practică : 
vizînd pacea, securitatea și progresul 
general.. 


George G. Potra 
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SINTEZE 


PARTIDUL COMUNIST ROMÂN 
DETAȘAMENT ACTIV AL MIȘCĂRII COMUNISTE 
ȘI MUNCITOREȘTI INTERNAȚIONALE w 


Faptul că astăzi, alături de partide- 
le comuniste, în lupta antiimperialistă, 
pentru pace şi progres social se anga- 
jează tot mai mult forţe şi categorii so- 
ciale şi politice dintre cele mai diver- 
se — fenomen inexistent în trecut — 
face ca principiul internaţionalismului 
să-şi extindă considerabil aria de cu- 
prindere, depăşind cadrul relaţiilor re- 
ciproce dintre ţările socialiste, dintre 
partidele comuniste. În zilele noastre, 
principiul internaționalismului şi soli- 
darităţii se transformă într-un însem- 
nat factor de unire a tuturor forțelor 
antiimperialiste. 

Desfăşurarea evenimentelor pe plan 
mondial demonstrează că, cu cit mai 
puternică este solidaritatea internaţio- 
nală a ţărilor socialiste, a comunişti- 
lor, socialiştilor, a tuturor partidelor 
democratice, antiimperialiste, a tuturor 
popoarelor care luptă pentru indepen- 
denţă naţională, cu atit mai sigură este 
pacea, cu atit cresc posibilităţile de a 
zădărnici uneltirile cercurilor imperia- 
liste. 

Tocmai avind în vedere această reali- 
tate a epocii contemporane, Partidul 
Comunist Român depune eforturi 
neobosite şi îşi aduce contribuţia acti- 
vă la întărirea unităţii ţărilor socialis- 
te, şi a partidelor comuniste şi mun- 
citorești, a tuturor forţelor antiimperia- 
liste, indeplinindu-şi astfel o obligaţie 
naţională, ca şi o îndatorire internaţio- 
nalistă de seamă. 


ÎN SLUJBA UNITĂȚII 
PARTIDELOR COMUNISTE 
ȘI MUNCITOREȘTI, A 
TUTUROR FORȚELOR 
ANTIIMPERIALISTE 


Liniile diriguitoare ale politicii ex- 
terne a Partidului Comunist Român 
sînt fundamentate în documentele 


Congreselor al IX-lea şi al X-lea, ale 
plenarelor Comitetului Central la care 
s-au dezbătut problemele internaţiona- 
le, în cuvintările tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu. 

În lumina acestor indicaţii, partidul 
nostru desfăşoară o activitate vastă şi 
permanentă în vederea adîncirii şi în- 
tăririi relaţiilor sale cu toate partidele 
comuniste şi muncitoreşti, activitate 
materializată în contacte şi vizite re- 
ciproce într-o pulernică diversificare a 
formelor de colaborare. El se manifestă 
ca un detaşament activ, ca un militant 
neobosit pentru unitatea şi coeziunea 
mişcării comuniste şi muncitoreşti in- 
ternaţionale, a tuturor forţelor antiim- 
perialiste. 

Partidul Comunist Român întreţine 
relaţii de prietenie, colaborare şi soli- 
daritate cu totalitatea partidelor comu- 
niste și muncitoreşti. Numai în cursul 
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anului 1971, ţara noastră a fost vi- 
zitată de aproape o sută de delegaţii 
şi reprezentanţi ai partidelor comunis- 
te și muncitoreşti, ai partidelor socia- 
liste sau ai unor mişcări de eliberare 
națională. De asemenea, partidul nos- 
tru a trimis numeroase delegaţii la 
congresele unor partide frăţeşti sau în 
vizite în diferite ţări, la invitaţia unor 
astfel de partide. 

Congresele partidului nostru au con- 
stituit o puternică manifestare interna- 
ționalistă, o expresie convingătoare a 
legăturilor strînse ale comuniştilor ro- 
mâni cu partidele comuniste şi cu alte 
forţe antiimperialiste. La Congresul al 
X-lea al P.C.R, de pildă, au participat 
70 delegaţii reprezentînd partide comu- 
niste, socialiste şi mişcări antiimperin- 
liste, iar alte 15 partide au adresat 
Congresului mesaje de salut. 

O amplă manifestare a legăturilor in- 
ternaţionaliste ale partidului nostru cu 
partidele comuniste şi muncitoreşti, cu 
celelalte partide revoluţionare şi pro- 
gresiste, antiimperialiste din lumea în- 
treagă a prilejuit-o sărbătorirea semi- 
centenarului Partidului Comunist Ro- 
mân : sute de articole şi studii apăru- 
te în presa din străinătate, emisiuni de 
radio şi televiziune, precum şi nume- 
roase conferinţe de presă, adunări, ma- 
nifestări culturale organizate în alte 
țări ; expoziţia „Partidul Comunist Ro- 
mân la cea de-a 50-a aniversare“ a 
fost prezentată în 40 de centre din 29 
de ţări. Cu ocazia jubileului semicen- 
tenar al partidului, au fost primite me- 
saje de felicitări şi solidaritate din 
partea a 96 de partide comuniste şi 
muncitoreşti, a altor forțe socialiste, 
democratice, antiimperialiste. 

La rîndul său, Partidul Comunist Ro- 
mân a organizat sărbătorirea în Re- 
publica Socialistă România a aniversă- 
rii unor partide frățeşti. Astfel, în ul- 
tima perioadă au fost marcate aniver- 
sările P.C. Bulgar, P.S.U. din Germa- 
nia, P.C. Chinez, P.C. din Cehoslova- 
cia, Partidului Popular Revoluționar 
Mongol, Partidului Muncii din Alba- 
nia, P.C. Italian, P.C. Francez, P.C. din 
Spania şi ale altor partide. 

O mare importanță a acordat şi a- 
cordă partidul nostru schimbului de 
păreri, informații şi experiență cu toa- 
te celelalte partide frățeşti din ţările 
socialiste. Aceasta îşi găseşte expresia 
în întilnirile şi convorbirile dintre con- 
ducerile de partid şi de stat, în schim- 
burile de delegaţii şi de experienţă, în 
participarea la o serie de întilniri in- 
ternaţionale. 

Astfel, în perioada anului trecut și 
a acestui an, delegaţii de partid şi gu- 


vernamentale române, conduse de to- 
varăşul Nicolae Ceauşescu, au avut în- 
tilniri şi convorbiri cu prilejul unor vi- 
zite oficiale, cu prilejul participării la 
congresele unor partide frăţeşti sau cu 
alte ocazii, cu conducătorii de partid 
şi de stat din Uniunea Sovietică, R. P. 
Bulgaria, R.S.F. Iugoslavia, R. P. Un- 
gară, R. D. Germană, R. P. Polonă, R.S. 
Cehoslovacă, R. P. Chineză, R.P.D. Co- 
reeană, R. D. Vietnam, R. P. Mongolă 
şi Republica Cuba. 

În perioada amintită, în cadrul 
schimbului de experiență în munca de 
partid ne-au vizitat ţara '26 de dele- 
gaţii ale partidelor frățeşti din ţările so- 
cialiste, iar P.C.R. a trimis 23 delega- 
ţii de activişti de partid care au luat cu- 
noştință de experiența partidelor din a- 
ceste ţări. De asemenea, au căpătat o 
mare extindere legăturile directe de co- 
laborare între judeţe şi oraşe din ţara 
noastră şi regiuni şi oraşe din ţările 
socialiste vecine. 

Această intensă activitate se înscrie 
ca un aport al P.C.R. la depăşirea ac- 
tualelor dificultăţi existente în rapor- 
turile dintre ţările socialiste, ca o con- 
tribuţie la refacerea şi întărirea unită- 
ţii şi coeziunii lor, pe baza principiilor 
marxism-leninismului şi internaţiona- 
lismului proletar, ale respectării egali- 
tăţii în drepturi, independenţei şi su- 
veranităţii naţionale, ale neamestecului 
în treburile interne. 

Totodată, s-au dezvoltat în mod con- 
tinuu relaţiile partidului nostru. de co- 
laborare şi solidaritate internaţională, 
cu partidele comuniste şi muncitoreşti 
din ţările capitaliste dezvoltate. Astfel, 
în cursul anului 1971, în prima jumă- 
tate a anului în curs, au avut loc peste 
50 de întilniri şi convorbiri cu condu- 
cători şi membri ai conducerilor aces- 
tor partide. În perioada amintită, țara 
noastră a fost vizitată de 22 de dele- 
gaţii ale partidelor comuniste și mun- 
citoreşti din ţările capitaliste dezvolta- 
te. Întilnirile ocazionate de aceste ac- 
țiuni au prilejuit valoroase schimburi 
de experienţă tovărăşească, abordarea 
unui cerc larg de probleme de interes 
comun, discuţii privind stadiul relații- 
lor reciproce, problemele internaţiona- 
le. Astfel, au avut loc întilniri şi con- 
vorbiri cu reprezentanţi ai P.C. Italian, 
P.C. Francez, P.C. din Spania, P.C. din 
Japonia, P.C. Finlandez, P.C. din Bel- 
gia, P.C. din Marea Britanie, P.C. Por- 
tughez, P.C. din Danemarca, P.C. din 
Norvegia, P. de stinga-comunişti din 
Suedia, P.C. din Austria, P.C. din Ca- 
nada, P.C. din Australia şi ai altor par- 
tide. 

Totodată, 17 delegaţii ale P.C.R. au 
participat la congrese ale partidelor 
frățești sau au efectuat vizite pentru 
schimb de experienţă, la invitaţia par- 
tidelor comuniste din Italia, Franţa, 
Finlanda, Suedia, Belgia, Elveția, 
R. F. a Germaniei, Austria, Islanda şi 
alte ţări. i 


Partidul nostru întreţine şi dezvoltă 
relaţii de prietenie şi colaborare cu 
partidele comuniste din ţările Americii 
Latine, Asiei, Africii, din alte părţi ale 
lumii. Au avut loc întilniri şi convor- 
viri între reprezentanţi ai P.C.R. şi ai 
P.C. din Chile, P.C. Mexican, P.C. Do- 
minican, P.C. Peruan, P.C. Brazilian, 
P.C. din Columbia, P.C. din Argentina, 
Partidul unificat al comuniștilor hai- 
tieni, Partidul Poporului din Panama, 
P.C. Libanez, P.C. Irakian, P.C. din 
Ceylon, P.C. din Guadelupa, P.C. din 
Martinica etc. 

În ultimii ani, cu diferite ocazii — 
vizite pentru: convorbiri şi schimb de 
experienţă, participări la congrese etc. 
— partidul nostru a avut ca oaspeţi 
mulţi conducători de partide, militanţi 
eminenţi ai mişcării comuniste inter- 
naţionale — tovarășii Luigi Longo, pre- 
şedinte, şi Enrico Berlinguer, secretar 
general ai P.C. Italian, Waldeck Ro- 
chet, secretar general, şi Georges Mar- 
chais, secretar general adjunct al P.C. 
Francez, Dolores Ibarruri, preşedinte, şi 
Santiago Carrillo, secretar general ai 
P.C. din Spania, Kenji Mijamoto, pre- 
şedintele Prezidiului C.C. al P.C. din 
Japonia, John Gollan, secretar general 
al P.C. din Marea Britanie, Aarne 
Saarinen, preşedintele P.C. Finlandez. 
Marc Drumaux, preşedintele P.C. din 
Belgia, Reidar Larsen, preşedintele P.C. 
din Norvegia, Franz Mihri, preşedin- 
tele P.C. din Austria, Alvaro Cunhal, 
secretar general al P.C. Portughez. 
Laurie Aarons, secretar naţional al P.C. 
din Australia, Luis Corvalan, secretar 
general al P.C. din Chile, Jorge del 
Prado, secretar general al P.C. Pe- 
ruan, Gilbert Veiera, secretar general 
al P.C. din Columbia, Luis Carlos 
Prestes, secretar general al P.C. Bra- 
zilian, Narciso Isa Conde, secretar ge- 
neral al P.C. Dominican, Arnoldo Mar- 
tinez Verdugo, prim-secretar al P.C. 
Mexican, Jeronimo Arnedo Alvarez, 
secretar general al P.C. din Argentina, 
Ruben Dario Souza, secretar general 
al Partidului Poporului din Panama, 
Aziz Mohammed, prim-secretar al P.C. 
Irakian, precum şi alți conducători ai 
partidelor frățeşti. 

Întîlnirile şi convorbirile oaspeților cu 
secretarul general al Partidului Co- 
munist Român, tovarăşul Nicolae 
Ceauşescu, cu alți membri ai condu- 
cerii P.C.R. au prilejuit schimburi pre- 
țioase de experiență tovărăşească ; în 
cadrul lor, partidul nostru a informat 
despre rezultatele, preocupările şi acti- 
vitatea sa în domeniul construcției so- 
cialiste, al vieții internaționale, pentru 
asigurarea păcii şi securității popoare- 
lor, pentru întărirea forțelor mondiale 
ale socialismului. La rîndul său, 
partidul nostru a fost informat 
despre activitatea şi preocupările 
partidelor frățeşti cu care s-a în- 
tilnit. Partidul nostru este recep- 
tiv față de experiența partidelor fră- 
teşti, considerînd că studierea recipro- 
că a experienței, aplicarea a tot ce este 
valoros şi răspunde condițiilor istorice 
concrete din țara respectivă constituie 
o necesitate a progresului. Comuniştii 
români se bucură de succesele obținu- 
te de toate aceste partide în construc- 
ţia socialismului şi comunismului, în 
indeplinirea sarcinilor lor revoluţiona- 
re, în promovarea idealurilor şi aspi- 
rațiilor celor ce muncesc, în întărirea 
forţei şi unităţii lor, în promovarea co- 
eziunii mişcării comuniste şi muncito- 
reşti. 

Totodată, întîlnirile bilaterale au e- 
vidențiat poziţii apropiate sau identice 
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in probleme fundamentale ale mişcă- 
rii comuniste şi muncitoreşti, ale luptei 
antiimperialiste a popoarelor, ale si- 
tuaţiei politice internaţionale. 

În rezultatele rodnice ale acestor în- 
tîlniri îşi găseşte o nouă confirmare im- 
portanța deosebită a contactelor direc- 
te şi a schimburilor de vederi de la partid 
la partid, de la conducere la conducere 
— practică pe care partidul nostru o 
consideră ca fiind de natură să ducă 
la împărtăşirea reciprocă a experien- 
ței, la întărirea prieteniei, la o cu- 
noaştere mai aprofundată a poziţiilor 
şi preocupărilor partidelor frăţeşti. 

Experienţa şi practica relaţiilor inter- 
naţionale ale partidului mostru de- 
monstrează pregnant că este posibil ca 
între toate partidele comuniste să se 
dezvolte raporturi prieteneşti, de frăţie 
şi solidaritate tovărăşească, P.C.R. şi-a 
manifestat cu repetate prilejuri depli- 
na solidaritate cu lupta şi activitatea 
celorlalte partide. La rîndul lor, parti- 
dele frățeşti şi-au exprimat solidarita- 
tea faţă de partidul nostru. 

Esenţial şi decisiv în dezvoltarea u- 
nor raporturi de prietenie şi solidari- 
tate frăţească este aşezarea neabătută 
la baza lor a principiilor verificate ale 
marxism-leninismului şi internaţiona- 
lismului proletar, a normelor de rela- 
ţii între partide, ceea ce presupune e- 
galitatea în drepturi a partidelor, sti- 
ma şi respectul reciproc, dreptul inalie- 
nabil al fiecărui partid de a-şi hotărî 
singur politica internă şi internaționa- 
lă, de a adopta, în mod independent, 
metodele şi formele de luptă și activi- 
tate. Respectarea şi promovarea con- 
secventă a acestor principii oferă baza 
trainică pentru stabilirea unor raporturi 
de prietenie, de înţelegere şi stimă to- 
vărăşească între partide, creează con- 
diția fundamentală a unei unităţi noi, 
a mişcării comuniste, a făuririi unei co- 
eziuni indisolubile. 

În condiţiile actuale, contactele bi- 
laterale între partidele frăţești au un 
rol decisiv în întărirea solidarităţii in- 
ternaţionaliste ; în acelaşi timp, parti- 
dul nostru relevă utilitatea contactelor 
multilaterale, a întilnirilor internațio- 
nale organizate pe baza principiilor şi 
normelor democratice ale relaţiilor din 
cadrul mișcării comuniste. P.C.R. a 
participat la consfătuirile partidelor co- 
muniste şi muncitoreşti din anii 1957 
şi 1960, a luat parte activă la pregă- 
tirea şi desfăşurarea lucrărilor Consfă- 
tuirii internaţionale a partidelor comu- 
niste şi muncitorești din iunie 1969, a 
depus toate eforturile pentru ca a- 
ceastă Consfătuire să constituie un pas 
înainte pe calea unităţii şi coeziunii 
mișcării comuniste. 

Raporturile partidului nostru cu par- 
tidele frățești s-au materializat şi în alte 
forme — schimburi de lectori, de infor- 
maţii și materiale documentare, de lu- 
crători în domeniul presei și şcolilor de 
partid, schimburi de activişti la odihnă. 
Partidul nostru a participat, printr-o de- 
legaţie a sa, la consfătuirea Consiliului 
de redacție al revistei „Probleme ale pă- 
cii și socialismului“ ţinută la Praga, în 
decembrie 1971, unde a expus punctul 
său de vedere asupra activităţii aces- 
tei publicaţii. 

Partidul Comunist Român a dezvoltat 
şi dezvoltă legături de solidaritate ac- 
tivă cu mișcările de eliberare naţională, 
cu un număr însemnat de organizații din 
țările în curs de dezvoltare, cu organiza- 
țiile politice din ţările care luptă pentru 
scuturarea jugului imperialist şi le a- 
cordă întregul lor sprijin. 


Vizita tovarăşului Nicolae Ceaușescu 
în 8 ţări ale Africii — Repu- 
blica Algeriană Democratică şi Populară, 
Republica Africa Centrală, Republica 
Populară Congo, Republica Zair, Repu- 
blica Zambia, Republica Unită Tanza- 
nia, Republica Democratică Sudan şi 
Republica Arabă Egipt — a constituit o 
strălucită reafirmare a acestei solidari- 
tăţi, un moment de o deosebită însemnă- 
tate în dezvoltarea relaţiilor de priete- 
nie şi colaborare dintre România şi ţă- 
rile africane, o manifestare fără prece- 
dent a politicii externe a partidului şi 
statului nostru de solidaritate cu ţările 
care au scuturat jugul colonial, cu miş- 
cările de eliberare naţională, cu toate 
popoarele angajate în lupta pentru apă- 
rarea şi consolidarea independenţei, îm- 
potriva imperialismului, colonialismului 
şi neocolonialismului, pentru progres, 
securitate şi pace în lume. 

Vizita a contribuit totodată la adin- 
cirea cunoaşterii mutuale, la dezvoltarea 
relaţiilor de colaborare dintre Partidul 
Comunist Român şi organizaţiile poli- 
tice conducătoare din aceste ţări — 
Frontul de Eliberare Naţională din Al- 
geria, Mişcarea  Evoluţiei Sociale din 
Africa Neagră (M.E.S.A.N.) din R. Afri- 
ca Centrală, Mişcarea Populară a 
Revoluţiei din Republica Zair, Parti- 
dul Unit al Independenţei Naţiona- 
le din Zambia, Uniunea Naţională Afri- 
cană din Tanganica, Partidul Afro-Shi- 
razi din Zanzibar, Uniunea Socialistă 
Arabă din R. A. Egipt, Partidul Congo- 
lez al Muncii din Republica Populară 
Congo — şi, respectiv, dintre Frontul 
Unităţii Socialiste din România şi Uniu- 
nea Socialistă Sudaneză. 

Oamenii muncii din România urmă- 
resc cu sentimente de solidaritate şi a- 
cordă sprijin activ mișcărilor anticolo- 
nialiste din Angola, Mozambic, Guineea- 
Bissau, Namibia, Rhodesia, precum şi din 
alte părţi ale globului. Poporul nostru 
se pronunţă cu hotărîre împotriva impe- 
rialismului, împotriva colonialismului — 
anacronism ruşinos al zilelor noastre, — 
a politicii rasiste, sprijină popoarele care 
luptă cu arma în mînă pentru elibera- 
rea de sub jugul imperialist, popoarele 
tinerelor state care militează pentru con- 
solidarea independenţei naţionale, poli- 
tice şi economice, pentru transformări 
progresiste, pentru dreptul de a fi stă- 
pîne pe bogățiile naționale. ieat 

Întîlnirile care au avut loc cu prilejul 
vizitei în Africa cu reprezentanții con- 
ducerilor Mişcării Populare pentru Eli- 
berarea Angolei, ai Frontului de Elibe- 
rare din Mozambic, şi Organizaţiei Po- 
porului din Africa de Sud-Vest (Nami- 
bia), precum şi cu delegaţia Congresului 
Național African din Africa de Sud au 
prilejuit o puternică reafirmare a hotă- 
rîrii poporului nostru de a acorda şi in 
viitor întregul său sprijin politic, moral 
şi material cauzei juste a acestor po- 
poare. mpa 

Aprobînd pe deplin rezultatele vizitei, 
Plenara C.C. al P.C.R. din 18 aprilie a.c. 
a dat o înaltă apreciere activităţii desfă- 
şurate de tovarășul Nicolae Ceauşescu, 
contribuţiei sale deosebit de valoroase 
în promovarea politicii externe a par- 
tidului şi statului nostru. 

În afară de măsurile adoptate pentru 
traducerea în viaţă a acordurilor și inţe- 
legerilor convenite în direcţia dezvoltă- 
rii relaţiilor politice, economice, tehnico- 
ştiinţifice şi în alte domenii dintre 
România şi ţările vizitate, Plenara a 
decis să se ia măsuri corespunzătoare 
pentru dezvoltarea relaţiilor de prie- 
tenie şi colaborare între Partidul Comu- 
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nist Român și partidele politice condu- 
cătoare din aceste ţări, cu toate forțele 
progresiste şi antiimperialiste, pentru 
intensificarea ajutorului politic, diplo- 
matic şi material acordat popoarelor şi 
mişcărilor de eliberare naţională care 
luptă împotriva dominației coloniale. 
Totodată, Plenara a recomandat Fron- 
tului Unităţii Socialiste, Uniunii Gene- 
rale a Sindicatelor, Uniunii Tineretului 
Comunist, Uniunii Naţionale a Coopera- 
tivelor Agricole de Producţie, Consiliu- 
lui Naţional al Femeilor, tuturor orga- 
nizaţiilor de masă şi obşteşti din ţara 
noastră să-şi extindă legăturile cu orga- 
nizaţiile similare din ţările africane ; 
Liga română de prietenie cu popoarele 
din Asia şi Africa va trebui, de ase- 
menea, să-şi intensifice activitatea. 

Recent, au făcut vizite de prietenie 
în ţara noastră o delegaţie a Partidu- 
lui African al Independenţei din 
Guineea-Bissau şi Insulele Capului 
Verde, condusă de Amilcar Cabral, se- 
cretar general al partidului, precum şi 
o delegaţie a Uniunii Progresiste Sene- 
galeze. De asemenea, delegația Mişcării 
Evoluţiei Sociale din Africa Neagră 
(M.E.S.A.N.) din Republica Africa Cen- 
trală efectuează în aceste zile o vizită 
de prietenie în România. 

Comuniştii, întregul nostru popor 
şi-au manifestat de la început solidari- 
tatea deplină şi acordă un sprijin mate- 
rial, politic şi moral necondiţionat po- 
porului vietnamez, care luptă cu arma 
în mînă, pentru apărarea ființei 
sale naționale, a dreptului legitim la 
o viață liberă, independentă, condamnă 
cu toată severitatea măsurile de escala- 
dare a războiului adoptate de S.U.A., 
care reprezintă un grav pericol pentru 
pacea şi securitatea internaţională. Re- 
publica Socialistă România susţine pla- 
nul de reglementare pașnică propus de 
Republica Democrată Vietnam şi de 
Guvernul Revoluționar Provizoriu al 
Republicii Vietnamului de Sud, se pro- 
nunţă consecvent pentru tratative po- 
litice, pentru o soluţie negociată a pro- 
blemei vietnameze, care să ducă la re- 
tragerea imediată şi definitivă a tuturor 
trupelor S.U.A. şi ale aliaţilor lor din 
Indochina, la respectarea dreptului 
sacru al popoarelor vietnamez, cambod- 
gian şi laoţian de a-şi hotărî soarta în 
mod liber, fără nici un amestec din 
afară. 

În scopul unității clasei muncitoare în 
lupta pentru progres, pentru cauza so- 
cialismului şi păcii în lume, Partidul 
Comunist Român a acordat şi acordă 
importanță dezvoltării contactelor cu 
partidele socialiste, social-democrate şi 
celelalte organizații muncitoreşti. Astfel, 
numai în ultima perioadă au fost ini- 
țiate şi organizate întîlniri şi schimburi 
de păreri între reprezentanți ai partidu- 
lui nostru și reprezentanți ai Partidului 
Socialist Belgian, Partidului Socialist 
Francez, Partidului Laburist din Marea 
Britanie, Partidului Socialist Italian, 
Partidului Social-Democrat din Suedia, 
Partidului Social-Democrat din Finlan- 
da, Partidului Muncitorese (Social- 
Democrat) din Norvegia, Partidului 
Muncii din Olanda, Partidului Socia- 
list Elveţian, Partidului Socialist din 
Uruguay ş.a. Delegații ale P.C.R. au 
participat la congrese ale unor partide 
socialiste ca, de pildă, Partidul Socialist 
din Chile, Partidul Socialist Italian al 
Unității Proletare, Partidul Socialist 
Popular din Danemarca, Partidul So- 
cialist Popular din Norvegia. C.C, al 
P.C.R. a trimis un mesaj de salut Con- 
gresului Partidului Socialist Japonez, 
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Desigur, între partidele comuniste și 
partidele social-democrate există deo- 
sebiri de ordin ideologic şi politic, dar 
importante sint crearea cadrului propice 
apropierii dintre ele, conturarea condi- 
ţiilor pentru unitatea de acţiune, în ve- 
derea exercitării plenare a misiunii is- 
torice a clasei muncitoare, a înfăptuirii 
aspirațiilor oamenilor muncii, 

Partidul Comunist Român, care are o 
bogată experienţă în lupta pentru uni- 
tatea clasei noastre muncitoare, porneş- 
te de la convingerea fermă, confirmată 
de întreaga experienţă a mişcării mun- 
citoreşti, că unitatea de acţiune a cla- 
sei muncitoare, a diferitelor ei detaşa- 
mente are — atît pe plan naţional cit 
şi pe plan internaţional — o uriaşă im- 
portanță pentru unirea într-un front 
larg a tuturor forţelor antiimperialiste, 
democratice și progresiste pentru succe- 
sul luptei împotriva reacţiunii, pentru 
apărarea păcii şi dezvoltarea socială pe 
calea democraţiei şi progresului. Reali- 
tatea arată că acolo unde comuniștii şi 
socialiştii acționează împreună se obţin 
rezultate pozitive în lupta împotriva 
monopolurilor, pentru satisfacerea re- 
vendicărilor celor ce muncesc şi o viaţă 
mai bună, pentru drepturi şi libertăţi 
democratice, pentru independenţă na- 
țională şi pace. 

Ca urmare a mutaţiilor intervenite pe 
planul contradicţiilor sociale din ţările 
capitaliste, a primejdiei pe care o 
creează pentru pacea şi libertatea po- 
poarelor politica agresivă a cercurilor 
imperialiste, ca urmare a deplasărilor 
care au loc în opinia publică, într-o se- 
rie de partide socialiste se conturează 
în prezent optici noi, un proces de di- 
ferenţiere într-o serie de probleme fun- 
damentale cum sînt : încetarea bombar- 
damentelor şi a intervenţiei S.U.A. în 
Vietnam, securitatea şi cooperarea euro- 
peană, dezvoltarea relaţiilor „Est-Vest“. 
Faptul că astfel de poziţii se manifestă 
inclusiv în politica unor partide socia- 
liste şi social-democrate, care iau parte 
la guvernare, se reflectă favorabil asu- 
pra liniei pe care o urmează statele res- 
pective în diferite probleme ale vieţii 
internaţionale. Contactele partidelor co- 
muniste din ţările socialiste cu partidele 
socialiste şi social-democrate din diverse 
ţări pot fi de un real folos tuturor parti- 
delor comuniste care acţionează pentru 
întărirea unităţii mişcării muncitoreşti. 

Întilnirile şi contactele avute de 
partidul nostru cu partidele comuniste, 
mișcările de eliberare naţională, parti- 
dele socialiste, alte forţe democratice 
au contribuit la o mai bună cunoaştere 
reciprocă, au dus la clarificarea unor 
probleme de interes comun consemnate 
în documentele încheiate cu aceste pri- 
lejuri. Ele întăresc legăturile internaţio- 
naliste ale partidului nostru cu clasa 
muncitoare și forţele progresiste din 
alte ţări, constituind un aport la întări- 
rea unităţii mişcării comuniste şi mun- 
citoreşti internaţionale, a solidarităţii 
forţelor antiimperialiste în lupta pentru 
socialism şi democraţie, pentru liber- 
tate naţională și socială. Partidul nostru 
va continua să lărgească şi să intensi- 
fice şi în viitor contactele tovărăşeşti cu 
partidele comuniste şi muncitoreşti, 


cu organizațiile democratice şi pro- ' 


gresiste, în interesul relaţiilor de soli- 
daritate internaţionalistă, cu toate de- 
tașamentele clasei muncitoare, cu for- 
tele înaintate ale lumii contemporane, 
în interesul cauzei socialismului, păcii 
şi progresului, 


___UN ÎNALT 


România 
văzută de 
personalități 
de peste hotare 


“PASTIA NONE) E ARIEI a Ta AA Pad MR EI CEI | 


Apropiata Conferință Națională a 
Partidului Comunist Român, eveni- 
ment istoric în viaţa întregului nostru 
popor, prilejuiește, în aceste zile încăr- 
cate de multiple semnificații, creio- 
narea unui bilanţ al rezultatelor înre- 
gistrate de România socialistă în toate 
sectoarele de activitate, 

Răsfoind paginile revistei „Lumea“ 
din ultimele luni, ne-am oprit asupra 
opiniilor unor marcante personalități 
ale vieţii politice şi social-economice 
din întreaga lume care, vizitind Româ- 
nia în această perioadă, și-au expri- 
mat punctul de vedere în ceea ce pri- 
veşte dezvoltarea social-economică a 
țării noastre, precum şi a relaţiilor 
multilaterale întreţinute de România 
cu ţările lumii. Iată cîteva mărturii 
dintr-o serie cu mult mai cuprinzătoare 
care ilustrează imaginea lăsată de Ro- 
mânia interlocutorilor revistei noastre. 


HOANG VAN HOAN 
membru al Biroului Politic al C.C, 
al Partidului celor ce Muncesc 
din Vietnam, vicepreședinte 
al Comitetului Permanent 
al Adunării Naţionale : 


„În cursul vizitei în România am 
avut ocazia să cunoaștem unele obiec- 
tive agricole, industriale și culturale 
etc ; de asemenea să ne întîlnim cu oa- 
meni ai muncii într-o atmosferă deo- 
sebit de călduroasă. Datorită acestor 
vizite şi întâlniri, am înțeles mai bine 
hărnicia şi spiritul creator al poporu- 
lui român, am văzut cu ochii noştri 
marile realizări pe care poporul Tto- 
mân, sub conducerea Partidului Co- 
munist Român, le-a obținut în opera de 
construire a ţării. Sintem convinși că 
pe baza acestor realizări, poporul ro- 
mân are capacitatea deplină de a înain- 
ta pe drumul construirii societății so- 
cialiste multilateral dezvoltate, conform 
hotărîrilor Congresului al X-lea al 
P.C.R“, 


ANDRE BETTENCOURT 
ministru delegat 
pe lingă primul ministru al Franţei, 
însărcinat cu probleme de planificare 
și amenajarea teritoriului : 


„În ceea ce priveşte obiectivul concret 
al vizitei mele, abordarea cu oficialită- 
țile române a actualului stadiu şi a per- 
spectivelor cooperării economice româ- 
no-franceze, pot aprecia cu satisfacție 
că legăturile noastre înregistrează un 
avans favorabil. Atît amplificarea cît 
şi diversificarea schimburilor noastre 
din ultimii ani în domeniul economic, 
tehnico-ştiinţific, al schimburilor de va- 
lori culturale cît şi perspectivele de 
dezvoltare a acestora sînt pozitive. La 
aceasta contribuie, evident, rapida dez- 
voltare a potenţialului economic al Ro- 
mâniei. Ritmul intens de modernizare a 
industriei româneşti permite, desigur, 
ridicarea nivelului de trai al populaţiei, 
dar şi o mai marcată acomodare a pro- 
ducției româneşti cu piețele străine“. 


MICHAEL SIRIWARDENE 
ministrul muncii din Shri Lanka: 


„În toate întrevederile pe care gazdele 
române au avut amabilitatea să mi le 
acorde am căzui de comun acord că în- 
tre România și Shri Lanka există mari 
posibilităţi de dezvoltare a cooperării şi 
colaborării. Noi am propus în acest sens 
părții române de a accepta un proiect 
de cooperare în cadrul căruia construc- 
tori şi arhitecţi români să participe la 
proiectele noastre de dezvoltare a in- 
dustriei turistice. Desigur, acesta nu 
este singurul domeniu în care putem 
colabora. În curînd, alți reprezentanţi 
ai vieţii economice ceyloneze vor vizita 
România tocmai pentru a stabili con- 
cret în ce direcții urmează să ne inten- 
sificăm legăturile“. 


RENEE SHORT 
membră a Parlamentului britanic, 
vicepreședinta Asociaţiei de prietenie 
Anglia-România, vicepreședinta 
grupului parlamentar 
pentru promovarea comerțului 
est-vest : 


„Orice străin care vizitează țara dv 
şi în primul rînd unul interesat de mo- 
dul cum evoluează, în multiple doə- 
menii, România poate afirma că dez- 
voltarea economiei şi societății româ- 
neşti este absolut excepţională. Încă 
de la prima mea vizită în România si 
apoi de fiecare dată cînd am revenit, 
am fost extrem de impresionată de 
ritmul în care se clădește nu numai în 
centrele urbane mari, dar şi în pro- 
vincie“. 


Generalul JOSE 


GRAHAM HURTADO 
preşedintele Comitetului de asesori 
ai președintelui Republicii Peru: 


„Am venit în România în fruntea u- 
nei delegații economice guvernamentale 
peruviene alcătuită din specialiști în 
diferite domenii, industriași şi comer- 
cianţi, pentru a acţiona în vederea dez- 
voltării relaţiilor prietenești și de cola- 
borare între România și Peru, pentru 
a promova cooperarea şi schimburile 
între economiile noastre. Statele neas- 
tre fac parte din rindurile celor mij- 


PRESTIGIU INTERNAȚIONAL 


locii şi mici care au, fiecare, o cale pro- 
prie, specifică de dezvoltare, cu păstra- 
rea unei depline independențe şi suve- 
ranități. Aş spune că acest element 
comun contribuie la o strîngere a le- 
găturilor noastre. Am constatat în toate 
convorbirile purtate cu conducătorii ro- 
mâni o identitate sau, cel puţin, o ase- 
mănare a punctelor de vedere“, 


IVAN NEDEV 
ministrul comerțului exterior 
al R. P. Bulgaria: 


„Protocolul semnat pentru anul 1972 
depăşeşte cu 46 la sută prevederile pri- 
vind anul în curs, așa cum au fost ele 
consemnate în acordul de lungă durată. 
De asemenea, acest protocol prevede o 
majorare cu 52 la sută față de anul 1971 
a schimburilor comerciale româno-bul- 
gare. Un alt fapt, la fel de important 
în evoluția acestor schimburi, este acela 
că în anul 1972 vom depăși şi volumul 
schimburilor de mărfuri prevăzut pe 
anul 1973 în acordul de lungă durată 
despre care aminteam mai înainte. A- 
ceste cifre ilustrează dorința ambelor 
părți de a dezvolta colaborarea econo- 
mică dintre ele şi posibilitățile econo- 
mice ale celor două țări nu numai la 
îndeplinirea acordului de lungă durată, 
dar și în depăşirea lui“. 


Prof. dr. HUSSAIN AL-ANI 
președintele Organismului de Stat 
pentru dezvoltarea agriculturii din Irak: 


„În urma acestei prime vizite în Ro- 
mânia pot afirma că am adunat im- 
presii extrem de plăcute : asupra gra- 
dului înalt de dezvoltare a  agricuitu- 
rii (am vizitat excepționalul complex 
de la Crevedia), a amabilităţii şi cor- 
dialității oficialităților române şi, în 
general, a prieteniei cu care a fost în- 
conjurată delegaţia pe care am corn- 
dus-o“, z 


CARL STOKES 


Primarul oraşului Cleveland : 


„România este o țară care s-a des- 
prins de trecutul său într-un ritm ex- 
trem de rapid. M-am convins că în ta- 
ra dv. conducerea statului a făcut 
enorm pentru dezvoltarea economică 
și socială, pentru ridicarea standardu- 
lui de viață al populaţiei. Mi se pare 
util pentru orice personalitate din Oc- 
cident să viziteze România pentru a se 
convinge pe viu de diferențele între 
anii imediat următori celui de-al doi- 
lea război mondial şi actualul stadiu 
atins de dezvoltarea țării“, 


GERHARD SCHRODER 
președintele Comisiei 
pentru politică externă a Bundestagului: 


„Am avut ocazia să cunosc la Bucu- 
reşti obiective reprezentative ale in- 
dustriei construcţiilor de maşini, după 
cum la Galaţi şi la Brașov am putut să 
remarc combinatul siderurgic şi, res- 
pectiv, fabrica de tractoare. Desigur, 
aceste trei mari centre industriale ale 
României sînt elocvente pentru am- 
plitudinea cu care țara dv. îşi moder- 
nizează economia. Dar nu numai aces- 
te obiective m-au impresionat plăcut. 


Te 


Peste tot în cadrul vizitei mele prin 
România am constatat aceleaşi efor- 
turi şi bune rezultate“, 


Prof. PETER MARTIN 
rectorul Universității din Geneva : 


„Sînt convins că văzînd realizările 
României, colegii mei vor căpăta, ca și 
mine, o imagine a dezvoltării statului 
dv., a realizărilor poporului român, a 
succeselor României în privința educă- 
rii tineretului în general și a posibili- 
tăților create pentru instruire în dome- 
niile de activitate preferate“. 


WILLIAM OMANO 
ministrul resurselor naturale 
din Kenya: 


„Vizita mea în România constituie un 
excelent prilej de a realiza contacte 
directe cu factorii de răspundere ro- 
mâni din domeniul minier. Noi știm că 
România a obținut în acest sector de 
activitate rezultate remarcabile şi, ca 
atare, considerăm că un schimb de 2x- 
periență, precum şi posibilitatea de a 
studia la fața locului aceste rezultate 
reprezintă o premisă favorabilă pentru 
dezvoltarea mai cccentuată a cooperării 
în domeniul prospectării de resurse na- 
turale și a exploatării acestora“, 


RHODADAD 
FARMANFARMAIAN 


director general al Organizaţiei 
Planului din Iran: 


„Se ştie că relaţiile româno-iraniene, 
care au o veche şi bogată tradiţie, au 
cunoscut în ultimii ani o rodnică dez- 
voltare, un curs ascendent în interesul 
şi avantajul reciproc. S-au intensificat 
schimburile comerciale, a fost lărgită şi 
diversificată cooperarea tehnico-econo- 
mică şi cultural-ştiințifică. O contribu- 
ție de seamă la dezvoltarea legăturilor 
prietenești dintre România și Iran au 
adus-o schimburile de vizite dintre oa- 
meni de stat ai celor două țări“, 


LEE HUAN YEW 


primul ministru 
al Republicii Singapore: 


„Întilmirile cu factorii de răspundere 
români au fost extrem de folositoare şi 
au oferit prilejul de a se studia în co- 
mun probleme de interes bilateral cît 
şi probleme internaționale la ordinea 
zilei. Personal, cred că ştiu mai exact 
acum ceea ce doreşte România să între- 
prindă pentru dezvoltarea ei şi const- 
derăm că noi avem în dv. un bun e- 
zemplu. În fond toate popoarele înviță 
unele de la altele“. 


DIEUDONNE MANU 


MAHONGOU 
ministrul comerțului 
din Republica Populară Congo: 


„Am avut ocazia să cunosc o serie 
de realizări ale industriei şi agricullu- 
rii româneşti pe itinerarul foarte bo- 
gat care mi-a fast organizat, cu ama- 
bilitate, de gazdele române. Am con- 
statat marile disponibilități ale econo- 
miei moderne din țara dv. de a oferi o 
gamă largă de produse pentru export“. 
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5—11 iulie 


Primiri : 
la tovarășul 


NICOLAE CEAUŞESCU 


e William Rogers, secretarul de stat al S.U.A. (6.VII.) 

è Delegaţia Uniunii Progresiste Senegaleze, condusă de 
Kabirou M'Bodje, membru al Secretariatului Politic al 
U.P.S., deputat, vicepreședinte al Adunării Naționale 
(7.VII.) 

e Delegația Mișcării Evoluţiei Sociale din Africa Neagră 
(M.E.S.A.N.) din Republica Africa Centrală (8.VII.) 

e Michel Kompaore, ambasadorul Republicii Volta Supe- 
rioară, în legătură cu plecarea sa definitivă din țara 
noastră (10.VII) 


la tovarășul 


ION GHEORGHE MAURER 


e Ernesto Thalmann, secretarul general al Departamen- 
tului Politic Federal al Confederaţiei Elveţiene (6.VII.) 
e Michel Kompaore, ambasadorul Republicii Volta Supe- 


rioară, în legătură cu plecarea definitivă din țara noastră 
(7.VII.) 


Oaspeți: 


è William Rogers, secretarul 
de stat al S.U.A. e Ştefan 
Olszowski, ministrul afaceri- 
lor externe al R.P. Polone è 
Ernesto Thalmann, secreta- 
rul general al Departamen- 
tului Politic Federal al 
Confederației  Elveţiene, în 
fruntea unei delega- 
tii e Szakacs Odon, preşedin- 
tele Tribunalului Suprem al 
Republicii Populare Ungare 
e Delegaţia Mişcării Evolu- 
tiei Sociale din Africa Neagră 
(M.E.S.A.N.) din Republica 
Africa Centrală e Hollis M. 
Dole, asistentul secretarului 
pentru interior al S.U.A., şei 
al Departamentului resurse 
minerale e Maschiavicius Ka- 
zis Iuzovir, preşedintele Con- 
siliului Republican al Sindica- 
telor din R.S.S. Lituaniană e 
Dr. Eduardo Dos Santos, con- 
ducător al Crucii Roşii Ango- 
leze e Kabirou M'Bodje, 
membru al Secretariatului 
Politic al Uniunii Progresiste 


Senegaleze, deputat, vicepre- 
şedinte al Adunării  Naţio- 
nale, în fruntea unei delega- 
ţii e Paul Findley, membru 
al Comitetului afacerilor ex- 
terne şi al Comitetului pen- 
tru agricultură ale Camerei 
Reprezentanţilor a Congresu- 
lui S.U.A. e Arthur Schmid, 
președintele Partidului So- 
cialist Elvețian, în fruntea 
unei delegații de parlamen- 
tari socialişti e Jussi Sauk- 
konen, preşedintele Consi- 
liului municipal al oraşului 
Helsinki e Şen Mao-kun, 
membru al Comitetului Cen- 
tral al Partidului Comunist 
Chinez, membru al Biroului 
Permanent al Comitetului 
Provincial Hănan al P.C. 
Chinez, preşedintele Confe- 
rinţei reprezentanţilor mun- 
citorilor din provincia  Hă- 
nan, conducătorul unei de- 
legaţii a muncitorilor din 
R.P. Chineză. 


Ne-au declarat : 


WILLIAM ROGERS 


secretarul de stai ai S.U.A. 


„România 
este o ţară foarte respectată“ 


În zilele de 5 şi 6 iulie a făcul o vizită oficială în țara 
noasiră secretarul de stat al S.U.A. William Rogers, in- 
soțit de soția sa. În timpul vizitei, secretarul de stat a 
fost primit de președintele Consiliului de Stat al Repu- 
blicii Socialiste România, Nicolae Ceaușescu, căruia 
i-a transmis un mesaj din partea preşedintelui Nixon și 
a avut de asemenea întrevederi cu ministrul afacerilor 
externe Corneliu Mănescu. Cu acest prilej a fost sem- 
nată si Convenţia consulară dintre cele două ţări. 

Înainte de a părăsi Capitala, William Rogers a avut 
amabilitatea de a acorda următorul interviu colabora- 
toarei noastre Catinca Ralea : 


— Domnule secretar de stat, aceasta este prima dv. 
vizită în România. V-aș ruga să ne spuneți care sin! 
rezultatele vizitei și cu ce sentimente vă întoarceți 
acasă ? 

— Consider că a fost o vizită de mare succes. Este adevă- 
rat că nici d-na Rogers, nici eu n-am mai fost pînă acum în 
România. Sintem foarte impresionați de prietenia poporului, 
de căldura cu care am fost primiţi, nu numai de oficialitățile 
guvernamentale, ci și de public în general, și ne întoarcem cu 
amintiri cît se poate de calde despre România și despre po- 
porul ei. Cît privește rezultatele călătoriei, am realizat o serie 
ie acorduri care cred că vor duce la o dezvoltare și mai mare 
a relaţiilor dintre România și Statele Unite ale Americii. Sînt 
foarte bucuros să vă spun că, după părerea mea, este im- 
portant nu numai pentru cele două țări ale noastre, ci și 
pentru pacea și securitatea în lume să ne îmbunătăţim rela- 
tiile. Cred că atit președintele Ceaușescu cit și președintele 
Nixon au un mare merit în realizarea unor relații atit de bun 
între țările noastre. 

— Aţi avut o lungă convorbire cu președintele 
Ceaușescu... 

— Da. La început plănuisem să siau de vorbă cu dinsul 
o oră, apoi am continuat conversaţia pînă la două ore, dar 
de fapt, în cele din urmă, convorbirea noastră a ținut 
patru ore. 

— Îmi închipui că a fost o convorbire fructuoasă... 


— Da, a fost extrem de folositoare. Am vorbit despre o 
serie de probleme cuprinzînd multe dintre focarele de tensi- 
une din lume și consider că discuția a fost utilă. Vom con- 
tinua să avem contacte strinse cu România și în lunile și 
în anii care vor veni. 

— Ce ne puteți spune despre dezvoltarea relațiilor 
româno-americane în general ? 


— În general s-au îmbunătățit simţitor. Actualmente există 
un schimb mult mai mare de persoane: medici, oameni de 
ştiinţă etc. După cum știți, România are un centru cultural 
la New York, iar noi avem un centri cultural la București. 
Am semnat în cadrul actualei vizite o convenție consulară, 
am ridicat restricţiile care existau în legătură cu călătoriile 
diplomaților dv. în interiorul Statelor Unite. În general, con- 
sider că relațiile noastre la ora actuaiă sint bune. 

— După cum știți, România este unul dintre promo- 
torii ideii convocării conferinței asupra securității și 
colaborării în Europa. V-aş ruga să comentaţi ideea 
convocării conferinței. Cum vedeți dv. convocarea ei 
într-un viitor apropiat ? 


— Am avut o lungă convorbire cu preşedintele dv. în 
legătură cu conferința de securitate europeană. Noi, Statele 
Unite, sintem de acord să participăm la o asemenea conte- 
rință în cursul anului 1973. Noi considerăm că pregătirea 
acestei conferințe va trebui să aibă loc, probabil în decem- 
brie, la Helsinki. Sintem, bine înțeles, de acord și sperăm 
că putem face planuri în perspectivă. Sperăm că se vor 
găsi mijloacele pentru ca să rezulte din această conferință 
o serie de realizări concrete. Nu dorim să participăm la o 
conferință care să cuprindă doar o serie de platitudini și să 


rs 


nu se realizeze nimic concret. Consider însă că aceste re- 
zultate concrete se pot obține. Ca rezultat al discuţiilor pe 
care le-a avut președintele Nixon la Moscova, al discuțiilor 
pe care eu le-am avut cu alte țări europene, cred că putem 
organiza o conferință care să dea rezultate palpabile și care 
să aibă ca efect reducerea tensiunii în Europa. 


— În declaraţia dv. făcută presei, la sosirea în Ro- 
mânia, ați vorbit despre contribuția tuturor țărilor, ori- 
care ar fi mărimea sau puterea lor, la menținerea pă- 
cii, la respectarea Cartei O.N.U. 


— Consider că este o greșeală să se creadă că pacea 
lumii depinde de acordurile dintre marile puteri. Acordurile 
dintre marile puteri sînt desigur importante, vitale, dar fie- 
care națiune are de jucat rolul ei în menținerea păcii și mă 
gindesc că acest lucru este în special valabil în cazul Ro- 
mâniei. România este o țară foarte respectată, are o condu- 
cere apreciată în întreaga lume și o poziție prin care cred 
că poate ajuta mult la menţinerea păcii. 


KABIROU M BODIJE 


membru al Secretariatului 
Politic al Uniunii Progre- 
siste Senegaleze, deputat, 
vicepreşedinte, al Adunării 
Nationale 


- „Am vizitat România la 
invitația Comitetului Cen- 
tral al Partidului Comunist 
“Român, cu scopul de a ex- 
prima sentimentele de prie- 
tenie ale Senegalului pen- 
tru România şi a cunoaşte 
nemijlocit activitatea şi re- 


alizările poporului român resant şi bogat. Un schimb 


pe plan economic şi social, 
a studia viața organizații- 
lor de partid şi de masă. 
Experiența românească va 
constitui un ajutor de sea- 
mă la cauza progresului 
țării noastre, în lupta pe 
care o ducem pentru con- 
solidarea independenței po- 
litice şi economice. Senega- 
lul se mândreşte cu faptul 
că este una dintre primele 
țări africane francofone de 
la sud de Sahara, care are 
relații diplomatice cu Re- 
publica Socialistă România. 
În anul 1969, din dorinta 
țărilor noastre de a dezvol- 
ta şi consolida relaţiile co- 
merciale pe baza egalității 
şi avantajului reciproc, a 
fost încheiat un acord co- 
mercial, reînnoit de atunci 
în fiecare an. Aș dori să 
amintesc și vizita pe care a 
făcut-o anul trecut în 
România secretarul general 
adjunct al Uniunii Pro- 
gresiste Senegaleze, Emile 
Badiane. 

În cursul vizitei noastre 
am avut un program de 
întilniri deosebit de inte- 


bogat de opinii asupra prin- 
cipalelor probleme cu ca- 
racter internațional, care 
ne-au permis să înțelegem 
în mod clar politica internă 
şi externă a României, am 
avut la C.C. al P.C.R. în- 
tilniri şi convorbiri, am 
mai avut la Consiliul Cen- 
tral al U.G.S.R., la Comite- 
tul Central al U.T.C., la 
Consiliul Naţional al Feme- 
ilor. Am avut ocazia să 
vizităm Muzeul de Istorie 
a partidului, noile con- 
strucţii ale capitalei, iar în 
provincie am vizitat uzina 


„Tractorul“ din Braşov, 
cooperativa agricolă de 
producție din Ghimbav, 


unele obiective turistice. Ja 
Braşov am avut şi o întil- 
nire cu conducerea Institu- 
tului politehnic. 

Călătoria noastră în 
România ne-a oferit pri- 
lejul să constatăm eforturi- 
le poporului român pentru 
obținerea unor rezultate tot 
mai bune. Aş dori, de ase- 
menea, să subliniez at- 
mosfera de lucru, deschisă, 
în care s-a desfăşurat vi- 
zita noastră“. 


Peste hotare: 


e Moscova: Ion Gheorghe 
Maurer, președintele Consi- 
liului de Miniștri, conducă- 
torul delegaţiei Republicii 
Socialiste România la lu- 
crările celei de a XXVI-a 
sesiuni a Consiliului de A- 
jutor Economic Reciproc 
e Praga: Miron Constanti- 
nescu, membru supleant al 
Comitetului Executiv al C.C. 
al P.C.R., preşedintele Aca- 
demiei de Ştiinţe Sociale şi 
Politice ; Octavian Groza, 


ministrul energiei electrice. 
a participat la lucrările Co- 
mitetului administrativ al 
Conferinţei mondiale a ener- 
giei (C.M.E) e Ulan Bator: 
Alexandru Calomfirescu, 
prim-adjunct al ministrului 
sănătăţii, a participat la 
Consfătuirea miniştrilor să- 
nătăţii din unele ţări socia- 
liste e Leningrad : Expoziţie 
de artă plastică românească 
la Muzeul Ermitaj. 


Dr. ERNESTO 
THALMANN 


secretar general al Departa- 
meniului Politic Federal al 
Confederatiei Elvețiene 


— În ce cadru se înscrie vizita dv. în România ? 


— Prezenţa msa în România semnifică dorinta noastră de 
a contacta mai activ factorii de răspundere români în ve- 
derea amplificării relaţiilor bilaterale și a unei mai bune 
cunoașteri a punctelor de vedere în abordarea unor pro- 
bleme internaţionale față de care csle două țări manifestă 
un interes deosebit și, ceea ce este încurajator, au poziţii 
comune sau foarte apropiate. În același timp, în calendarul 
legăturilor româno-elvețiene actuala mea vizită este un 
răspuns la aceea efectuată, în Elveţia, de primul adjunct al 
ministrului afacerilor externe, domnul George Macovescu. 


— Ce ne puteţi spune despre stadiul actual şi per- 
speclivele relaţiilor bilaterale? 


— Am avut plăcerea să analizez această chestiune într-un 
climat deosebit de cordial cu domnul Corneliu Mănescu, cu 
primul său adjunct George Macovascu și, în mod deosebit, 
cu președintele Consiliului de Miniștri al României, domnul 
Ion Gheorghe Maurer, care mi-a făcut onoarea să-mi acorde 
o întrevedere. Cu ocazia acestor foarte utile contacte am 
putut aprecia, de comun acord cu partea română, că avem 
toate posibilitățile de a ne intensifica legăturile atît în do- 
meniul economic cît și politic, cultural, tehnico-știinţific. De- 
sigur, între țările noastre există diferențe clare în privința 
sistemului social-politic, dar acestea nu ne pot împiedica 
să constatăm că în multe probleme avem o poziţie 
comună. Acest climat pozitiv, la care aș adăuga tradiţia 
relațiilor româno-elveţiene, ne permite abordarea cu opti- 
mism a dinamizării colaborării între cele două țări. În legă- 
tură cu aspectele favorabile ale acestor relații doresc să dau 
un exemplu concret: primul acord de cooperare al Elveţiei 
în domeniul cercetării științifice a energiei atomice a fost 
încheiat cu România. Firește, există și alte exemple care 
dovedesc că bunele noastre intenții s-au concretizat într-o 
serie de aranjameate și acorduri reciproc avantajoase. 


— Apreciați mai înainte că România și Elveţia au 
poziţii apropiate sau comune în abordarea unor pro- 
bieme internaţionale și, desigur, ale continentului nos- 
tru, În acest context vă rugăm să vă reteriți la pro- 
blema securității europene. 


— Atit Elveţia cit și România, deși sint tări mici, au vocatie 
europeană sau, dacă vreți, își leagă destinul de o Europă 
a păcii, a înțelegerii și cooperării. Țara mea a depus nu- 
meroase eforturi în vederea atingerii acestui deziderat fun- 
damental al continentului nostru : organizarea și pertecțio- 
narea unui sistem de securitate europeană care să garam- 
teze un trainic climat de destindere și pace în Europa. În 
vederea concretizării acestei dorințe noi am elaborat o 
serie largă de contacte cu diplomaţiile europene. Însăși 
vizita mea în România are, printre altele, acest scop. Pre- 
zența mea la București face parte dintr-un turneu mai larg, 
axat tocmai pe discutarea problemei securității europene. 
Înainte de a ajunge în capitala țării dv. am avut întrevederi 
cu factori de răspundere din Ungaria. După București ur- 
mează alte contucte la Sofia. Doresc să subliniez că în 
prezent se fixează ultimele jaloane înaintea apropiatei con- 
ferințe pregătitoare de la Helsinki. Faptul că partea română. 
manifestă interes nu numai pentru ideea în sine a securităţii 
europene, dar pentru organizarea temeinică a unei conferințe 
care să-și certifice existența prin rezultatele ei practice, con- 
crete, asupra complexelor relaţii interzuropene îmi conferă 
convingerea că ne aflăm pe un drum bun. Putem spune că 
Elveția și România demonstrează prin acest spirit atașamen- 
tul lor real față de cauza unei păci durabile în Europa, în 
prezent și în perspectivă. 


Rubrică realizată de 
Rodica Tepeş 
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MOSCOVA 


ÎNTREVEDERI 
ȘI CONTACTE 
POLITICE 


In calendarul politic si diploma- 
tic sovietic al ultimei săptămîni 
se înscriu vizita oficială a pre- 
şedintelui Republicii Siria la 
Moscova și călătoria ministru- 
lui afacerilor externe al Uniuni: 
Sovietice, Andrei Gromiko, în 
Olanda, Luxemburg și Belgia. 


upă cum a anunţat agenţia TASS. 

președintele sirian Hafez Assad 

a avut întîlniri şi convorbiri cu 
Leonid Brejnev, secretar general al 
CC. al P.C.U.S., cu Nikolai Podegornii, 
președintele Prezidiului Sovietului 
Suprem, şi cu Alexei Koọosîghin, 
președintele Consiliului de Mi- 
niștri. Cu acest prilej au fost exami- 
nate problemele relațiilor sovieto-si- 
riene şi perspectivele lor pe linie de 
partid, politică, economică, culturală şi 
în alte domenii. Părţile, se arată în co- 
municatul comun, „şi-au exprimat sa- 
tisfacţia pentru evoluţia lor şi dorinţa 
de a le dezvolta în continuare, pe baza 
principiilor suveranităţii. neamesteculai 
în treburile interne şi avantajului re- 
ciproc*“. În ceea ce priveşte problemele 
actuale ale politicii internaţionale, prin- 
cipala atenţie a fost acordată situaţiei 
din Orientul Apropiat. 

Atenţia observatorilor politici a fost 
reținută, în același timp, de vizita ofici- 
ală întreprinsă de ministrul afacerilor 
externe al U.R.S.S.. Andrei Gromiko. 
între 5 şi 12 iulie, în Olanda. Luxem- 
burg şi Belgia. În fiecare din aceste 
țări convorbirile purtate s-au referit atît 
la problemele bilaterale, cît şi ia pregă_ 
tirea şi convocarea Conferinţei general- 
europene pentru securitate. Luînd cu- 
vîntul la dincu! oferit în cinstea minis- 
trului sovietic, şeful diplomaţiei olan- 
deze, Norbert Schmelzer, a subliniat 
bunele relaţii existente între URSS. 
si Olanda, precum şi perspectivele lor 
favorabile. Referindu-se la contextul 
european, el a arătat că Olanda inten- 
ționează să depună toate eforturile 
pentru a continua destinderea pe con- 
tinent. La rîndul său, Andrei Gromîko 
a arătat că la asigurarea păcii gene- 
rale, sarcina primordială constă în or- 
ganizarea, în viitorul cel mai apropiat, 
a Conferinţei general-europene. 

La Luxemburg, pe lîngă întrevederea 
avută cu omologul său, Gaston Thora, 
Andrei Gromiko a avut o întîlnire cu 
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Nikolai Podgornii și 
Haiez Assad pe ae- 
yoportul din 
Moscova 


preşedintele guvernului luxemburghez, 
Pierre Werner. În Belgia, ministrul s9- 
vietic a purtat convorbiri cu ministrul 
belgian al afacerilor externe, Pierre 
Harmel, a avut o întrevedere cu pre- 
mierul Gaston Eyskcâns şi a fost primit 
de regele Baudouin. 

Tot în cursul săptămînii trecute, la 
Moscova a fost parafat un protocol so- 
vieto-american, care stabilește condi- 
tiile şi domeniile iniţiale ale colaborării 
pentru Comisia mixtă sovieto-america- 
nă de colaborare tehnico-știinţifică, în 


“conformitate. cu acordul semnat în ca- 
pitala sovietică cu prilejul vizitei pre- 
şedintelui Richard Nixon. Protocolul a 


fost parafat, din partea sovietică, de 
Vladimir Kirillin, vicepreşedinte al 
Consiliului de Miniştri, preşedintele Co- 
mitetului de. Stat pentru Ştiinţă şi 
Tehnică, iar din partea americană de 
Edward David, consilierul preşedinte- 
lui S.U.A. pentru problemele. ştiinţei. 


Rodica Tepes 


PARIS 


DE CE UN NOU 
i GUVERN ? 


Noua dinamică a unității stin- 
gii, programul comun adoptat de 
P.CF. şi P.S.F. au accelerat ho- 
tărirea președintelui Pompidou. 


tă, purtîind aata de 8 iulie. 

scria: „Chaban-Delmas şi cei 
patruzeci de membri ai guvernu- 
lui îşi vor petrece vacanţele stu- 
diind un dosar de 161 de pagini, in- 
titulat «Acord asupra unui program co 
mun de guvernămînt al partidelor co- 
munist şi socialist». Pentru a putea 
contraataca operația «unitatea stîngii», 
fiecare ministru sau secretar de stat va 
examina cu lupa acea parte din pro- 
gram care priveşte domeniul său...“ 
Este soarta ingrată a marilor săptămi- 
nale fastuos tipărite de a se pomeni de- 
seori — prizoniere fiind ale condiţiilor 


p aris Match“ de săptămîna trecu- 


lor tehnice — în contratimp cu actuali- 
tatea. La 8 iulie, cabinetul Chaban-Del- 
mas era de trei zile demisionat, iar ca- 
binetul lui Pierre Messmer constituit 
de două zile. Și dacă este foarte proba- 
bil ca membrii guvernului să-și  „pe- 
treacă vacanţele studiind un dosar de 
161 de pagini“ — deși nu totdeauna a- 
celeași persoane şi nici aceleași capi- 
tole din program — este şi pentru că 
documentul comun elaborat de princi- 
palele două formaţii ale stîngii pare să 
ti accelerat cristalizarea şi în orice caz 
să fi precizat orientarea președintelui 
Pompidou. Nu numai în sensul unei 
restringeri, pentru mai multă coeziune, 
a echipei guvernamentale — numărul 
secretarilor de stat a fost redus la ju- 
mătate : zece în loc de douăzeci — cit 
mai ales pentru că „principala caracte- 
ristică a noului guvern, scria agenţia 
France Presse, este constituirea unui 
mare minister al problemelor sociale, 
încredințat lui Edgar Faure, fost prim- 
ministru ; acest minister cuprinde sec- 
toarele muncii, asigurărilor sociale, 
participării şi cointeresării: Edgar 
Faure a cerut, ca o condiţie a intrării 
sale în guvern, să conducă ansamblu! 
acestor sectoare şi să-și aleagă el însuși 
secretarii de stat.“ Acestui „super-mi- 
nister“, cum îl numeşte agenţia fran- 
ceză, îi revine sarcina de a demonstra 
că problemele sociale, care deţin primul 
loc în preocupările francezilor, sint şi 
pentru stat un capitol prioritar și, im- 
plicit, aceea de a sugera că plecarea lui 
Jacques Chaban-Delmas (care, devenit 
prim-ministru un an după evenimen- 
tele din 1968, lansează lozinca transfor- 
mării societăţii franceze dintr-o „socie- 
tate blocată“ într-o „nouă societate“ 
dinamică echitabilă), nu înseamnă a- 
bandonarea proiectelor de dezvoltare e- 
conomică și progres social, 


Deși, poate de dragul formulei per- 
cutante, unii comentatori scriau săptă- 
mîna trecută că demisia premierului 
Chaban-Delmas a avut în cercurile po- 
litice franceze „efectul unei bombe“. 
această ipoteză circulă în aceste cercuri 
încă de la începutul anului. Cu inten- 
sităţi variabile, bazate pe manifestări 
exterioare înregistrate cu sirguinţă, in- 
terpreitate și reinterpretate, dar ele în- 
sele determinate de cele mai multe ori 
de evoluţia climatului general. Nu mai 
departe ca săptămîna trecută, în legă- 
tură cu întîlnirea Pompidou—Brandt și 
cu preocupările de ordin intern ale fie- 
căruia dintre cei doi interlocutori, a- 
rătam că, potrivit analizelor observato- 
rilor de la Paris, şeful statului francez, 
în această perioadă preelectorală, se 
află în fața a trei soluţii posibile — 
schimbarea de guvern, o ..remaniere 
profundă“ a echipei guvernamentale, 
reafirmarea încrederii prezidenţiale în 
această echipă — şi că aceeaşi obser- 
vatori apreciau ca probabilă „formula 
medie“ a remanierii guvernamentale 
Acest pronostic omitea faptul că. în a 
junul unei întilniri la nivel înalt (iar 
cea de la Bonn implica probleme depă- 
şind relaţiile bilaterale), demisiile nu 
sînt oportune. Şi profesorul Schiller, 
deși intenția sa de a părăsi guvernul 
era cunoscută și comentată de mai 
multe zile, a participat mai întîi, ca 
ministru al economiei și finanțelor 
R.F.G., la convorbiri. Cu atît mai pu- 
țin se putea pune problema demisiei 
primului ministru francez. 

Deşi între președintele Pompidou şi 
premierul Chaban-Delmas totul era, 
pare-se, stabilit. Din acest punet de ve- 
dere, este pasionantă relatarea publi- 
cată de „Le Figaro“ a doua zi după 
Consiliul de Miniștri de săptămîna tre- 
cută : „Din lunga sa colaborare cu ge- 
neralul de Gaulle, preşedintele Pompi- 
dou a reţinut în orice caz o lecţie : sim- 
tul secretului și al surprizei care deru- 
tează.  Hotărirea de a înlocui pe 
Jacques Chaban-Delmas cu Pierre Mess- 
mer, în fruntea unui guvern profund 
remaniat în ceea ce priveşte structurile 
lui dacă nu in ceea ce privește persoa- 
nele, poate fi considerată din acest 
punct de vedere ca o capodoperă a ge- 
nului : ieşind de la Palatul Elysée, mi- 
niştrii mărturiseau cum aflaseră... că 
nu mai sint miniștri abia în momentul 
in care, după ce se încheiaseră delibe- 
rările înscrise pe ordinea de zi a consi- 
liului, premierul Chaban-Delmas se ri- 
dicase și, spre  stupefacţia generală, 
spusese : «Domnule președinte, întru- 
cît ați exprimat dorința de a schimba 
guvernul, am onoarea să vă prezint de- 
misia mea din funcția de prim-minis- 
tru». Preşedintele Pompidou a luat a- 
tunci cuvîntul pentru a declara, în 
substanță : «S-a încheiat acum o peri- 
oadă de trei ani în cursul căreia situa- 
tia Franței a fost bună, mai cu seamă 
în comparație cu vecinii noştri. Fireşte, 
guvernul nu este străin de aceste stări 
de fapt. Dar abordăm acum o fază nouă 
şi poate că nu este bine ca acest guvern 
să înfrunte alegerile ca aflîndu-se cum- 
va la capăt de drum. Poate că în aceste 
condiții ar fi preferabil un nou guvern, 
mai strîns și comportînd mai puțini 
miniștri» (...) Şi totuşi hotărîrea fusese 
luată o săptămînă mai devreme, în 27 
iunie, cu prilejul  dejunului la care 
Chaban-Delmas fusese invitat între pa- 
tru ochi de președintele Republicii“, 
cînd premierul „se înclinase în faţa 
raţiunilor invocate: de interlocutorul 
său“, 


PIERRE MESSMER 
O tendință de „intoarcere la izvoare“ 


Este vorba deci în primul rind de 
preocuparea ca majoritatea guverna- 
mentală să apară în fața corpului elec- 
toral cu un guvern care să prezinte nu 
un bilanț, ci un program. Poate că la 
aceasta a contribuit şi aprecierea că 
rezultatele referendumului din primă- 
vară s-ar fi datorat caracterului lui 
oarecum bilanţier, lipsei de inedit. Poa- 
te, de asemenea, faptul că guvernul Cha- 
ban-Delmas, deşi nu lipsit de realizări 
în domeniul politicii externe, de pildă, 
sau al politicii monetare, a lăsat des- 
coperit, în ciuda declaraţiilor sale de 
intenţii şi a unor modeste măsuri pa- 
leative, vastul teren al neliniștilor e- 
conomice și sociale (folosirea incom- 
pletă a miinii de lucru, condiţiile de 
muncă și de salarizare, creşterea pretu- 
rilor, impasul micilor comercianți şi 
meseriași, dificultățile producătorilor» 
agricoli, „calitatea vieţii“ categoriilor 
cu venituri modeste ete.). În plus, acest 
bilanţ poartă povara succesiunii de afa- 
ceri frauduloase care au jalonat viaţa 
publică în ultimul an și care au susci- 
tat critici, inclusiv la adresa primului 


La 14 iulie Irakui ce- 
lebrează ziua naţio- 
nală. În această 


înfățișează un carti- 
er al Bagdadului 


ministru, nu numai în rîndurile opozi- 
ţiei ci chiar în sînul majorității guver- 
nameniale, aţiţind  polemicile dintre 
U.D.R. şi formaţiile partenere, dintre 
gaulliștii „vechi“ și „noi“, Inconforta- 
bile în orice condiții, asemenea dimen 
siuni devin primejdioase în perioada 
preelectorală. Şi cu atît mai mult atunci 
cînd cele două mari partide ale stingii 
realizează acordul cel mai substanțial 
din întreaga istorie a relaţiilor lor. Şi 
cînd acest acord se traduce, cu citeva 
luni înainte de alegeri, printr-un pro- 
gram concret pentru viitoarea legisla- 
tură. 

În concepţia prezidenţială, programu- 
lui de stinga trebuie să i se opună nu 
un bilanţ vulnerabil, ci un program al 
majorităţii, care, împreună cu fiziono- 
mia politică a celor investiţi cu sarcina 
de a-l elabora și de a-l aplica, să con- 
stituie în primul rînd un instrument de 
restabilire a coeziunii în şi intre forma- 
țiile coaliţiei guvernamentale, apoi, pe 
cît posibil, un pol de atracţie pentru e- 
lectoratul fluctuant. Şi a procedat în 
consecinţă. Numirea lui Pierre Mess- 
mer — unul din fondatorii asociației 
„Prezenţă şi acţiune a gaullismului“ — 
este considerat ca o tendinţă de „în- 
toarcere la izvoare“, de natură să dea 
satisfacţie vechii gărzi a mișcării, iar 
includerea în echipa guvernamentală a 
lui Edgar Faure care afirmă tendinţe 
liberale — şi largile atribuţii care i 
s-au încredințat — caută să demon- 
streze că nu este vorba de o închidere 
sectară a majorităţii în sine. În același 
timp, se subliniază că orientările în po- 
litica internaţională rămin neschimbate, 
cu Maurice Schumann la ministerul de 
externe, cu Michel Debre la apărarea 
naţională, cu Valéry Giscard d'Estaing 
la economie și finanțe. În această or- 
dine de idei, nu e poate lipsit de inte- 
res să notăm că fostul ministru al dez- 
voltării industriale şi ştiinţifice în gu- 
vernu] Chaban-Delmas,  Francois-Xa- 
vier Ortoli, ar urma să fie numit după 
cum afirmă cercurile informate din ca- 
pitala Franței, membru al Comisiei 
C.E.E. de la Bruxelles: la 1 ianuarie 
1973 (cînd în comisie vor intra şi cei 
patru noi aderenţi) preşedinţia ei va 
reveni unui francez. 


Florica Şelmaru 
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AGENDĂ 
DIPLOMATICĂ 


Vizita premierului Bandara- 
naike E Convorbiri chino-fran- 
ceze 

„a 
È ultima săptămînă agenda diplo- 
matică a R. P. Chineze a înscris la 
loc de 
momente. 
Primul dintre ele a fost vizita doam- 
nei Sirimavo Bandaranaike prim-mi- 
nistru al Republicii Shri Lanka, vizită 
care a prilejuit convorbiri pe marginea 
unor probleme de interes bilateral ca și 
a unor probleme actuale ale vieții in- 
ternaționale. Discuțiile purtate între 
premierul Ciu En-lai şi primul ministru 
Bandanaraike au reliefat. creşterea şi 
extinderea colaborării între cele două 
state în domeniile politic, economic, co- 
mercial, cultural. În sprijinul dezvoltă- 
rii economiei naționale shri-lankeze 
guvernul chinez — aşa cum se arată în 
comunicatul dat publicității — a acor- 
dat Republicii Shri Lanka un împrumut 
pe termen lung fără dobîndă. Referitor 
la problemele relațiilor “internaţionale, 
comunicatul comun subliniază, printre 
altele, faptul că evoluția evenimentelor 
are loc astăzi într-o direcție favorabilă 
popoarelor lumii şi că, în contextul con- 
temporan, țărilor în curs de dezvoltare 
le revine un rol tot mai mare. Abor- 
dind problema indochineză, cele două 
părți şi-au declarat sprijinul ferm față 
de lupta de eliberare națională dusă 
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seamă două importante 


şi premierul Sirimavo 
Bandaranaike 


de popoarele din această parte a lumii. 
Guvernele celor două state şi-au reafir- 
mat totodată convingerea că principa- 
lele probleme din regiune trebuie să fie 
rezolvate prin negocieri, pe ba- 
za egalității depline, a respectului re- 
ciproc față de independență şi unitate 
națională, suveranitate şi integritate 
teritorială, pe baza neagresiunii şi ne- 
amestecului în treburile interne ale al- 
tora, a nerecurgerii la folosirea forței 
sau amenințarea cu forța. 

Un alt moment important pe agenda 
diplomatică chineză — expresie a cursu- 
lui ascendent pe care l-au parcurs ra- 
porturile Franței cu R.P. Chineză în cei 
opt ani câţi s-au scurs de la stabilirea 
de relaţii diplomatice între cele două 
ţări — o constituie vizita la Pekin a 
ministrului de externe francez, Maurice 
Schumann. Schimbul de păreri dintre 
cele două părţi a scos în relief faptul 
că, deşi sistemele sociale ale celor două 
state sînt diferite, iar politica lor ex- 
ternă prezintă coordonate deosebite, 
există numeroase puncte convergente 
în vederile lor. 

„Guvernul chinez — spunea în toas- 
tul rostit la recepţia dată în cinstea oas- 
petelui francez, Ci Pin-fei, ministrul 
de externe al R.P. Chineze — susţine în 
mod consecvent că toate ţările. mari 
sau mici, trebuie să fie egale. Treburi- 
le poporului într-o ţară trebuie rezolva- 
te numai de poporul ţării respective şi 
nici un alt stat nu are dreptul să se 
amestece. Treburile mondiale trebuie 
discutate şi rezolvate de toate ţările lu- 
mii“. Maurice Schumann arăta, la rîn- 
dul său, cu acelaşi prilej: „Dorim să» 
contribuim la menţinerea păcii prin în- 
locuirea în întreaga Europă a confrun- 
tării dintre blocuri cu dialogul dintre 
popoare. Într-un sens mai general, 
obiectivul îl reprezintă o lume diversi- 
ficată, în cadrul căreia fiecare ţară, 
respectindu-şi alianțele şi prieteniile, 
să poată trăi şi să se poată exprima 
fără să fie supusă constringerii şi pre- 
siunii“. Tot în aceste zile Pekinul a 
primit o delegaţie guvernamentală a 
R.D.P. a Yemenului. De asemenea a 
fost anunţată oficial vizita în R.P. Chi- 
neză, începînd de la 13 iulie, a pre- 
şedintelui Comisiei de politică externă 
a Bundestagului. Gerhard Schroeder. 


Liana Enescu 


PROGRAMUL 
GUVERNAMENTAL 
ŞI OPOZIȚIA 


Din cei 617 deputaţi prezenţi 
la 7 iulie la Montecitorio (tota- 
lul este de 630), 329 au votat în 
favoarea guvernului, 288 contra, 
Dezbaterile din Camera Deputa- 
ților au căpătat semnificația 
unei ample analize politice. 


gramul noului guvern tripartit (de- 

mocrat-creştini, social-democraţi şi 
liberali sprijiniți din afară de republi- 
cani). Discursul lui Giulio Andreotti é 
debutat cu o scurtă prezentare justifi- 
cativă a bilanţului monocolorului de- 
mocrat-creştin pe care l-a prezidat ad- 
interim pînă la 7 mai, fără referiri 
concrete la cauzele destrămării centru- 
lui-stînga. A încercat în schimb o justi- 
ficare a actualei formule de centru, ca 
fiind inspirată din momentul de așa- 
zisă „excepție“ prin care trece astăzi 
Italia. S-a referit apoi la principalele 
probleme ale vieţii economice şi sociale 
cărora guvernul său urmează să le 
caute soluții: şcoala, justiţia (revizui- 
rea codului şi procedurii penale), pro- 
blemele economice și financiare, Mez- 
zogiorno, construcţii, asistenţa medica- 
lă, precum şi raportul cu sindicatele în 
vederea  înnoirii contractelor de mun- 
că din toamnă. 

Surprize a provocat în schimb com- 
poziţia noii echipe guvernamentale. Cea 
mai mare a fost fără îndoială încredin- 
tarea Ministerului Trezoreriei liberalu- 
lui Malagodi cu atît mai mult cu cit 
democrat-ereştinii nu păreau de loc 
dispuși să renunţe la acest portofoliu. 
Apoi lipsa din guvern a exponenţilor 
stîngii democrat-creștine. Și aceasta nu 
pentru că Andreotti n-ar fi dorit-o. Ba 
chiar se spune că, în liniştea dormito- 
rului său, noul preşedinte de consiliu, 
răstoind aşa-numitul „manual Cencelli* 
(o cărţulie roasă de atita folosire, pur- 
tînd numele unui funcționar democrat- 
creştin care a creat un model matema- 
tic pentru împărţirea proporţională a 
diverselor ministere între cele nouă cu- 
rente ale partidului). era nesatisfăcut 
de faptul că nu-l poate utiliza : stinga 
democrat-creştină (Aldo Moro și Donat- 
Cattin sînt principalii reprezentanţi) a 
refuzat categoric să participe la un gu- 


N: senzaţional în ce priveşte pro- 


